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Dr, £. Gutike wo Dr. 6. £. Herhberg
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Vorwort.

Das Spiel ift die erfte Poefie des Menfdyen ,
und, — fiigen wir dem Worte Jean Paul’é hingu, — fiir
eine grofie Jabl der Sterbliden aud) die lepte. Wil
bod) felbft Cicero’s Gato Major die Befhdftigung mit
dem Sfnodpel- und Wiirfelfpiel dem Greifenalter vor-
behalten wiffen. _

Aber audy von philojophifder Seite hat dad Spiel
die bebeutendfte Wirdigung erfahren. - Der grofe
Leibnip erfennt e8 wiederfolt an und fagt an einer
Stelle ausbriidlidy: ,,Je D’ai dit plus d’une fois:
les hommés ne paraissent jamais plus ingénienx
que dans les jenx et dans le badinage et les
philosophes en doivent profiter pour perfectionner
Part des arts, qui est P’art de penser*, und nod
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in der neueften Beit Gaben yhilojophifdhe Sdyriftfteller
dem Spicle und den Spiclen eingehende Betradtungen
gewidmet *).

Wie aber unter den Brettfpielen das Sdad), fo
nimmt unter den SKartenjpielen dag LHombre den er-
fien Rang ein. Sdon Chriftian Thomafiug eignete,
wenn aud) nur fderzbaft, dem Uriftoteled die CEhre
per Grfitdung bdeffelben 3u, eine Ghre, bdie in bder
Ihat dem Lande gebiihrt, dag aud) bder Hervor-
bringung eines Gervantes fid) riihmen bdarf; eine
lange Beit hindurd) erfannte dad iibrige civilifirte Gu-
ropa die Oberherridhaft des L’Pombre, das mit dem
Pradicat eines Konigliden Spicles gefdhmiidt wurde
und in dem fidy Beredenbared mit Unberehenbarem
in glidlidfter Mifdhung vereinigt, willig an, und
beute nody fteht e8 bei der Nation der Denfer, bdie
einft ifhren Leffing zu den eifrigften Berehrern bdes
LHombre 3dhlte, in derfelben Hervorragenden Geltung.

4

*) ,,Das Spiel in Erdbmann’s Ernfte Spiele, Ber:
fin 1855. — ,, Spiele.”” Auffap von M. Lagarus im Cotta’-
fdhen Morgenblatt. 1854. R 51. 52 und 1855. Nr. 3.4. 5. —
Das Spiel und die Spiele. Gin Beitrag gur Piydologie
und Pddbagogit, wie jum Berftndnif des gefelligen Lebens
von Juliud Sdaller. Weimar 1861.
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Palle namentlid), wo das erfte deutidhe L’ Hombre -
Bud) an dag Lidyt trat, und fpiter Profeflor Kiigel

bdie Wabridheinlichleits - Redynung auf diefes Spiel an-

wandte, BHat einen L'Hombre-Cultus geiibt, der fid
big zu befonderen £'Hombre-Feften Reigerte, und ge-
wif flebt e nod in der CGrinnerung bder Fheil-
nehmer, wie einft der Didyter Prup bei einer diefer
folemnen Jufammentiinfte einen geiftfprithenden bu-
moriftifen Toaft auf diefed Spiel der Spiele aug-
bradyte.

Jmmerhin ift jedod) bidher nur Ddie jeweilige
PBragis in Betradyt gelommen; einige diirftige Tradi-
tionen abgevedmet, fehlit den beften Spiclern die Kennt-
nig und Wiirdigung der hiftorifden BVerbaltniffe, fie
geniefen die Frudt, obfne nad) dem Baume aufju-
bliden, der fie ifnen fpendet, ofne fidy der Worte des
Didyters gu evinnern

Pronaque quum spectent animalia caelera terram, ‘

(s homini sublime dedit.

Gin foldjer Suftand ift bei dem vielberufenen deut-
fden Buge nad) Grindlidleit nidt (inger fratthaft,
einem uge, deffen Unwibderfeflichleit audy Peinr. Jo-
nathan Glodiud unyweifelbaft empfand, ald er vor Hun-
vert Jabren (1761) feine Primae lineae biblio-
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thecae lusoriae Derausgab, nidt obfme Gewiffens-
ferupel daviiber, daf er in fo {dwever drangfalvoler
Beit ded Baterlandes mit einem folden . Gegenftande
fih Dbabe befhdftigen Pomnen. Warf nun audy dex
Yutor bder vorliegenden Blatter, bdem neben Beiterer
Paffion jene elegifdhe Stimmung ebenfalld Peine fremde
war, mit der Grftlingdarbeit auf bdiefem Felde nidts
Gridhopfendes darbieten wollen, fo find dod) wenigftens
die Primae lineae, die Grundlinien, gegeidnet. Gr
jhliept mit dem Wunide, daf fein Borgang vor allen
einen Hombrefreundlidhen Sohn Jberiensd beftimmen
mddyte, namentlid) die alteve Gefdhichte ded edeln Spie-
les, mit befonderer Beriidfihtigung aud) des lufita-
nifden NRadybarlandes, aufjufellen.

Halle,
12, HWpril 1863.

6. 3.
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Gefdyidte des L' Hombre.
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Ylame, Vaterland und Alter des £ Hombre.

@dynn der urfpriinglidhe und jept nodh auferhalb
Spaniens  afllein gebraudlide Name ded Spieles,
Hombre (Menfdh, Mann), weift auf den fpanifdhen
Urfprung Bin, der aud) durd) mehrere KSunftausdriide,
wie Espadilla, Malilla, Basto, Matador, Codillo .,
jo wie durd) den dlteften franzdfifhen L*Hombre-Tractat
auddriilidy begeugt wird. €8 ift nod) gegenwdrtg
ba8 Haupt: und National:Spiel aller Gebildeten in
Spanien, wo e8 jedod) jept nur feltener Juego del
Hombre, gewdhnlid) aber el Tresillo (das Dreifpiel,
nad)y der Analogie von el Cuatrillo, Quadrille) ge-
nannt wird '), wie denn iiberhaupt nur dag L' Hombre
A trois vont jeber al8 bag adte LPombre gegolten

1) Jch verdanfe dieje Notiz der freundlichen Mittheilung
bes Dr. @. Hitbner in Berlin, bder zum Behufe gelebrter
Forjdungen [dngere Jeit in Spanien verweilte.
1 *
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hat. Oderyweife Heift e8 im Spanifden audy el
Renegado (ber Teufelsterl, das Teufelsfpiel), vielleidyt
verftiimmelt aus el Reynado, wie ein Kartenfpiel im
Don Quigote (10. Budy 5. Kap.) genannt wird, dasd
" Qied mit ,,Qomber”’ diberfept. Der Spieler im Trefillo
fithrt aber nody fortwdhrend den Namen el Hombre.
Dem L Hombre - Spiele wird gewdhnlid) ein fehr
hohes Ulter beigelegt. Nad) einer Angabe, 3. B. in
dem Abenftein’jhen Spiel - Almanady v. 1820, ware das
Spiel im J. 1430 in Spanien entftanden, dod) ift eine
Quelle fiir diefe Angabe nidht beigebradt. Die dltere
fpanifde Littevatur Hat m. W. Peine Notiz daviiber und
eben fo Pein Defondeves Werl iiber dad L’Hombre aufs
suweifen; wenigftens enthalt weder die Vetus, nod
die Nova Bibliotheca Hispana von Ricolaus Anto-
niug, welde die fpanifden Autoren und deren Werle
von bder fritfeften Jeit bid jum J. 1684 auffithren,
eine berartige Monographie, und es friige fih nur,
ob nidt biftorifjhe MNotizen itber dag L Hombre in
vort vergeidneten allgemeinen Werfen, bdie Spiele be-
treffend, vorfommen').  Aus der neuern fpanijden

1) So [drieb Joannes Maldonatus, bijdd|l. Generals
Bicar von Burgod, in der erften Hdlfte des 16. Jabhrhunbderts:
Ludum chartarum, et triumphum: hoc est, descriptio-
nem ludi chartarum, et specialiter ejus qui Triumphus
audit, ad docendam hujus exercitii non inhonesti Latini-
tatem, ad exemplum forte Joannis Ludovici Vivis Dialo-
gorum. So bhandelt nad) Elodius D. Joannes Hurtado de
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Littevatur find mir nur einige Splelbiidher befannt,
die fidh jedodh auf Gefdidhtlides gar nidht einlaffen.
Wag dariiber in den fonft fdhagbaren und zum
Theil mit fehr werthvollen JUuftrationen verfehenen
Sdriften eined Breitfopf (Ueber den Urfprung der
Spieltarten 2., Leipzig 1784), eined Singer (Resear-
ches into the history of playing cards etc. Lon-
don, 1816), cines Chotto (Facts and speculations
on the origin and history of playing cards, Lon-
don 1848), angetroffen wird, ift hinfidtlicy des Ulters
diefes Spieled, mit Wusnahme einer Bemerfung bei
Singer '), ofne Belang. Gin neuered franydfijdhes

Mendoza in feinem El buen placer, Compluti 1550, pag.17.
von ver{diedenen Spielen der Knaben und Greife; fo Hat
F. Alphonsus Ramon, Theol. Dr., ein Entreteniemento, y
Juegos honestos, y Recreaciones Christianos, Matriti
1623, gefdrieben, weldes jedoch mebr eine moralifche Ab=
bandfung su fein fdeint; und {o verfapte, wobl in demfels
fen Sinne, Franciscus de Navarrete et Ribera, Notar.
apostol., eine Casa de juego, Matriti 1644.

Bon gleidher Bejdhaffenbeit {deint dad in dem duferft
viirftigen Abjdinitte lber Spiel - Litteratur in Brunet’s Ma-
nuel du libraire et de I'amateur de livres (5. Bb. 1844.
RNr. 10470) angefiibrte Remedio de jugadores por P. de
Cobarrubias, Burgos 1519. 4. 3u fein, deffen Berfaffer éibri=
gend nicht mit dem in bder folgenden RNote citivten Sebait.
Gebarruviad (Covarruvias) ju verwedfeln ift.

1) Singer fagt in einem Ab{dynitt itber das ,, Ombre*
Z.264—66.), daf ed nur eine Berdnderung und Berfeines



Wert ') erwdahnt nur im Ulgemeinen, daf, jowie die
Spielfarten, bdiefe jedenfall8 orientalijdhe Crfindung,
auerft nady Spanien gefommen ®), audy dag £ Hombre
wabrideinlid) dag dltefte unter allen modernen Spie-
len fei.

rung ded Spieled Primero u fein {dheine und dag man ans
nebmen miijje, e3 fei vor bem Gridheinen des Wirterbudhed von
@Gobarruviad (Tesoro de la lengua castellana ¢ espaiiola.
Madrid 1611.) erfunden worben, obgleid e$ in dem [cbtern
nicht ermdbnt werde.

1) Les Cartes & jouer et la Cartomancie par P. Boi-
teau d’Ambly, London 1859; eine fehr hibfch ausgeftattete,
aber im Allgemeinen leichte Production, nidt frei von Jgnes
rang. Der BY. {dreibt das Spiel ,, Vefter Bube/ le bester-
rube und Degleitet Dbiefes vermeintlidhe deut{che BWort mit
einer Vemerfung, die, wenn fie audh mehr von einer hume:
riftifd) = ibermithigen Laune, al8 von einer, Dant der fort:
fepreitenden Civilifation! immer mebhr verfdhwindenden Naticnals
Antipathic auégegangen fein mag, immerhin den Bohémien,
wenn nidht felbft den Sauvage littéraire fenngeicdhnet, dev fich
pem AOOE Domened ebenbiirtig yur Seite fellen tann, (Ve-
anntlich gal der fegtere das fameufe ,,Livre des Sauvages*,
dad Schmierbudy eined deutjchen ungesogenen Jungen, weldes
in Paris fiir ein foftbares culturbijtorijhes Dentmal der Roths
baute angejeben wurbe, unter dem Zitel ,,Manuscrit picto-
graphique Américain* 18060 in Paris auf Regierungsfoften
beraus, — 3. ,, Das Bud) der Wilben.” Bon J. Pepboldt.
Dredden 1861.)

2) Sebr plaufibel ftebt die {panijdhe Benennung Dder
ESyielfarten, naypes, damit in Berbindung.

——t———
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Verbreitung des £ Hombre.

&@B unter den {panifden RKartenfpielen, welde
Frang L, wohl aus jeincr Gefangenfdhaft Ler, an
dem frangdfijden Pof cinfihree, aud) dag LHombre
fidy befunden Habe, ift nidt feftgeftellt. Der Deriithmte
Spiel - Katalog, welden Rabelaig, bder Jeitgenoffe jenes
Firften, in feinem Gargantua und Pantagruel (1. Bud,
22. Kap.) giebt, fithrt nur cin Spicl auf, weldhes,
wenn witflid) das  Spiel el Reynado mit € Hombre
identifdh gewefen, auf das leptere begogen werden Fonnte,
und jwar das Spicl Renette. Nady Regis, dem mei-
fterhaften Ueberfeper und Grildrer von Rabefais (II. TH.
1. AGLY. 101 Seite. Leipy. 1839) wire nimlih Re-
nette ,, vielleiht dad fpanijhe Spiel Reynado.”” Audy
Fifdart, der in feiner Gefdyidhtilitterung (25. Kap.)
den Spiel - Katalog von Rabelais um mehr al8 das
Doppelte iiberbietet (die 214 Spiele Gargantua’s ftei-
gert er bi8 auf 586, nativlid zu allermeift Gefell-
{dhafts = und Kinderjpiele), Hat fein Spiel, tocldhed nur
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entfernt auf bag L Hombre begogen werden fonnte,
man miifte denn dag Spiel ,, der RKénigin’ (wobhl
nady bem frangdfifden Renette) mit Reqis ,, vielleicht
fiir dag- Reynado annehmen.  udh fonft giebt es
feinen Anbalt Ddafiir, daf Spanien, dag dod) im fechs-
aehnten Jahrhundert wit Siid - und Mittel - Guropa
oft im unmittelbarften Berfefre ftand, in jemem Beits
raume fein L Hombre: Spiel nady audnwairts verpflanst
habe.  MNody in der erften Pilfte des fiebenzehnten
Jahrhunderts fdeint dies, wenigfens in Frantreid,
wo damald und audy fpdter in Lodyften Kreifen befon-
ber8 viel gefpielt wurde?), nidt gefdheben zu fein,
benn dag frangdfifde Spielbudy ,,La Maison Aca-
demique *, bdeffent erfte Ausgabe am 1. Juli 1659 im
Drud beendigt wurbe *), entbdlt unter feinen mebr

1) Der Ghevafier de Méré jagt in feinen Oeuvres
posthumes (Le commerce du Monde, Disc. VL): fuds
wig XIII. habe feine Jeit jwijchen Jagd und Spiel getbheilt,
ver Cardinal Ridjelieu fich der Prime Dingegeben, Majarin
wenige Tage obne Spiel verbradht, Ludwig XIV. fiebe Das
Spiel und feine Mutter babe nichts gethan ald fpiefen und
beten.

2) Der vollftindige Titel ded Budjes lautet ,,La Maison
Academique, contenant un recueil general de tous les
Jeux diiierlissans. Paris, chez Estienne Loyson.*“ @8
evjchien in f(, 8., 472 Seiten (nidht, wie faljd gedrudt,
452 Zciten) ftarf, mit einem Privileg, d. d. 16. Juni 1659
auf 6 Jahre. Gin Gremplar befindet fich in der K. Biblivs



alg 40 Spiclen dag LHombre nidht. Dag in diejom
Bude mitenthaltne Jeu de ’Homme auntrement dit
la Beste (Béte) foll ywar nad)y dem dlteften frangd-
fijden L Hombre- Tractat, weldyer in den 1670ger Jah-
ven erfdhien und unter dem Iitel Le Royal Jeu de
L’Hombre befannt ift, ,,beaucoup de rapport<
mit dbem LHombre haben, ¢8 ift aber durdjaus fein
LHombre, ecbenfowenig, wie das gleihfall§ in bder
Maison gegebene Jen de P’Homme d’Auvergne und
dag viel fpater vorfommende Jeu de 'Homme de
Brou'). :

Grft feit dem Ghebiindnif, dag Ludwig XIV.
mit Maria Therefia, Todyter Philipps IV., im Jahre
1660 {dylof, ift wobl dud L Hombre Fugleid) mit jener
Qnjantin nady Franfreidy gefommen. Nadh dem eben
erwifnten £’ Pombre- Bude war dad Spiel nidht nur
am Madrider Hofe 1iblicdh, fonbern rourde aud) von ber
jungen frangdfijhen Konigin in ihrem neuen Baterlande
beibehalten und bereits in den 1670ger Jahren ftart in

thet su Berlin. Georgi’s Biidher = Lexicon, 5. Theil, Leipy.
1753, fabrt (wobl unvidtig) eine Ausgalbe , Paris 1657,
2 Parties und ferner Paris 1668 an. Dieje leptere Ausgabe
witd aud) in bder Approbation ju der L'Académie univer-
selle des Jeux von 1717 und von Cfodbiug in den Primae
lineae bibl. lusor. enwdbnt, welcher fletere aud) eine Auss
gabe von 1665 anfuhrt.

1) Das LHomme=Sypiel findet fih u. a. nody in dem Syicl=
Almanadh) von Julius Cajar, Verlin 1797, und aud fydter.
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Paris, fo wie in Berfailles und St. Germain ge-
fpielt. Dic befannte Perzogin von Orleansd, Elifabeth
Gharlotte, geborene Pringefiin von der Pfaly, Gemah:
fin des Bruders Ludwig’s XIV. und Mutter des Re-
genten, eradplt von ifrer Foniglidhen Sdpwdgerin eben-
fallg, daf diefelbe fidh gern an dem £ Hombre vergniigt
Babe '), dad wir aud jonft in diefer Jeit an anbderen
Orten antreffen ®).

Audy nadh) dem im J. 1683 crjolgten Fode der
Ronigin behauptete fidy das L Hombre nidht nur in
der Mode, fondern gewann immer weitere BVerbreitung,
Dicfelbe Hergogin von Orleand {dreibt aus Parig,
10. November 1697: ,,Lombre ift fefr a la mode
hir Man fpilt nidts a8 landsknecht undt L’ombre

1) Die Dergogin jdhreibt in ibrer deutjchen aufridtigen
Weife: ,,Unfere Kinigin war bluteinfdltig, aber die Defte
und tugendfamite Frau von der Welt, die aber dodh Grandeur
batte, und den Hof wobl 3u balten wufite. — Die Kinigin
jecl. ficbte das Spielen auger der Magen, fpielte Bassette,
Reversi und & I'Hombre, auch ctlihe Mal petite prime,
tonnte aber nie gewinnen, denn fie fonnte dag Spielen nicht
recht fernen.”” (. Leben und GCharafter ver Glijabeth Chars
fotte, Serjogin von Crfeans 2., ven Profeffor Schiig in
Halle. Reipg. 1820. S. 208. 207.)

2) Mabd. ve Sévigné jdreibt am 29. Sept. 1680 de sa
retraite des Rochers: ,,Quoique nous soyons dans une
“solitude, nous ne laissons pas d’avoir fort souvent trois
tables de jeu: un trictrac, un hombre, un reversi
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hir Jm landt, daf dangen ift waf rarers.“'), und
um Ddiefelbe Beit, im F. 1699, widmet der frangdfifde
®clefrte Robbe jein {derzhaftes Klagegedidyt Les Ha-
zards du Jeu de ’Hombre ?) der Gemahlin des dlte-
ften Gnfel8 von Ludwig XIV., bder Hergogin ven
Bourgogne, die in diefen BVerfen alg gefdidte L Hom-
bre- Spielerin  gefeiert wird.  Jn einem Briefe aus
Fontainebleau, 20. Sept. 1714, bejdyreibt die Herzogin
pon Orleansd ifre Lebensdweife und jagt darin u, a.:
., nadmittags Kommen Meine damen undt {pillen bif
umb 9 Gin ombre ober herlan gang Nabe bey Meine
taffel dem fehe Iy Gtlich mabhl Bu ).

Dem LHombre - Tractat der 16T0gcr Jahreé) war

1) {. Bibliothek des literarischen Vereins in Stult-
gart VI. Stuttgart 1843. . u. d. T.: Briefe der Prin:
sefiin Glijabeth Ebarfotte von Drleans an die RNaugrifin
Qouife 1676 — 1722. Herausgeqeben von Wolfgang Mengel.
€. 23. 1leber bas dbamalige Abermdpige Spiel am Hofe und
im fande, {. aud) S. 8, 36, 53, 217, 247, 253.

2) In den Veilagen abgedrudt. <

3) {. dbie vorftebend angefithrte Biblioth. des liter. Ver-
eins ete. S. 185.

4) Fur die vorgugsweije Geltuny des LHombre ift es
begeidmend, dap jenem Tvactat bie DLeliebteften anderweiten
CSyiele angehdngt waven und bdiefe Sanunfung den Haupttitel
Le Royal Jeu de 'Hombre fiibrte; gang ebenjo fpdter bei
dem Hambury= Lineburger Spielbudhe, weldhed den Haupts
titel ,, Das Neue Kinigliche W Hombre “(nach dem Nouveau
Jeu de I'Hombre) trug.
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iibrigens nod) in demfelben Jabhrhundert (nady Clodiusg
im . 1688), der unter dem Iite[: Le nouvean Jen
de PHombre befannte Tractat gefolgt, an weldyen fidy
fpater dic Decisions nouvelles sur les difficultes et
incidens du Jeu de I'Hombre anjdhloffen, wie denn
aud), namentlidh in den 1720ger Jahren nody mebr-
fahe Sdriften iiber dag L Hombre eridhienen). [n
diefem lepteren Jeitraume aber neigt fid) das L Hombre
in Franfreidy feinem Berfalle, ja feinem EGnde zu.
Bwar nimmt die Gemahlin Ludwig’s XV., die Todter
ped entthronten Konigs Stanidlaus Lecyynsdti, bdaf-
fetbe nodhy in ihren Sdup, weshald ¢ audy le Jeu
de la Reine genannt wird *), aber udwig XV. felbft
ermdblt fidh, namentlidh in den Jahren 1724 —1726,
a8 Cometen = Spiel, fonft Manifle geheifen und nun

1) ,, Kaum fan ein Medicus fo viel glidfide Obser-
vationes iifer die Grgiglichleiten der Menjchen anftellen, al@
nur in den Jahren ven 1726 —30. alferband artige Tractdt=
gen zum Borjdein fanren, worinn der Frangofe, Iesprit du
Jeu, und die von dber Gewobnbeit und der Uebung bey SHof
bergenommene Regeln an den Tag legte.’” S. Die Kunit,
die Welt erlaubt mitjunehmen. Wien u. Niirnberg 1756.
2. Aufl. Nirnberg 1769. 1. Theil. . 242

2) . pajjelbe Buch 1. Th. . 242, 321. und das Neue
“Kiniglide L'Hombre, Hamburg 1770, S. 1., wo ed beit,
‘dag die 1768 verftorbene Kinigin von Frantreidy, nad ihrer
1725 volfyogenen Bermdblung, bdiefes Spiel einer voryitgs
lidgen Aufmerffamleit gu wiirdigen fdhien.
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mit dem Pradicat le Jeu du Roi bejeichnet '), und
wenige Jahre danady flagt der Peraudgeber der Aca-
démie universelle des Jeux, daf dag L’Homlre von
der Quabdrille verdrdngt werde ). Dasd eben genannte
Spielbudy, weldes in Franlreidh fortwahrend M8 auf
die lepte Meuzeit erfhienen ift, bringt ywar nod) in
einer Yugdgabe von 1810 dad L' Hombre; e ift dies
aber wefentlidy nidhts andered, ald dasd oben ermdbnte
Nouvean Jen de PHombre. 3Jn einer Audgabe von
1818 feplt Dereits dag L'Pombre, wie ed denn von
ba an nidt mehr in der Académie angetroffen wird,
In dem Heutigen Frantreih ift das edle Spiel erlos
jhen und nur zu Pavis in dem DHaufe eines alten
vornehmen Perrn foll e8 nod) i wor Kurgem fein
lepted Uyl gefunden Haben.

Wie aber der Hof Ludwig’s XIV. tonangebend
fiit die Gohere Gefelljhaft von gany Guropa wurbde,
jo tonnte e8 nidt fehlen, dag audy dag L PHombre

1) S. Die Kunft, die Welt 2. 1. TH. . 321.

2) 3n bder Borrede ju der Pavifer Ausgabe von 1730
beipt e#, bdap die Quabdrille gegenwdrtig ,,I'amusement de
presque lout le Monde et les délices du beau Sexe* fei,
und von dem L' Hombre wird gejagt: ,, quoique ce Jeu soit
aujourd’hui negligé, il est cependant sans contredit le
plus bean et le plus scavant que nous ayons.“ Jn bder
Ginfeitung jur Tuadrille ftebt: ., Le Quadrille n'est, a
proprement parler, que I'Hombre a quatre® und weiter
unten wird die QJuabdrille ein ,, Hombre mitigé** genannt.
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bald feine Tour iiber den Rhein antrat. Nady der
in dem Borwort ermdihnten {derzhaften Eradhlung von
Chriftian Thomafiug, daf namlidh Wriftoteled an dem
Dofe Pohilipy’s das LHombre evfunden BHabe '), muf
dad Spiel Dbereitd im J. 1688 in Deutjdhland fehr
befannt gewefen fein, und e8 ift vielleidht nidht ofne
Bufammenfhang mit dem vorgenannten TMitftifter der
Ballijdhen Univerfitdt, welder feinen Landsleuten das
babile " frangdfife Wefen zur Nadyahmung empfahl,
daf dag erfte deutjdye L’ Hombre- Budy (eine Ueberfepung
ved erfen frangdfijhen Kractates), im F. 1695 in
Dalle erjdien. Nady einer Grzahlung in de Carro’s
Almanach de Carlshad ®) war in demfelben Sabre
1695 bag L'Hombre bereité in Deutfdhland in den
podyften RKreifen cingefiifrt.

Kurge Beit darauf jagt der Borvedner zu der

1) Jn dem fatyrijchen ,, Roman von dem RLeben bes
Aristoteles und defjen Curtesien.”” S. Thomafius® Monatds
gejpridye, April 1688, )

2) Der Jabrgang 1836 enthilt auj 3. 147 — 151 dieje
Gr3iblung unter der Aufjdhrift: ,, Argent gagné a Carls-
bad, en 1695, au jen de I'nombre, employé & batir une
église.  Nady derfelben gewann im Mai d. F. der Reichdqgraf
Frang Anton von Sport in einer Partie LHombre von Fries
orich Auguft, Kurf. von Sadjjen, nadberigem Konig von
Polen, 1400 Dufaten, womit er auf dem zu feiner Herrs
fdaft Mallefhau gehorigen Berge Whfefa (qegenwdrtiq Verg
sum Deil. Jobann) eine Kirche erbaute.
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erfien Ausdgabe bdes Neuen Konigliden L’Hombre -
Spiels, welde in Hamburg 1708 erfdien, daf , das
PHombre - Spiel in Teutidhland feit wenigen Jahren
fo iblidy und befandt worden, daf faft niemand mehr
fiir galant passirt, der felbiges nidht wiffe.”” Fort:
wibhrend Hat fih nun dag LHombre in der Gunft
ber deutjen Spielwelt erbalten. Jedler’s Univerfal -
Legicon') bemerft: ,, Da diefes Splel fiir eines der (us
ftigften und finnreidyften Karten - Spielen gehalten, und
darum audy an allen Hofen unter Standesd - Perjonen
eingefilhrt und mit Woblgefallen getrichen wird, fo
hat man gange Budlein von den Regeln, nady wels
den e8 foll gefpielet werden, al8 3. €. Dasd neue
RKoniglide L’hombre-&piel, aud) wie 2c. Hamburg
1737 in 12,  Aus derfelben Jeit tomnen wir wies
der ein Beugnif fiir die Beliebtheit des LHombre aus
dem vornefmen Modebad Karldbad beibringen ?).

1) Unter dem Worte ,, LombersSpiel’ im 18. Band.
Dallfe u. Leipgig 1738. Aus einigen andern, daé LHombre
betreffenden Artifeln geben wir bier nodh den fulgenden:
pRomber=Tifd. It ein feiner niedriger und dreyedigs
ter, meiftentbeilé mit Tudy Lefchlagener und mit drey Veuteln
verjebener Tifd, woerauf man Lomber u {pielen pileget.”
(Nad) Singer waren audy in England frither dergleichen Tis
fdhe ublidh.)

2) 3In dem ,, Neu s verbefjert s und vermehrtes denfwiirs
biges RKapjer Carfs-Vad‘‘ u. {. w. Niirnbery 1736 Heipt
e8 . 32: ,, Sonders aber find gu all felbjt beliebender Gvs
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' Badartae (ift in feinem Renommiften nidyt nur
den jemenfer Raufbold und bdeffen Genoffen an demt
L' Hombre fidh ergdpen, aud) der leipgiger Stuper vers
gniigt fih mit der erfien TModejdhonbeit der Pleife-
fladt an dem edlen Spiele?), zu defen Erlernung
gwangig Jabre fpater an demfelben Drte der junge
Studiofus Goethe von einer miitterlid) beforgten Freun-
din in Unterridit genommen wird *). Um diefelbe Jeit

goplidfeit die {hin erbaute Ruft = Hiufer, wo u all hoben
Ctinben Deliebigen Assembleen Gelegenbeit, aud) gu Spiel
von Biliart, Loumbre 2c. die Jeit gu paffiven ift u. f. w.
1) In dem Grften Buche der erften Bearbeitung ded

Renommiften (in Schwabe’s Befluftigungen 1744.) beift o3
von Raufbold und Genofjen :

Der Wadpter rief Gin Mhr, o unbarmbersger Tom!

O neidjcher Seigerfdhlag, warum ftorft du fie fdhon?

RNecht, man gebordht dir nicht; ein Hod, ein Lomberjpielen

Macht, dap die Augen nidht den Trieb gu fdhlafen firhlen.
Der Fiinfte Gefang (fpdtere BVearbeitung) beginnt dagegen :

Das widytge Lomberjpiel war jept nidht widtig gnug.

Sylvan (der Stuper) verftelite fih; Selinde (die Mode=

dbame) merft Betrug;

Die Sdlachtordnung bort auf; es fielen ungevochen,

Die Lomberfinige, von Freundes Schwerdt durdyftoden.

Spabdilje faf versagt in {dhandewerther Rub,

nd als ein Dummbepi gab Sylvan die Vafta zu.

2) Goethe erzdblt in Didhtung und Wabrheit (6. Budy)

aus dem Anfang feines feipziger Aufentbaltes (1765 — 1768)
von der Frau Hofrath Bibhme und einer Freundin derjelben :
o &ie lebrten mid) Piquet, [Hombre und waé anbdeve ders
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fernen wir Leffing wikrend feines Hamburger Anfent-
haltes (176T—1770) al8 cinen ,,leidenjdhaftlichen
Berehrer des L Pomberfpield  fennen, bder ,, oft nody
vor Tifhe mit der Profefforin Biifh und der Miin-
meifterin Wnorr feine Parthie madte, und wenn die
Uebrigen, bdie auf’s Effen warten muften, davauf
ftichelten, zu fagm pflegte: Tous les gens d’esprit
aiment le jen a la folie!«?*) :
Wiederum wangzig Jahre fnater legt ein Mits
arbeiter des Bertud) - Kraus’jhen Journals des Lugus
und der Moden (Auguft 1788) in einer Abhandlung
,» Boilofophijde Phantafien iiber das Beliebtefte Spiel
unfres Jahrhunderts*) Beugnif von der fortwdihrens
ven Geltung des LHombre ab. Der Berf. ,, getraut
fidh su behaupten, daf blog in ben vordern Reidyss
Treifen Teutfhlands jeden %igterabenb iiber 12000
Menfden am L’ PHombretifhe figen, und daf bey fehr
vielen Anldffen, an vielen einjelnen Tagen, die Tris

gleihen Spiele find, deven Kenntnif und Ausibung in der
Gefellfhaft fiir unev(@plich gebalten wird.”” — Jm 8. Bud
erfldrt fih Goethe, der fidh felbft den Spiel-Sinn, aber
nidht den Spiel = Geift beilegt , febr ginftig Wer das Kartens
fpiel und {dylieft feine Betrachtung: ,, Die Jeit ift unendlidh
fang und ein jeder Tag ein Gefdp, in das fidh febr viel eins
giefen [GBt, wenn man eé wirflid) ausfitllen will.”/

1) S. Dangel’s Leffing. 2. Bo. 1. Abth. von Gubrauer.
3. 200.
2) Bollftandig abgedructt in den Veilagen.

2
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plirung Ddiefer Bahl, ofme ¢8 zu dibertreiben, anges
nommen werden Tonne’’, und an einer andern Stelle
fagt er: ,, @6 gehort jum TModetone unferes Decens
niums, ja zu einem Theile der cultivirten Erziehung
unfever feineren Jugend fdhon feit mefreren Decennien,
biefes Spicl zu lernen’’, deffen grofe Beliebtheit, wie
wir bingufilgen, audy dadurdh) fich fundgiebt, daf wah-
rend det Jahre 1770 big 1788 mindeftensd fieben Auf
fagen ded Hamburger L Pombre - Budhes ndthig werden.
Unter der feinften Jugend jener Jeit finden wir aber
aud) einen Sdleictmadper, der trop feines ,, Studirens
auf Mord** dem cdeln Spiele Huldigte !).

Nody am Shluffe des 18. Jahrhundertd lejeugt
eine gelefrte mathematifhe Abhandlung die fortwdh-
rende Beliebtheit des L Hombre. €8 ift died der Auf:
fag des Hallifhen Profaffor G.S. Kliigel ,, Anwendung
ver Wabrideinlicdhleits - Rechnung auf dag Lombre-
Spiel “, weldyer in dem 9. Pefte, Jahrgang 1799 ded
Ardhivg der reinen und angewandten Mathematit, Hers

1) Der Gand. Shleiermacher {dveibt aus Schlobitten d.
17. December 1790 an Gatel ,, Mit den Abentheuern meiner
Neije, ven gladlihen Tagen in Droflen und Landsberg, dem
Berluft, den id) an [epterm Ort im edeln LHombre erlits
ten 2¢. — will i) Didh nicht unterbalten, nicht weil id) e
nidt vedt intereffant Defchreiben fdnnte, {ondern weil ed
fhon zu aft ift 2. — S, Aué Sdleicvnadier’s Leben.
In Briefen. 3r Vd. Verlin 1861. S. 29. 30.
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audgegeben von €. F. Pindenburg. Leipzig, S. 21
big 38 entBalten ift !).

1) Profefjor Kliigel beginnt feine Abhandlung mit fol=
genden einfeitenden Worten: ,, Die Wabridheinlidyleitdrechs
nung ift baufig auf Spiele angewandt; allein man hat, fo
viel id) finde, dad Rombre uberfeben. Moivre bat iber
bad bamit vevwandte Juabdrille jechs Aufgaben aufgeldfet,
vaber i) mid) wundeve, daf er nichts liber das Rombre beps
gefiigt bat.  Jn Bicquilley’s Rednung des Wabr{dheins
fidden ift fein eingiges Veyfpiel vom Lombre Bergenommen.
@inen eingefnen Fall aud bdiefem Spiele hat Hr. Kdftner
in feiner Analyfis. endlicher Grdfen, §. 741. ff. bevehnet.
Das Lombre, -welhed fich bey allem Wedhfel der Mobe ims
mer erbdlt, verdient wirflidh aud) durd) die Fille von Grs
wartungen , die dabei vorfommen, dag ein Redyner fidh damit
befchaftige. eiibte Spieler wiffen gwar die Grwartungen
aus vielfaltiger Grfabrung gu {Higen, und nad) individuelen
Winftdnden gu beurtbeilen; ingwijchen wird ed einigen anges
nebm feyn, die beftimmten Maage der Erwartungen zu ers
fabren. @8 wmag audy gur Grhaltung guter Raune beptras
gen, wenn fie lernen, wie viel fie von dem Jufall evwarten
fonnen, bdamit fie dad Gejdhict nicht unverdienter Weife ans
Hagen. lebrigens mag ed cinem, der nicht Lombre ju fpiefen
pflegt, vergdnnt feyn, mit dem Lombre gu {pielen.’” — Bor
bem Beginn der eigentlichen Nechnungen erwdbnt der Bf., daf
in fombre die Menge der in den Hinden aller drei Spieler
sufammen mbglichen Spiefe 12033 222880, und bie Menge
der in einer und bderfelben Hand miglichen Spiele 273 438880
betrdgt. Wabridheinlich mit Begug auf legtere Angabe wird
in mebrern LHombres Bichern, wie in v. Abenftein’s Spiels
almanadh, angefiibrt, daf beim LHombre ,, mehr ald 273
Rillionen verjhiedene Spiele Heraustommen dnnen.’” Ueber

2 *
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Nidht lange nad) dem Beginn ded neuen Jahr:
Hunbertd Degegnen wir einem Didterworte yon Theodor
Kbrner fiber dag8 LHombre, namlidh in dem Liede
,» Manner und Buben, wo ed Peift: -

Wenn die Kugel pfeift, wenn die Range fauit,

Wenn der Tod uné in taufend Geftalten umbrduft:

Kannft du am Spieltifd) dein Septleva Obrechen.

NMit der Spabdille die Kinige {techen,
wodurd iibrigens nur eine Klaffe von Spielern, nidt
aber dag Kartenjpiel im Wllgemeinen getroffen wird,
dag, wie von Kriegsleuten iiberbaupt, fo audy von
ben Kampfern der Freiheitstriege, mit befonderer Auss
nahme bdes alten Blider, bder im Felde feine SKarte
angeriihrt Haben foll, far? getrieben wurbde ).

Unmittelbar nad) dem Sdladhtenlirm finden wir
bag LHombre wicder in bden Podyften ﬁreiftn der
Diplomatic ded Wiener RKongreffes, wie died wvon
Friedrid) von Genp in deffen Tagebiidern (Herausgeg.

eine abnlide Bevedhnung eines italidnijden Mathematifers
f. das vorfepte Alinea diefes Abjdhnittes.

1) Nady dem alten foldatijden Aberglauben, dap Spiels
tavten in der Sdladgt lnglid bringen, warfen aud) bdie
preugijen Truppen vor dem Beginn des Kampfes, wie 3. B.
bei Ligen, ibre Karten von fih. ~ Die fpracdhwdrtlie Res
dendart von ftar? verbraudhten RKarten ,,Dad find Karten
wie in der Wadptftube’’ jeigt treffend die Beliebtheit des
Spieles bei dem Soldatenftand. Man denfe audy an das
Spiel ,, Landétnedyt !
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von Barnhagen von Cnfe, Leipzig 1861) bezeugt wird.
®enp felbt war ein eifriger Spicler, der, wie friter,
§ B. 1810 in Prag, aud) im Jahre 1819 bei den
RKarigbader Konfevengen, Hodit traurigen Anbdenfens,
fih gum £ Hombretifhe fept'). In merfwiirdigem
Kontraft mit der Beliebtheit ded LHombre in diefen
reactionaiven GCirfeln fieft die Aufnabme, deffen fidh
bas edle Spiel in mebrfachen Kreifen der proteftan-
tifhen Freunde, namentlidy in Halle, fo wie bei
einem Zheile devr ParlamentSmitglicder in Frantfurt
und bei fHodyftehenden Staatdmannern der ,, Neuen
Aera*’ in BVerlin erfreute. Wber audy an Dbefdyeide-
nen, zuriidgesogenen Orten Deutidhlandsé finden wir
nod) den Gultud ded L’Hombre, wie in jenem medeln-
burgifdhen Landftddtdhen, in das uné eine Erzdhlung
bed genial - gemiithlichen Frip Reuter in feinen ,, Olle
Kamellen, Iwei (uftige Gefdidhten.” (2. Aufl. Wis-

mar und Ludwigsluft 1860) verfept *). :

1) Die Stellen in den Genpijhen Tagebirckern, bas
LHombre betreffend , finden fidy . 76, 283, 286, 287, 298,
300, 345, 356. -

2) In devr erften Gefdidte ,, Wo if tau ’ne Fru tam,
Beit e8 €. 20.: ,, A5 Fru Bitown (die Aufwdvterin) fam,
freg fei natitelidh ut mdnnigerfei Urfef Schell, un ad it de
taureht fet’t badd, giing if in den KMubH un {pdrt Lomber
un {ad fmmer taw mi: ,,,,Dat tannft du dod) nidy lies
den! /4 (daf ndmlichy ein alter Onfel die Geliebte desd Grs
adblers jreiert will) un fpdlte Solo§, de gor nid) up de Welt
exiftivien, un verliir fei, un {@bd denn wedder: ,,,, dbu wardft
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Welde Beeintradtigung nun aber aud) die Ber-
breitung des LHombre in Deutihland befonders in
der mneueren eit durd) andere Spiele erfabren Bat '),
fo ift e8 dod) immer nody cin fehr beliebted und jeben-
fall8 dag angefehenite Kartenfpiel der Deutfdhen geblicben

cen Luna inter stellas minores!

Ucber die Sdidjale des L’PHombre auperhald
Frantreidhs und Deutjdhlonds in Kurgem nur bdas
RNad)ftehende.

i doch dat Hart nich aftiven laten!/* un nam den Mub:
ren un wird Podifg.”

1) Bereitd im vorigen Jahrbundert thaten andre Spiele
dem LHombre Gintrag, wie ed 3. V. in der Borrede ju der
Ausdgabe ded Hamburger Neuen Kinigl. L'Hombre von 1757
beit: ,, Die Quabdrille nebft bem Mediatenr und der Cou-
lenr favorite, ift feit einigen Jabren audy in Deutfdhland
fo gewdbnlidy und befannt geworden, daf ed das eigentliche
Lomber Beynabe verdrungen, und fidh in alle feinen Gefells
fdhaften eingefdhlichen Hat, fo dag man faum femand fiir
einen Menfden von einiger Graiebung hart, der foldhes nidt
verflebt.”” Doy bat die, gegenwartig gang verfdollene Juas
drille dem LHombre wieder dad Feld rdumen miiffen. Al
fpdtere Rivale jind dann vorzugsweile dad Whift und Bejten,
fowie feit cinigen Decennien der Scat (von bem italidn.
scatto, Abfall, Wegwurf, dem Talon im Taree, jo genannt)
aufgetreten. eber dag Scatjpiel ift auger den gewibnlichen
Anweifungen eine fehr oviginelle Schrijt unter dem Titel
,» Seattarif*/ von Dr. €. F. Friedrih (1858. Hamburg,
Berendjohn) aui Koften ded Kdnigsberger Scatclubbs ers
fhienen.
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©panien hat, wie {don oben bemertt, dasd edle
Spiel bis auf bdie neuefte Jeit ald beliebteftes Natio-
nalfpiel forterhalten.

Jn England wird dag L Hombre jdhon fehr frith
evivdbnt, Nad) Chotto (S. 145) crjdien zu London
im J. 1660 ein Wert unter dem Fitel: The Royal
game of Ombre '), weldyes, wenn 8 aud) nur poli-
tifhen Jnfalts fei, dody die damalige Belanntidaft
deg Spieled in CEngland aufer Jweifel ftelle. Chotto-
fagt Ddie einer Weuferung Barvington’s gegeniiber,
daf das Spiel wahridheinlidh von RKatharina von Pors
tugal, bder Gemaplin Karls Il., (die erft am 14. Mai
1662 zu Portsmouth angefommen) in England ein-
gefiibrt worden fei, indem ein Gedicht Wallers cxijtire
»O0n a card torn at Ombre by the Queen.* Das
Opiel fam fehr bald in Aufnabme, o daf Poye in
feinem beriihmten Gedidht ,, Der Lodenraudb (1712)
ein L Hombre- Spiel Belindens bejdyreibt *) und Ri-
dard Sepmour in feinem Court gamester 1722,
welder zur Anweijung der jungen Pringefiinnen be-
flimmt war, neben dem Piquet und Sdad), bdas

1) Aus diefem Titel gebt bHevoor, dap die Bejeidhnung
des LHombre als cined Kdniglidhen Spieles wobl nidt aus
Frantreich ftammt, da Ludwig X1V. iiberdied, wie der dltefte
frangdfifhe L Hombres Tractat bemerft, wenigftens anfinglich
nidgt, dem L'Hombre buldigte.

2) . bdie dritte Beilage.



24

2’ Hombre abhandelt, JIn deffelben Berfaffers Compleat
~ gamester 1739 wird dag £'Qombre ebenfalls alg ein
febr fafhionables Spiel befdrieben. Gegen Cnde ded
Sahrhunderts war eé jedod), nady eciner Weuferung
Barrington’s oder Singer’s, faft gany vergeflen, wie
¢ denn jept in Gnglahd vollig verfdhollen ift, o daf
audy dag Defte englijhe Spielbud) von B (DOyle) e gar
nidt crwahnt.

Ueber. bag Befanntfein ded LHombre in Jtalien
im Unfange ded vorigen Jahrhundertd legt Forteguerra
(Garteromaco) in dem fatyrifhen Gpos Ricciardetto
XII. 48 ein Beugnif ab, indem unter mehrern dort
vorfommenden Spielen aud)y dag LHombre (ombre)
genannt wird.  Im Jahre 1747 erfdhien ju Rom
cin Syielbud) ,,Givochi delle Minchiate, Ombre,
Scacchi* u. a. von §. ¥. Brunetti da Corinaldo,
in weldem der Berfaffer, ein Profeffor der Mathema-
tit, tag L Hombre dag jdhinfe Spiel nad) dem Sdady=
fpiel nmennt und am Sddluffe erwdibnt, daf e8 im
LHombre 263,.475. 520 midglide Spielfdlle (casi
possibili, prescindendo da i franchi, mit Ausjhlug
der freiem, D. i, wobl der, in den Spielen in einer
und derjelben Hand nidt cingefhloffenen) gebe !). Die
Gpielweife diefes italianifden L’ Hombre Tennt iibri-
gens aufer Frage und Solo aud) Casdeavone (Gingehen
mit 2 Rarten), Casdeariglio (Cingehen mit 1 Karte)

1) &. oben Unmerfung auf S. 18.
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und Novena (Eingehen obne jede Karte), {o wie Spa-
diglia a forza und daé Gano; nod) wird eine Ghi-
cane Basto a vista angefiifrt, wo man in gewiffem
Jalle mit dex Bafta Hineingehen oder cinen Stamm
fepen muf.

Aud) im Norden Guropa’8, in Sdweden und
Dinemart (f. dad Neue Konigl. LHombre, Ausdgabe
von 1780 &, 24.), fo wie in Rufland fand das
2’ Hombre Aufnahme, und felbft die Mauren in Afrita
trieben (und treiben vielleidht nod)) gern, aber im
Gebeimen das edle Spiel, das fie von den Spaniern
gelernt Baben '),

1) 3. ben Aufjag ,, 3ur Gejdicdhte der Spielfarten”
(eine deutjche Bearbeitung von Merlin Nouvelles recherches
sur l'origine des cartes a jouer in ber Revue archéologique,
année 1859) im Cretta’jdien Morgenblatt 1860. Nr. 23 — 26.
Diefe Notiz ift wobl aus Hif’s Befdhreibung von Marocco,
Kopenbagen 1779 (angefiibrt in Breitfopf, eber den 1lrs
forung der Spielfarten 2c. Leipg. 1784) entnommen.



.
Die £'fombre - Karte.

nter den drei Hauptformen der gerodhnliden Spiel-
farte (im Plattdeutidhen des Johann Lauremberg fdhers-
weife ,, Peter Mafferts Boet /') genannt), namlidy

1) Peter Meffert (Pieter Mefferdt) war ein renommirter -
Qartenfabrifant in Amfterdam.  RLappenberg, weldem Ddied
nicdt befannt ift, verjucht in feiner vortrefflichen Ausgabe
der Raurembergijdien Schersgedidhte (Bibliothek des litterari-
schen Vereins in Stuttgart. LVIIL. Stuttgart 1861. Seite
238 fq.) einige unjutreffente Grb(drungen. Jn den febr ums
faffenden und werthoollen Sammlungen des Hrn. v. Verlepfd
in Grof - Stidheim bei Wolfenbiittel befindet fidh ein gedrud:
ter Spielfartens Umjdhlay, auf weldem der Nacdhfolger Peter
Meffert’s den Rubm feined Borgingers vertiindet. So hat
aud) Boiteau in den Cartes & jouer etc. S. 114 die Abbil:
dung eined TreflezBuben (Carte des Flandres 17. sidcle)
mit der Jetteljdhrift PIETER MEFFERDT, wou wir bemer:
fen, daf beute nod) der Trefle-Bube den Namen ded Kars
tenfabrifanten ju tragen yfleat.

Neber alte Spielfarten im Algemeinen geben namentlid
die vortrefflihen englifen und frangdfifhen Werte (unter
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der fpani{d - italidnijden, der frangdfifjhen und bder
deutidyen Form, ift e8 die fpanijdy-italidnifde, welde
uerit beim £ Hombre angewendet wurde und in welder
daffelbe nod) gegemwirtig in Spanien gefpielt wird.
Wenn aber die {panifhe Form mit der italidnis
fhen vollftandig darin itbereinftimmt, daf beide fiir
die vier Farben folgende Jeidyen BHaben: Bedjer ober
Kelde (fpan. copas, ital. coppe), Sdwerter (fpan.
espadas, ital. spade), MWingen (fpan. oros, ital.
denari) und Stide ober Keulen (fpan. bastos, ital.
basteni), wodurdy die vier Hauptiinde der Gefellfdaft,
der Priefter-, Ritter=, Biirger- und Bauernftand ver-
finnbildet werden follen, fo weidht dodh hinfidhtlidy der
" Babl der Blatter dasd franifdhe Kartenfpicl von der ge-
wohnliden italidnijdhen Trappolierfarte darin ab, Ddaf
vasd erftere aufer dem AS (as), Konig (rey), Reiter
(caballo), Unter (sota) die Bifferblatter von 2 4ig 9

diefen fefonderd das vwon den franydfijhen Bibliophilen hers
audgegebene: Jeux de Cartes Tarots et de Carles Numé-
rales du 14. au 18. Siécle. Paris 1844) ndbere Anjidt und
Husfunft. Abbidungen aué den Sammlungen der f. Kunfts
fammer in Stuttgart und bdes Germanifden Mujeums in
Niirnberg find einem Auffage von Hans Weininger ,, Die
Spielfarten., Deren Alter und frithere BVebeutung’’ in We=
ftermann’é  illujty. deutjchen - Monatdbeften.  Braunfdweiq,
Rai 1861 beigefiigt. Ben dem leipgiger Budhhiandler T. T,
Weigel fteht in RKitrge ein bedeutendeds Werk iber dltere Me-
tall= und Dolzjdmeidetunft zu erwarten, in weldem aud
Spielfarten vorfommen.



28

entbalt, mithin 48 Blatter fart ift, von weldyen beim
@Hombre 8 Bldtter, nimlid) die vier 8 und 9 weg-
geworfern werden.  Die italidnifche Frappolier - Karte
enthlt bagegen aufer dem A8 (asso), Konig (re),
Gavall (cavallo) und Buben (fante) die Bifferblatter
2 und 7 big 10, daber im Gangen nur 36 Blatt?’),
mit welder Sahl das L Hombre nidt gefpielt werden
fann.  Qn Stalien muften daber” Bldtter aus bder
Taroffarte su Hilfe genommen werden,

1) So findet fidh diejes Berbiltnip 3. V. bei der ,, Tra:
pufier = Karte / der Wiener RKartenfabrif von I. Glang. In
ver Sdhrift ,,Das I'Hombre - Cabinet” 2., Frantfurt a.d. .
1785 beift 3 (sum Theil nad) einer Notiy in Breitfopy
Ueber den Mrfprung dev Spielfarten S. 25.) S.155: ,,Jn
ZSchlefien und in der Mart ift die alte Trapyoliertarte nody’
unter den Landleuten gewdbhnlidh, die aud 36 Bldttern be-
fteht, und bderen verjtimmelte Namen bden itafidnijchen rs
forung verrathen: bdaé Reh (re), das Cavall, das Fantell
(fante), das AR oder Taufend, der Du (die Jwei); die Far=
ben baben nod) die vdilligen italidnifhen Namen.””  JIn Schle-
fien ift die Trappolierfarte vielleidht nodh ublich, wenigftens
wurde fie vor ungefdbr 30 Jabhren 3. B. in Schweidnif von
Solbaten gebraudht, Datte dort diefelben Figurenbeseidmun:
gen, wie oben angegeben, und bie§ Baftantarte (von der
Farbe Bastoni). Jm Defterreidhifchen ift fie, sum Theil aud
unter dem RNamen Baftoni = Karte, nody gebraudlid. Nad
vem Wiener Spielbuche von 1829 wird dad fehr verbreitete
Hunbdertipiel (oder Hunderteindfpiel, audy wohl Seddund:
jwangig genannt) mit der Trappolierfarte gefpielt, Dei welder
die Swei der Do beift.
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Wahrend die frangdfijche Karte, deven 4 Farben
Goeur (Perzen), Pique (Schiippen oder Spaden), Gar:
reau (Rauten odber Edftein) und Trefle (Kreuz, Kice oder
Klever) den fpanifdh - italianijhen Bedhern, Sdywertern,
Mingen und Stdden entfprechen, bdurd) dad Wegmer-
fert der Adpten, RNeunen und Jehnen zum L' Hombre
angewendet werben fann, it died mit der deutfhen
RKarte, deren Farben 1) Roth oder Hergen, 2) Griin,
Laub oder Wein, 3) Sdellen und 4) Cideln oder Edern
der obigen fpanifd) - italiinijden Reibenfolge entjpredyen,
nidht der Fall, da der bdeutfhen SKarte (mit Daus,
Konig, Dber, Unter und 6 big 10) die Jifferblatter
2 bi8 5 feblen ?). :

Daf das L'Hombre urfpriingliy mit der fpanis
fhen Kavte gefpleft wurde gebt aud) davaus Bervor,
daf der erfte Matador den MNamen Spadille (fpan.
espada ober espadilla)?) von bder fpan. Sartenfarbe
espadas (Pique), fo wie der dritte Matador den Na-
men Bafe (fpan. basto obder bastillo) von der Kar-
tenfarbe bastos (Zrefle) fithrt. Bei diefer Gelegenbeit

1) Man Hat Gei dem Solofpiel mit deutjcher Karte diejer
feptern guweifen nod) eine finfte Farbe bingugefigt, welde
bie Form von Blumen oder Sternen bhat und die Olaue,
aud) wobl die {dhwarze Farbe genannt wird. S. v. Alvens:
feben Gucyclopddie der Spiele. Leipzig 1855. S. 535.

2) Nad) Cobarruviad wurde die espadilla aud) la chifla
(Pfeife, aud) Sdabeijen) genannt.



fel bemerft, daf dev gweite Matador, die Manille, im
Spanifden mala oder malilla !) und die Ponte punto
beift. Nad) neuern fpanifden L Hombrebiidern Haben
die Matadore in Spanien gegenwdrtig nid)t mehr diefe
Benennung, fondern werden mates oder estuches ?)
genannt.

1) b. i. dbie Meine Bosbafte, der Jwietradtftifter, der
Sderwengel, weil die Manillen - Karte bald die niedrigfte
und, wenn ibre Farbe Trumpf, eine der bidften Karten ift.
Qn dem befannten Hand = Orafel des fpanijdhen Jefuiten Gras
tian (neu iuiberjept von Arthur Schopenbauer, Leipyig 1862)
fibrt die 85. Magime die Meberfdrift: No ser Malilla (Man
mup feine Wanille fein). G§ exiftirt iibrigend ein befonbdes
red, von dem LHombre durdaud verfhiedened Kavtenfviel,
weldes fpan. Malilla, frans. Manille genannt wird.

2) Estuche ein Refted mit Mefjer, Scheere, Jangen
und dergl. Infirumenten ; baber wobl zu uberfepen: estuches
Bangen, womit die niebern Kavten gefangen werben, ents
fprechend der frithern Bejeichnung Matadores, Mdrder, lms
bringer. Mates bBeifen befonbers die Matadove, welde fidh
an bdie brei erften, weldhe vorugéweife estuches genannt
werden, anjdliefien. ’

~



IV.
Die Jpielweifen des £ Hombre.

@ an fann bdie Spielweifen ded L’Hombre in eine
dltere, mittlere und neuere Spielweife eintheilen, wos
bei jedod) zu bemerfen {ft, daf die Zahl und Seltung
der RKarten, fo wie die Bedingungen, nad)y welden ein
Spiel gewonnen oder verloren wird, in allen Spiel-
weifen diefelben find.

L. Das dfltece L'Gombre.

Das LHombre, weldes um die 1670ger Jahre in
Frantreid) eingefiihrt und nur mit einem Spiel Karten
gefpielt wurde, fennt blog die einfade Frage und dad
einfade Solo (sans prendre), und von den Honneurs
nur die fiir die Matadore und dic BVole. Die Spiele
werden entweder remid (repuesta) oder Codifle ') -vers

1) Rad) den Recherches historiques sur les cartes
d jouer etc. (von Bullet) Lyon 1757 (in dem Abfdhnitt
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Toren; bet der Cobille aieht jedoch, abweichend won
der neuen deutfhen Spielweife, der Gegenfpieler, wel-
der die alleinigen oder dbe meiften Stidhe gegen den
Spicler gemadit Hat, dasdjenige aus dem Pot, was
ber Spieler tm Falle ded Gewinnes gegogen BHaben
wiitbe,  Dadurd) ift aber dad altere LPHombre bei
weitem funftvoller, pifanter und verwidelter, al8 das
neuere, indem bei dem dlteren die Gegenfpieler oft
nur bi8 zu einem gewiffen Punlte gemeinjdhaftlichy wi-
ber den ©pieler operirten, Ddann aber dag Jntereffe
fih trennte und der zweite Gegenfpieler dahin wirfen
mufite, daf der Spicler nur remid, nidt aber Codilfe
werde, um namlid) den Sap im Pot ftebend zu erhal-
ten und ihn weder an den Spieler, nod) an den erfen
®egenfpicler falfen u laffen, Bei der neuern Spiel-
weife geben bdie Deiden Gegenfpieler fortwdabhrend vers
bunden gegen bden Spicler, bda im Falle ded Berlie-

iiber bas LHombre S. 156 — 162.) tame Codille davon ber,
daf der Gegenfvieler, welder die Codille gewonnen, ,,frape
des coudes sur la table par maniére de raillerie; et de
1a Codillo Codille, de Codal ou Codo Coude, en
Egpagnol.“ Demfelben Autor jufelge nannte man, wenn *
diejer Gegenjpieler audy das folgende Spiel gewann, bdies
Mogquille und fagte Codille Moquille. Mochilla Bedeute im
Sypanifden einen Sad, und man wolle dadurd) su verftehen
geben, bag ein jolder glidlicher Spieler eines Saded bes
ditrfe, um feinen Gewinn untergubringen. Ueber Codille und
Moquille f. aud die betveffenden Anmerfungen zu ﬂlobbe’
Hazards du Jeu de I'Hombre.
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rend Seitend ded Spielers, feinem der Gegenfpieler
ein Defonderer Bortheil erwdid)ft, fondern der Spieler
nur aflgemein ein doppelted Bete zu fepen Hat. Man
erfieht davaus, wie hochft Ungewif und iiberaus {dwie-
rig bet dem dltern L Hombre die Nolle ded giveiten
®egenfyielers war. Wahrideinlich, um diefe unver:
haltnigmagig fdwierige Lage, von der aud) der erfte
Gegenfpieler oft mitbetroffen wurde, zu mildern und
den Bortheil, der dem Spieler davaus zu gute fam,
in etwad ausdzugleidhen, war ed bei dem dltern L Hombre
geftattet, daf von den Gegenfpiclern in gewiffen Fallen
b8 Wort ,,gano!“ (Jd gewinne, id) bin der Ge-
winner) gebraudt werden durite. Das Gano batte
aber verjdhicdene Bedeutung. Wollte cin Gegenfpicler,
baf fein Mitgegenfpieler ihm eine ausdgefpielte Karte
laffen folle, fo fagte er ganmo, namentlidy, wenn ex
eine Dame fpielte, fagte er gano del rey; jpielte er
ferner einen Matador oder grofen Trumpf und wollte,
daf der andre Gegenfpicler feiner guten Tritmpfe fidh
entledigen follte, fo fagte er cbenfall8 gano. Hatte
er aber gano gefagt, fo fonnte er nidht *mehr Codille
gewinnen.  Audy der Spieler durfte gano jagen, wo-
durdy er fid) damn unterwarf, Bete ju jepen und auf
den Gewinn zu verzidhten, wenn er aud) wirflidy das
©piel gewonnen Bdtte, Ueber die fonftigen nebenjidy
liden Ginridtungen deg dltern LHombre ~gicht das
in bden Beilagen abgedrudte dltefte franzdfifd - deutfde
LHombre- Bud) Ausfunit.
3



2. Das mittleve L'Gombre.

Die mittlere Spiclweife beginnt gegen dag Enbde
des 17., und ({dfieft um dad "Gude des folgenden
Sahrbundertd, fo daf man fle aud) dag £ Hombre
des 18. Jahrbundertd nennen fann,

PBon bdem dltern unterfheidet fih das mittlere
L Hombre wefentlid) dadurd), dap es zu der cinfacden
Frage (Jeu en prenant) und dem einfadhen Solo (sans
prendre) nad) und nad) eine groéfere Saphl audy am-
derer Gntrées und fonftiger Chicanen treten [aft, und
daf e8 bag Gano nady und nad) in Wegfall bringt,
wibrend ¢8 die Cobdille des dltern LHombre beibehalt.

Alg erfte MNeuerung bdes mittleren LHombre ift
die, gegen Gnde bdes 17. Jahrhundertd eingetretene
Ginfithrung der Espadille forcé ju betradhten, welde
in dem gweiten frangbfifden L' Pombre- Trvactat ,,Le
nouveau Jeu de PHombre juerft ermdfhnt wird.

Dann fommen die, in den Decisions nouvelles
wohl zuerft erwdbhnten fogenannten Pretintailles (Per-
tintailles, Bertintailles) oder Hazards in Gebraud ).
€3 find nadyfolgende 14: 1) La Consolation (wenn

1) RNad) der Académie des Jeux won 1718 ift der
Name Pretintailles e¢in pur eflet de caprice, hergenommen
von einer friithern TMobe bei Frauentleidern, welde gany
bigarrés (buntjhedig) waren.
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ein Spieler Solo gewinnt, erhalt er fitr lepteres und
fiir jeden Matabor 1 Fide!) an Honneurs; diefelben
Honneurd erfalten aber. audy die Gegenfpieler, wenn
der Spieler da8 Solo verfiert), 2) Le bon Air
(Benn der Spieler ein Solo nur mit 4 Matadors
gewinnt, erhdlt er von jedem Gegenfpicler 1 Fidhe,
3ablt aber aud) im Falle ded Berlufted denjelben Be-
trag), 3) Le parfait Contentement (Honneurs von
1 Fide von jedem Gegenfpieler an den Spieler fiir
cin Solo mit 5 Matadors), 4) La Guingette (Hons
neurd von 1 Fide von jedem Gegenfpieler, wenn der
Spicler ofjne {dhwarges AS gewinnt, im Falle ded Bers
{ufted 3ablt er daffelbe), 5) Le Mirliro (Honneurs
von 1 Fide von jedem Gegenipieler fiir die 2 {dhwars
sen AS ofne Matadore, oder fiir die 2 rothen AS
mit der Bafta bei Gewinn, und gleider Betrag bet
Ber{uft), 6) Les Fanatiques (je 1 Fide von oder
an die Gegenfplefer fiir die 4 Buben, bet Gewinn
ober Berfuft), 7) Le Charivari (baffelbe fiir die 4
Damen), 8) La Discorde (daffelbe fiir die 4 Kinige),
9) La Partie quarrée des Dames du tems (baffelbe
fir 3 RKonige und 1 Dame), 10) La Triomphante
(BWenn der Spieler fogleidy Spadifle fpielt, erhdlt er
von jedem Gegenfpicler 1 Fiche Honneurs und 2 Fides,

1) Gine Fiche ift eine Spielmarte, weldhe gewdhnlicy
20, aber aud) guweifen 10 Jettons (Rechen, !Red)enpfennigc,

Bal;[pfenmge) galt.
3 *
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wenn er die Bole madht, Bat aber dag Gleide im
Galle deg Berlierens su zablen), 11) L’Estrapade
(Wenn der Spieler im Solo die BVole madyt, gewinnt
er nicht nur den gehenden Saf, fondern alled, wad
vor den Gegenfpiclern liegt ober was er ihnen nody
{duidig ift), 12) Le Degott (Wer am Sdluf bder
Cpielpartie verfiert, muf, und wenn er nur 1 Jetton
perlieren follte, dem Gewinner 1 Fide Ponneurs be-
aaflen), 13) Les Yeux de ma grande Mere (— bei-
laufig ein Wip, der nady Corps de garde viedt —
1 Fide von jedem Gegenfpieler, wenn der Spieler die
2 rothen A8 Hat und gewinnt, im Falle ded Berluftes
gleidher Betrag an bdie erfiern), 14) La Chicorée
(vaffelbe fiir 3 ober 4 Fauy-Matadors). Diefe Pre-
tintailles ober Hazards find mit Ausnahme der Con-
solation, welde fidh), wenn aud) etwad verdnbdert,
nod) fehr fpdat vorfindet, Dald aufer Gebraudy gefom-
men. Sdon die Académie des Jenx, Pariz 1730,
fagt, dag fie anfingen, nidyt mehr blidy gu feiu.

Al8 eine Wbart der Pretintailles find die Hon-
neurs fitr die Cing premiers zu betracdpten, weldye
idh nady dem Hamburger LHombre- Bude von 1737
guerft erwdbnt finde, welde fpater, 3. B. in dem Ham:
burger 2’ Hombre - Bude von 1788, zur Consolation
geredhnet werden und die nod) feutigen Tages in Ges
braudy find.

Al fernere Neuerung wurde dad Spielen in
Gouleur eingefiihrt. Gouleur wurde aber anfinglidy
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nidt in Dder jept iblidhen Weife filr jedes eingelne
Spiel durdy die oberfte Karte des offen aufgelegten
gweiten Kartenfpieled beftimmt '), fondern man fepte
durdy Uebereinfommen oder duvd) Jichen eined Kavten:
blattes 2c. fitr die gange Gpiclgeit cine gewiffe Farbe
alg Gouleur feft, welde dann Préference oder Cou-
leur favorite Hicg?). Crft fehr {piat wurde die Cou-
feur, ‘wie jept gebraudhlich, fitr jedes eingelne Spicl
beftimmt, welde Couleur volante hief ).

Bu der einfaden Frage und dem einfadhen Solo
de3 dltern LHombre traten nun, wie aus dem vor:
fiebenden Sape erhellt, nicht nur Frage und Solo in
Gouleur, fjonbdern e8 wurben audy zwei andre Gnirées
iblidhy, ndamlid Casque ) und Obscurité.  Ueber

1) Jn dem Hamburger L Hombre - Budhe von 1757 finde
i) S. 8 puerft ben Gebraudy gweier Spiele Karten erwdbhnt,
4, yoo00n dad eine gum Hinftigen Spiele jurcchte gemadht liegt,
mit dem andern aber gefpieflet wird.”

2) S. bie' Hamburger LHombre = Biidher von 1743 S. 109
und von 1757 S. 161 fg.

3) &. Jufiué Cafars Spielbud. Berlin 1797 S. 31 fg.

4) Casque (Casco) Pomumnt dem Ranien und der Sadhe
nady von dem Spiele Cascarela, dem fpanifhen LHombre a
quatre, bei dem jeder Spicler 8 Karten erhdalt und 8 im
Talon bleiben. JIn diefem Spiele heift Cascara dad Kaufen
von 7 ober 8 Karten, Cascarela limpia pas Kaufen won
8 Karten , Cascarela sucia dbag Kaufen von 7 Karten, wenn
man Spabille oder Bafta bebdlt, Cascaron pas Kaufen von
6 Karten (f. Sedendorff’d fpan. deutiches Rericon). Daber
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biefe beiden Spiclarten giebt dag PHamburger L Hom-
bre-Bud) von 1743, wo diefelben, fo weit mir be-
tannt, aum erften TMale ermdbhnt werden, folgende
Austunft:

PBon Casque und Obscurité.

Tb awar bdiefe bepde Arten ju fpielen wenig im e
braudy und feften passivet werden, weil einige nur vers
wegen fpielen, und andere, welde mit mebrerer Raison
ein Spiel antreten Monten, davan verbinderm, will man
bennod), da es einiger Orten gefpielet wird, etwad Nady-
richt melben.

Wer Casque fpiefen will, wirfft 8 oder 9 Karten

weg, und nimmt fo viel andre, er muf aber die wegges
worffene vorber wobl betracdhten und merden, denn fo bald
er Ddie neuen befehen und den Trumpf angeseiget, darf er
die vorigen nidht mebr befdhauen. Gr gewinnet ober vers
fieret, fo wird e mit bdem- bejablen wie sans prendre
“qebalten.  Gin Berftndiger unterfangt fih der Casque
nidt leiht eber, ald wann er der fepte ift, bdann wenn
umgepafjet, vermuthet ev nod) die beften Karten im Stammn
u finden: bidweilen triffts zu.

Obscurité wird auf dreperfey Weife gefvielet; die erfte
ift, dag man das oberfte Blat umidldget von der Stamm=
Karte, und felbiges ift Trumpf, alddenn wirfft man feine
unnitgen Karten weg, und Paufft nebft dem Aufgefdlages
nen o viel darju afé man weggeworffen.

Die gweyte Manier ift, wenn man Espadille und Basta
und allerley Farben Hat, die fid) su Peinem guten Spiel

audy bdas italidnijhe Cascariglio und Cascarone |. oben
&. 24.



fdiden, wirfft man alled, 6ié auf die {dwargen G weg,
nimmt fo viel anbere, und mengt die genommenen durdy
etnander, [(aft fih bernad) ein Blat ausjiehen, weldes
dann Trumpf ift.

Die dritte Art fommt auf eind binaus mit fept ge-
meldeten, wenn man Espadille ober behde [dwarge G
nidt verpafien will, faufft man wie juvor, und behdlt
nebft denen fdwargen Ef aud) einen Kinig dabey, denn
8 mitffen wenigftend 6 Karten weggeworffen werden, ver=
mifdht, und verfabrt wie bey bder zweyten Manier, und
mit bem begablen wird ed wie mit sans prendre gebalten.
Riewoh( bey einigen Obscurité, nur wann eé gewonnen,
nidgt aber wann ed verloven, pfleget beyablet ju werden.

Das Pamburger L’Hombre-Bud) von 1757 ent-
palt gu dem vorflehenden Wrtifel einige Jufape. Nady
dbenfelben wirtd Casque bei Ginigen nur mit der Hatfte
der Solo- Honneurd bezahit. ,, E8 trifft fih audy”
Geift es ferner dafelbft ,, daf derjenige, der e8 unter-
nommen, gar feinen Stid) befommt. Diefed Heifit,
ihn devoltiven, oder die Devole maden; und
er muf Odafiir ur Strafe feiner BVevwegenbeit, nidt
nur den Sapg und das Cadque, fondern aud) nod
einem jeden fo viel bezablen, af8 man fiir Tutti (die
Bole) bezahlen witrde’ !).  Ju der erften AUrt der
Obscurité bemerft dag gedadhte Budh ,, Ginige nennen
audy diefes Cadque und beobadyten dabey, daf wenn
bie Spadillje oder Bafta aufjdlagt, fie nod ein an-

1) Frither gabite der Spiefer fiir die Devole nichts.
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peres Blatt umjdhlagen und foldyed den Trumpf beftim-
men laffen.  Allein da dev Bortheil dabey gar u
grof wird, indem man ftatt eined gleidh gween Triim-
pie befommt: fo [aft man e8 ingemein bey dem Auf-
fhlage Dewenden und die Spadillje madet Pique, die
Bafta aber Treffel jum Trumpfe.”” Die beiden anbdren
Arten von Obscurité werden dann. eben {o befdhrie-
pen und nur Demerft, daf Dei Ginigen blog bdie
Hilfte der Solo - Honneurs gezahlt wird,

Die oben befdyrichenen Spitlarten Casque und
Obscurité Haben fhon im Laufe des 18, Jahrhunderts
mande Yusbildbung und Berdnderung, Dbejonders aud
in Begug auf ihre Namensbezeichnung, erfahren. Die
alte Casque, welde fehr bald gewdhnlidy Casco und
fpiter theilweife. Obscur gemannt wird, {ft big auf
den Beutigen Tag im Wefentlichen unverdndert geblie-
ben, dod) wird {dhon in Céafar’s Spielbude, Berlin
1797. ©. 29, ba8 Nehmen beim Obfeiirfpiel von oben,
von unten und aud der Mitte angefiihrt. Bei der
alten Obscurité (fpiter Obscur), weldhe nach und
nady den Namen Tourné erhilt, ift die oben erwdbnte
britte Spiclart, wie dag Hamburger L Hombre: Budy
von 1780 fagt, damalg {don faft ganglidy auger Ge-
braud) gefommen; bdie erfte Spielart (fpater Tourné
oder Rlcin:Casco genannt) ift im Wllgemeinen une
verdndert Deibehalten, dagegen bei ber gweiten Spielart
(fpater Grand-tourné, Casque-partout, Grand-
Casque, Forcé-partont oder Respect genannt) im
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Allgemeinen 1blid) geworden, daf man unter Beibe-
baltung bder awei f[dywarzen AS cbenfall§ die oberfte
Talon - Karte auffdhlagt und diefe den Trumpf beftimmt.

Wie {don friiher bemerft, fam dad Gano wdk-
rend de8 18, Jabrh. nady und nad) auger Gebraud.
Das Hamburger L Hombre - Bud) von 1743 fagt bereits
(©.113) von demfelben ,, Wird anigo faft gar nidyt,
e8 fey denn von Stimpern, gebraudyet.’”  Rangere
Beit wird e8 nod) von den deutfdhen L Hombre - Birdhern
ermahnt, dann ver{dwindet e8 gegen Gnbde ded Jabr-
Bunderts vdllig *).

Das Anlegen von Marfen vor dem Plage jedes
eingelnen Spielers zum Behufe der Beredynung war
eine etwad verwidelte, weshalb bald besifferte Marfen
oder Tafeln jur Beredynung in Unwendung famen. Das
Cpiel mit dem Blod finde id) uerft in dem Ham:
burger ¥ Hombres Bud) von 1780, S. 23 crwibhnt?),
Aud) dag Spiel mit dem Rod (Roccambole) wurbe
cingefithrt. Daffelbe entftand dadurd), daf, wie {dhon
in der Académie des Jenx von 1718 bemerft ift und
fodter aud von dem Hamburger L Hombre: Bude von

1) Jn der Académie universelle des Jeux tommt jwar,
fo fange fie dad LHombre entbdlt, dad Gano fortwdbhrend
vor; dody ift dabei gu bemerfen, dap fie audy in den neueften
Auflagen ftets den alten Tegt bded Abjdhnitted itber das
LHombre unverdnbdert giebt.

2) Der Blod wird audy AGI genannt. S, Ardhiv ver
Spicle 2. Heft, Berlin 1820, . 74.
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. 1757 &. 66 fg. erwapnt wird, ,, bei Gewinnung eines
Spieles  (mit Ausnahme der Gewinnung der Codille)
,,allemal ein Bablpfenning auf die Seite gefept wurbe,
wobei man nidit nur bemerfet, wie lange dag Spiel
fdhon gewdbret, fondern aud) davon bdie Karten Be:
gablet.”  Dagu fiigt deffelben Buded Auflage von
1770 die Note: ,, Neulih nennt man bdiejes Rocam-
bol, und wenn die abgefepten einfachen Marfen ober
Bablpfennige nidht ju BVezahlung der Karten vertendet
werden, fo {dylagt man folde nady zehen gewonnenen
Spielen zum Pot, der um fo viel dadurdy fleigt,
aber ofme dazu fommende Bete nidit Codillje gegogen
witd ).

Nod) jum Shiuf ded 18, Jahrhunderts erhielt
bag LHombre 3wei entftellende Sufipe, dag Gran-
dpiffimo (Grand) und Nulliffimo (Null)., Beide
Ghicanen, durd) welde fammtlide andere Spiele iibers
boten wurben, werben in v. Longin’s Regeln 2c. desd
LHombre- 2. Spieles (Berlin 1798 &. 31 fg.) er=
wihnt. Bel diefem Grandiffimo gewann der Spieler
fhon mit 5 Stidhen, beim Nulliffimo blieben Spadille
und Bafta Trumpf, fo daf, wer fpielen wollte, fein
fdwarged AS Haben durfte,

1) 1lleber den Roccambole {. aud) das I'Hombre- Cas
binet. Franff. a. . 1785, S. 51 fg.



3. Das neuere L'Gombre.

Da dag LHombre als allgemeinered Spiel in neue-
rer Beit nur in Deutidhland und Spanien vorfommt,
die Spielweifen betder Rinder aber fehr verfdhieden
find, fo erfdheint eine getrennte Behandlung des Ge-
genftandes angemeffen.

a) Dasd neuere deutfde L’ Hombre,

weldhed um den Anfang diefes Jahrhunderts beginnt,
unterideidet fidy von bder vorfergehenden Spielweife
Bauptfadlid dadburdy, bdaf 1) die Cobille fih anders
geftaltete und 2) cine WAngzahl neuer Chicanen Hingu-
gefommen ift.

Ucber die Bejdyaffenfeit der dlteven und neueren
Codille ift bereits in der Mittheilung iiber dag dltere
LHombre S. 32 dbag Nafere gefagt worden. Longin
bemerft in feinen Regeln und Gefepen ded L' Hom-
brez ac. Spieles (Neue Aufl. Berlin 1807, S. 34):
»» Wer Codille gewinnt, ziehet Dad ausd dem Sap, was
ber @ Pombre gejogen Batte, wenn er fein Spiel ge-
wann.  Jedody ift died faft gar nidt mebr gebraud-
lid, und man I[ift dem, der @odille madht, nidhts
gewinnen, und den Sap gum folgenden Spicle ftehen.”
Ruferdem heift e8 ©.35: ,, Wer Codille verliert, fept
ben Pot und dag Bete doppelt’’, und &, 40: ,, Ber-
ext der Hombre auf den Rod Remis, fo muf er
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eine doppelte Bete fepen, verliert er Godille, fo wird
die Bete dreifady gefept.”

Ucber die hingugefommenen neuen Ghicanen fei
pemertt: Das Spicl mit dem Mort (Mohr), und
gwar mit dem Mort unter Bieven, finde idy uerft
in fongin’s . Regeln 2c. ded "Hombre- 2. Spiels,
RNeue Aufl., BVerlin 1807, erwdfnt; das Nehmen des
Mortd unter Dreien Pommt erft fpiter vor, Sehr
vereingelt, u. a. in Berlin und der Marf, ift aud
ein Mort-Tourneé iblid, weldes auf doppelte Art
gefpielt wird, Nady der einen iiberbietet e8 ohne Wei-
tere8 alle ibrigen Spiele, e8 wird dabei bdie oberfte
Karte deg Talon tournirt und dag Spiel mit 5 St-
den gewonnen; nad) der andern darf der Mort erft
dann tourniren, wenn bdie crfte und Fweite Hand ge-
pafit Haben und der dritte Spieler weder Tourne, nody
ein Handfpiel maden will. Der Mort- Spieler Geift
an einigen Drten audy der Konig.

Der Turlipan (Tulipano, Retourné) wird
nady dem Riineburger L’ Hombre - Budy von 1837, &.58
fo gefpielt, daf der ’Pombre; wenn er Cadquino )
genommen Hat und diefen nidht durdfibren u Idnnen
glaubt, bdie oberfte Karte ded Talon«Reftes umjchlagen
darf, bdie aufgefhlagene Farbe zu Utout erhebt und

1) Casquine beift nacd) demfelben Buch das Dbijcir,
wenn man 8 oder 9 Karten von unten nimmt; dad L'Hom-
bre royal, Wien 1824, nenut eé Gasdeino.
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dann wie bel Tourné faufen fann. Diefe Spielart
witb aud) wie Tourné begahlt. Der "Hombre muf
jedod) guvdrderft fitx den nidht gefpielten Cagdquino bdie
Spefent begabhlen und den Betrag der laufenden Bete
einfady fepen, welden er jedoh wiederum zieht, wenn
er den Turlipan gewinnt, Wirft ex leptern dagegen, fo
fept er eine anderweite einfache Bete, fpielt exr ihn und
witd Remis, {o muf er nod eine Cobdille-Bete und
wird er gar Codille, nody eine dreifacdhe Bete fegen.
Nady Mannhalt’s *Gefepbudy der Spielgefelljdafs
ten, Berlin 1830, &. 95 fg. {plelt man an einigen
Orien aud) den Uno. Dabei muf der 'Hombre einen
Stid) und darf feinen weitern madjen; e8 wird nidt
gefauft und feine Farbe zu FTrumpf gemadht. Uno
iiberbietet bag Nulliffimo. -
Dag Nulliffimo (Null, aud) wohl Mifere
genannt) Hat mehrere Bariationen erfalten!). Man
fpielt e8 u. a. mit den Karten nady L Hombre - Werth
ober mit den SRarten nad) Uugen-Werth; audy ift
ba8 fogenannte Kauf-Null Hingugefommen, wobei
der Spieler eine, obder in manden Spiclfreifen aud
mefrere Karten wegwerfen und dagegen vom Talon
nehmen darf.. Noble ift ein Kauf-Null, bei weldem
man beliebig viel Karten wegwerfen resp. dafiir wies
derfaufen darf, bdie Karten L Hombre- Werth Haben
unb die fdhwargen AS fecdhen. Die Null-Codille (wenn

1) &. Ardyiv der Spiele. 2. Heft, S. 55 fg.



ber Spieler mehr al8 einen Stid) befommt) ift wohl
audy neueren Urfprungs.

Ucber die Steigerung der BVole bei Solo und
Grand durd) Anjagen, f. das Ardyiv der Spiele 2. Heft,
S. 49. — Bielleidit f{dhon im vorigen Jahrhundert
entftanden, aber meined Wiffens erft in Sdhriften des
neuern Jettraumes erwdhnt, ift das Spiel ,,in jwet
Panden’ oder mit Touven. Bei jebem neuen
Spiele fann ndmlid nur crft dann, wenn bdie drei
Spieler auf Frage, Grand-Tourné (aud) Grand- Cadeo
und Refpect ') genannt, d. i, Tourné mit den zwet
fhwarzen AS) ober Solo gepaft Haben, Gasdeo (d. i.
Obfciir mit 8 oder 9 RKarten), Cadquino ober einfached
Tourné gefpielt werden. ,, In ciner Hand {pielen’’
ift dagegen, wenn fofort mit allen vorhandenen Spiels
arten tiberboten und gefpielt werden fann.

Gine in diefem Jeitraume aufgefomumene Wrt ded
Offevivens feift Kunifl (wohl nad) dem franzdfijhen
Coup nul), wonad) der Spieler, wenn er dad Spiel
offerirt und die Offerte angenommen wird, Feine Vete
3u fegen braudgt. (&. u. a. Longin’s 'Hombre - Spiel.
Berlin 1826, S. 27 u. Ardyiv d. Spiele, 2. Heft, S. 79.)

Bur Grhshung des Syiel8 wurde aud) ein Solos
Pot eingefithrt, wonad) fiir jeded Solo dem betrefs
fenden Spieler eine Gytra-BVergiitung zu Theil wird,
begiiglidh derfelbe im Falle ded Berlufted ein befondered

1) Refpect beift jonft auch das bloge Kaufen von 7 Karten,
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Bete ju fepen Hat, woriiber dad Liineburger L Hombre s
Bud) von 1837, &. 55 fg. dad Nafere enthalt. Die
hidyte Steigerung von Gewinn und Berluft wird aber
dburdy den fogenannten Beinbrud erlangt. Dasd
afdenbud) der Spiele, Neue Uusdg., Brandenburg
1839, fagt iiber denfelben &. 69 fg.:

,Bom Beinbrud.

Qn denfelben fept man von jeben 6 Marfen, welde
man, fovohl durd) Beten als an Honneurs gewinnt, 1 ab,
und alles bineingefommene bleibt fteben, 0i8 alle Beten
abgefpieft find. Jyept wird auf einmal um die gange Mafje
gefpielt , olhe Spiele find aber febr waglidy, weil man
bei remis das ftehende ®eld dreifach, bei Eobille vierfach
verfiert. Diefed thmmt aud mit hinein, und ed wird nun
fo lange wm den Beinbrud) gefrielt, bié er gewonnen,
und bas Gange auf einmal gejogen wird.  Weil dabei
grofer Hazard ift, und zu GEnde des Spielé nod bebeus
tende, in Betradht der frithern Beten verbiltnipwidrige,
Summen verforen werdben finnen, findet man wenig Pars
tien, weldhe mit dem Beinbruche fpiefen. Mandhe andere
fepen gwav einen ab, theifen ihn aber gulegt in fo wiel
gleidhe Theife, afs Spieler find , und laffen folde nur wie
gewdbnlicdhe Beten gelten, welde entweder gleid) mit dagus
tommen, ober audy wobl gefchricben werden, in weldem
fepten Falle fih aber freilih bas Ende ded Spieled nie
mit Gewipbeit beftimmen (dpt./

Dagegen nennt dad Liineburger L Hombre - Buch
von 1837, ©. 61 ,, auf den Beinbrudy fpielen, wenn
man von einem feftzufependen eitpunft ab alle dann
nod) vorhanderten Betes und Bldde zur Wbfpielung
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gelangen [t und jede nach diefem Beitpuncte erfol-
genbe Bete der laufenden Hingufept, fo daf der ndadfte
@ewinner fie jogleid) mitzieht,

&o Dhat bdas alte einfache L’Hombre im Laufe
der Beit cine Menge von Jufigen erfalten, bdie dad
edle Spiel einerfeitd durd) grogere Mannidfaltigleit
unterbaltender und angenchmer maden, andeverfeits
aber daffelbe audy 618 ur Unfenntlidfeit verunfralten
und cntwiirdigen.  Uebrigens it die Spiel-Pragis
nad Zeit und Ort und innerhalb der eingelnen Spiel-
arten felOft von feiner grofern Berbreitung an bis
auf den Beutigen Tag aufevordentlidy werfdhieden gewe:
fen, und e8 wird nie eine Partie exiftirt haben, bei
weldyer jene fimmtliden Bufdge in Anwendung gefom-
men wiren.  Findet man dod) in Peinem Spielbude
eine vollftndige Mittheilung iiber diejelben.

b) Dad neueve {panifde L Hombre.

Dasg dltere fpanifhe L’ Pombre, fo weit wir daf-
felbe aué dem erfen frangdfijden L’ Pombre-Tractat
fennen, BHat im Laufe der Zeit, wenn aud nidht fehr
gahlveide, Ddody immerhin mande nidt unereblidye
Bufage und Bevanderungen aud) in feinem Baterlande
erfabren. Nad) dem fpanijhen L Hombre-Budye ,, Juego
del Tresillo. Segunda edicion. Madrid 1849¢ ge-
ben wiv in der Reihenfolge, wie dag Spiel in feinen
Gingelheiten dort abgehandelt wird, folgenden Beridyt
iiber die Pauptpuncte der jepigen Spiclweife.
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abl und Reifenfolge der Karten ift die gewdhns
lide, audy das Werhaltnif der Matadors (estuches
ober mates) ift daffelbe, nur erhalt der Hombre,
aud) wenn ihm 3 Matadord oder mehr in der Reifens
folge feblen, i Falle ded Gewinnensd diefelben bezahlt,
muf aber im Falle ded Berlufted baffelbe an die Mit-
fpieler leiften. Ungeaditet dag Spiel vorugsweife Tre-
sillo (bag Dreifpiel) Beift, fann es dody unter Bieren
gefpielt werben; der vierte Spicler wird Zangano (der
Faullenger) ober Alcalde genannt, Bat die Karten zu
geben, empfingt oder begahit bei BVerfuft ober Gewinn
des Spicles die Spefen (condiciones obder calidades)
mit, muf fid aber fonft gany paffiv verfalten. Die
eingeriffenen Migbraudye, twie der Muerto (jedenfall8
der Mort, der’, wenn alle Spicler paffen, den Talon
nehmen darf), das Penetro (eine mir unbefannte Ghis
cane) u. f. w. will der BVerfaffer nicht ndifer beriihren,
ba durd) folden Abujus das Spiel in ein Cuatrillo
(Bierfpiel) ausartet und er nur das Tresillo nadh
der Weife der Deften Spieler befdhreiben will. Statt
ber Geldftiide find beim Spiele Marfen (fichas) iibs
lidh, welde von verfdhiedener Farbe und Geftalt bes,
Geltung find; der Pot (Spielteller fiir die Einfage
und Betes) heifit platillo. Der Spieler, weldjer giebt,
ftellt ihn ju finer Redhten und legt 5 tantos (Points)
hinein, Aled, wasd der Platillo an Tantos enthdlt,
eift pocillo oder pozo (Brunnen). Das Geben der
RKarten mit den MNebenumftinden, wie Abfeben 2¢. ift

4
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wefentlicy wie bei ung; doch wird nidht ein befonderes
Spiel RKarten zur Gouleur aufgelegt, fondern iber-
faupt nur ein Spiel Karten gebraudyt; der Talon
peift monte ober baceta. JIn Begug auf das Ver-
" geben und deffen golgen beim Spiele, ferner in Bejug
auf offne RKarten, fiuden dhnticge Beftimmungen und
Strafen ftatt wie bei uns. RNad) dem Deften Spiel-
gebraud) find folgende 3. Spielarten (lances) 1iblidy:
1) das cinfade Entrée ober die einfade
Frage (entrada sencilla oder comun, aud simple),
2) bag Tourné (voltereta oder vuelta) und 3) das
Solo (solo). JIn cinigen wenigen SKreifen fpielt
man aud) Frage und Solo in Couleur (palo de fa-
vor). Der Spieler wird der hombre genannt. Statt
des friiferen Gano, weldes mit Peiner Sylbe erwdfnt
wird!), findet eine andre Vegiinftigung. fiir de jwei
Gegenfpieler ftatt.  RNachdem ndmlidy der Hombre bei
Frage oder Tourné gefauft Hat, verftdndigen fidh dle
awei Gegenfpieler daviiber, wer von Betden faufen foll.
Dies gefdyicht beifpieldeife auf folgende Art. Hat
ber Dombre gefagt: I fpiele in Pique (espadas),
fo fagt der erfie Gegenfvicler, wenn er nidyt faufen
will, nur: espadas. IBill aber der jweite Gegen-
fpiefer aud)y nidyt faufem, fo wiederholt diefer nur:
espadas.  Suweilen ift der erfte Gegenfpieler weifels

1) Daé Manual de Juegos, Paris 1859, fagt jedody
ausdritdflidh, dap das Gano verboten fei.
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baft, - ob er faufen foll und um zu erfahren, ob fein
Uide vielleidyt beffere Karten zum Kaufen Habe, fagt
et: van y vienen (b. i. wohl nad unjerm Syrady-
gebraude: fie paffiven, fie geben an; das Manual de
Juegos Bat ,,van y vaelven®). $ilt nun der zweite
Gegenfpieler feine Karterr jum RKaufen geeignet, fo
fauft er: bdlt er e8 nidyt filr angemeffen, fo fagt er:
estan hien (fie find gut), und e8 fauft dann der erfte
Gegenfpicler. Beim Solo, wo nod) der ganze Talon
ju faufen febt, ift natielid) eine folde Berftandigung
uberflitfiig. Bum Gewinnen ded Spieled find, wie
friiger, 5 oder nad) Befinden 4 Stide erforderlidh;
dag Madyen aller Stide, die Bole, [eift la bola
und fann audy angefagt werden. Ginfadjes Remis wird
puesta, Remis par trois wird puesta de tres ober
discreta (wenn jeder Gegenfpicler 4 Stidhe und der
Opicler 1 Stidy at, ift dad Spiel aud) vemis) und
Gobdille Codillo genannt. Die Godille ift im Prineip
die alte, indem derjenige Gegenfpicler (contra-hom-
bre), welder den Hombre Codille madyt, einen auss
gegeichneten Bortheil genieft und awar von dem Hom-
bre basdjenige zleht, was bderfelbe, wenn er Remis
geworden, ald Bete hatte fepen miiffen. Dedhald muf
aud), wie in einem friihern Kapitel des Biidleins dar-
gelegt wird, Dder weite Gegenfpieler vor allem dabin-
witfen, daf der Hombre nur Remis, nidt aber Co-
dille werde, damit eine Bete in den Pot fomme; fann
er aber dbag Memis nidyt erlangen, fo muf er feinen
4 *



Mitgegenfpieler unterftiipen, damit der Hombre Codille
verliere, indem dann der gweite Gegenfpieler wenigftens
etwaige Spefen, die er im Falle ded. Gewinnes Hatte
3ablen miiffen, von dem verlierenden Pombre gichen
fann.  Offeriren (fpan. remdirse, fidy ergeben) fann
der Spieler beim einfaden Entvée innerhalb der erften
bret Stide mitteld der Frage ; quién la defiende?
(wer vertheidigt das Spiel?) Unternimmt ein Gegens
foleler die Bertheidigung durd) bdie Untwort yo la
defiemdo, fo wveveinigen fidh der friifere Spieler und
der andre Gegenfpieler wider den Vertheidiger. Beim
Tourné fann der Spieler innerhald der bdrei erften
Stide ofne Weitered fidy ergeben (me rindo ober no
la juego), zablt fein Remid und zwei Tantos an jeden
Gegenfpicler. Beim Solo findet teine Ergebung fratt.
Bie {don erwdhnt, fept Jeder, der giebt, 5 Tantos
in den Pot; bda nun blog mit Frage, Tourné und
Solo gefpielt wird, fo erfolgt ein Hftered Herumpafen
und die Ginfage mehren fih dadburd), E$ mdgen nun
aber nod) fo viel Einjdge ftehen, fo wird dodh) das
erfle Bete, weldes gemad)t wird, zu jenen gefhlagen;
bet bden folgenden Beten ift jedod) den Berlierern die
Beftimmung uberlaffen, ob fie ihr Bete mit den frii-
Hern verbinden ober daffelbe getrennt .erfalten (reser-
var) wollen.  Suerft werden bdie Ginfipe und die
urfpriingliden Beted abgefpielt und fodann fommen
die refervivten und die Strafbeted, bdie den refervirten
gleid) geacdhtet werden, und gwar jedes eingeln, wobei



mit den Lodften derfelben der Anfang gemadht wird.
Um Hier Ordnung zu erbalten, werden diefelben auf
einem Betegettel verzeidhnet. Wer eine einfade Frage
gewinnt, jieht Aled, wad in tem Pot (pozo ober
platillo) ftebt (an Ginfagen und gehenden Beten),
auferdem 5 Tantod won jebem Gegenfpieler (weldpe
jedody Dei dem Gewinn einer refervivten Bete wegfals
len), 1 Tanto fiix jeden Matador, er mége ihn . Haben
oder niht Baben (wenn nur die ridtige Reibenfolge
der Matadorg bei ibm vorfanden ift oder fehlt) und
endlidh 1 Tanto, wenn er die finf Grften (cinco pri-
meras bhazas ober fury primeras) hat. Beim Tourné
erhalt der Gewinner aufer dem Boverwdhnten nody 2
Tantod von Nedem, beim Solo Aleg, was der Pot
enthatt und auerdem -von jedem Gegenfpieler 5 Tantos
de entrada, 8 fiir dag Solo und bie betreffenden Spe-
fen fiir etwaige Grfte oder Matadors. Der Gewinner
der Bole jieht den gangen Pot, 30 Tantod von jedem
Gegenfpieler und 40, wenn Bier {pielen, ferner, wenn
er 'in Golo gefpielt, die Solofpefen mit 8, wenn im
Tourné, die Tournéfpefen mit 2 Tantod und ebenfo
fiir die etwaigen Matadors, aber die Eriten und die
5 Yantos de entrada werben nidyt bezafhlt. Mit Spa-
dille forcé (Espada forzada) wird audy guweilen ges
fpielt, dody arte Gier dad Trefillo in Pagardfpiel aus.

————



V.
Abarten des £'fombre und verwandte Spiele.

.

@dwn ber altefte franydfijdhe L’Pombre - Tractat
fagt, daf man dag LHombre A denx, A ftrois, A
quatre und felbft & cinq fpielen tonne, dod) enthalt
berfelbe nur die Unweifung ju dem LHombre A trois.
Grft der gweite frangdfifhe Tractat ,,Nouveau Jeu de
PHombre giebt al8 UAnhang zwei Abfhnitte ,,De
PHombre & deux* und ,,De I’Hombre & cing.«
Der erfte diefer Adbfchnitte lautet:

De I’Hombre i deux.

On appelle I'Hombre a deux, parce qu'on n'y joud
que deux.

C'est un trés-mauvais Jeu, et qui est peu diver-
tissant; mais on ne laisse pas de le joiier quelque
fois, faute d'un troisiéme, quand on n’a rien de mieux
a faire. Il peut servir & apprendre a écarter et joiter les
Cartes & ceux qui commencent a apprendre I'Hombre.
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1l se jou# comme l'outre, & peu de choses prés.

Pour le jotier il faut dter une couleur rouge; de
sorte que le Jeu n’est que de trente Cartes: il est in-
different que ce soit le Coeur ou le Carreau que I'on dte.

On ne donne que huit Cartes chacun, trois, trois
et deux; en sorte qu'il en reste quatorze au Talon,
dont chacun prend ce qui lui convient.

Pour gagner il faut faire cing levées: quand cha-
cun en fait quatre, la Béte est remise: si celui qui
défend en fait cing, il gagne Codille. '

Ueber das LPombre & quatre (das erft viel {pd-
ter aufgefommene Spiel mit dem vierten Spieler als
Mort fann nur fehr uneigentlid) jo genannt werden)
enthalt jener Tractat nidyts und erft in dem Hambur-
ger &' Hombre - Budye von 1743 finde ih S. 110 fg.
folgenbe Wnweifung dazu:

Bom PHombre -Spiel mit vieren,

Diefes ift eined bder {dhdnften aber audy fdwereften
I'Hombre - Spiefe. (s wird faft wie I'Hombre fe(b bdritte
gefvielt, nur dag an ftatt 9 Karten jedgm der Spielenden
8 gegeben werben, und alfo nodh 8 qum Kauff ibrig
bleiben.

Wann nun derjenige, fo Erlaubnif gum Spielen be:
forumen , feine Karten veggeworffen und andere genommen
bat, fein RNadfolger aber nur {dledhte Karten bat, fo (dft
er die {ibrigen Karten demjenigen, fo neben ihm figet, iber,
und wann felbiger ebenfals feine gute Karten bat, dems
jenigen, weldher ibm folget. Gben fo wird e5 aud) bey
sans prendre gebalten, da, wann ber erfte folgende Peine
gute Karte hat, folched feinem Nachbar, weldher alddann,
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wann er ebenfalé fchlecht verfeben ift, wenigftens 4 ober
5 RKarten bem, der ihm folget, iber(aft.

BWeil nun ein Spiel diefer Art mit 3 Stidhen, da
nemlich der eine 1, die swo anbern jeber 2 und der I'Hom-
bre dreh Stiche erbilt, fan gemadt werden, fo werden
dadurdy dffters febr fleine Spiefe gewonnen. '

iebey ift ju merden, daf da die gegen dem Spieler
gemadte Stiche nicht wie behy quadrille und cinquille jus
fammen geworffen werben, fondern ieder bag was er ftidt,
vor fiy bebdlt, man die giften Karten unterweilen wegs
werffen mup, damit demjenigen , weldher die meiften Stidhe
gegen bem I'Hombre machen fan, durdy bder andern ifre
bibere Karten feine Hinbernif in den MWeg geleget werde.

Jedenfall feheint diefed L’Pombre & quatre das
fpanifdhe Cadeavelafpiel gu fein, iber welded id) jebodh
nidgt mehr beibringen fann, -al8 das ©. 37. Mote 4.
@egelene.  In den fpitern Spielbiidhern wird bdies
eben befdhriebene 2’ Hombre & quatre gewshnlidy Kauf-
Quabdrille genannt jum Unterfdhicde der fehlechthin
fo genannten RQuabdrille, welde ebenfall8 in mefrern
Puntten Aehnlidhleit mit dem L'Hombre hat. Jn
dufierft geringer Begiehung ftebt su lepterem dag Tri-
trillefpiel und dag Piquemedrillefpiel, fiber welde u. a.
bag rdyiv der Spiele, 28 Peft, Austunft giebt.

" Das in bem gweiten frangdfifen Tractat ent
baltene L’Hombre & cing ift die fogenannte Quintille
ancien, welde nad) der Académie umiverselle des
Jeux von 1730 bdamalg faum nod gefpielt wurde,
indem dafiir die Quintille nouveau, welde fidh Haupts
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fadlid) nad) den Gefepen der Touadrille ridytete, aufs
tam. Statt Quintille wurde fpater faft nur Cinguille
gefagt, obgleidhy die citirte Académie fortwifhrend den
erftern Ausdrud gebraudt. Das Hamburger L’ Pombre -
Bud) von 1708 enthalt aufer einem langern Aufjap
,» Bon dem L’Hombre - Spiel mit Fiinfen audy einen
tivgern Ubfdnitt unter der Uuffdyrift: ,, Reguln von
dem Senquennio, oder Lomber u Finffen, weldper
audy in dem wabridheinlich zweiten deutichen L’ Hombre -
Tractat, Franffurt s. a., enthalten ift.

Selbft ein PHombre & six ift verfudit worbden,
dodh) Gat, wie das Bud) ,, Die Kunft, die Welt erlaubt
mitgunehmen‘’, am Sdhluf der 1756 gefdyriebenen Bovs
rede gum 2. Theile erwdhnt, diefes ,, gang neue P'Hom-
bre feinen Beyfall nod) nidht durdygehends erhalten.

Das Solo-Syiel ift, wie das Bud) ,, Die deut-
{hen RKartenfpiele 2c. Meue Auflage, Leipgig 1817 ")
bemerft, ofme Sweifel eine Nadhabmung des L' Hombre,
von weldem aud) die meiften Ausdriide entlehnt find;
ja bag8 Solofpiel unter 3 Perfonen wird audy ,, deutjch
LHombre/ genannt, obgleidy e8 mit dem leptern faft
gar nidt ibereinfommt; eine Unterart diefed Solofpies

1) Diefed Buch fiahrt audh den Umfdlagstitel ,, Tajdens
budh fitr Kartenfpieler auf das Jabhr 1817. RLeippig, in dex
Bepgandfhen Budhandlung.””  Der Ab{dnitt iiber das Solos
foiel ift faft gang in die Gnehelopddie ber Spiele, Leipgig
1855, iibergegangen.
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le8, welde ,, KaufSolo oder deutfdy L’Pombre, audy
Cadeo” beifit, BHat nod) die meifte Aehnlidhleit mit
dem L’ Hombre.

Ueber cine Abart des Tarolfpicles, welde Tarol-
L Hombre genannt wird, giebt u. a. dag Tajhenbudy
der Spicle, RNeue Audg. Brandenburg 1839, S. 15 fgg.
Yustunft.



VI
Die £'Hombre - Litteratur.

@ofmus fei bemerft, bdaf. bdiefer Ubfdmitt eben fo
wenig, wie die vorliegende Gefdhidyte des £'Hombre
iberbaupt, Anforudy auf BolUfandigleit madht.

Dag BWefentlidifte — und bdies beftelht in den
frangdfijhen und deutidhen £ Hombre:Schriften — ift
alferdingd gegeben, dod) fehlt gewif nody mandes in-
tereflante Budy; befonders aus der fpanijdhen Litteratur.
Gin fpaterer Sammler mag Hier Nachlefe Halten. Der
Ucberfidhtlichleit wegen wird der Stoff in Abtheitun-
gen geordnet.

1. Jrangdfifhe L'Gombre - Scriften.

- Die iiberhaupt ald dltefte befannte L'Hombre -
Sdyrift ift der in unferm gweiten Ab{dynitte eriwdhnte
frangdfijdhe L Hombre-Tractat, Le Royal Jean de
PHombre, welder in der erften Beilage vollftandig



abgedrudt ift. Wiirde ermittelt werden, in wetdhem
Qahre die Glastaroffen aus Flandern nady Paris ge:
fommen * find, fo lieGe fidy die Jeit der Abfaffung
jened Jractatd genau angeben, denn ed Heift in dem:
felben: et quelle difference des Carosses vitrés,
que nous voyons aujourd’huy, & ceux, qui vinrent
de Flandres, il y a huit ou neuf ans?¢ Seben-
falld falit die Abfaffung ver 1683, dem Todesjabre
ber Konigin, da diefe al8 nody Iebend in der Sdhrift
exmibnt wird; mit grofer Wahrideinlidleit fann man
aber dag Grfdyeinen ber leptern in die evfte Dalfte der
1670ger Jafre fepen, cinmal, weil (nady Clodius)
1675 im Paag ein LHombre-Bud) ferauglam, un-
Dedingt wobl ein Nadpdrud ded frangdfijhen Tractats,
dann aber, weil in dem leptern Berfailled, jedenfalld
wohl in bder Gigenfhaft eciner Poniglidhen Refideny,
ju welder ¢8 1672 erhoben wurde, angefiihrt wird.

Der (nad) Clodiug) im J. 1688 erfdhienene gweite
L’ Hombres Tractat Le Nonvean Jen de I’Hombre,
fdyeint denfelben DBerfaffer, wenigftend denfelben Ber:
leger gebabt zu Baben, wie der erfte Tdactat. In der
turjen Borrede (Le Libraire an lecteur) ju jenem
eift e8 namlid) ,, Voicy un nouvean Jen de ’'Hom-
bre que je vous presente, ami Lecteur, celui que
je vous donnay autrefois étant & present si diffe-
rent de la maniere de le joner d’aujourd’hny, qu’il
ne peut étre d’aucune utilité pour ceux qmi ont
envie de le sgavoir:“ u, { w,
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Uebrigend enthalt der weite Tractat Teine wefents
liden Bevinbderungen; ev ift jedod) viel ausdfiihrlider,
auferdem in Wbtheilunger iuberfidhtlih geordnet. und
mit Bufigen verfehen, ndamlidh mit De IEspadille
forcé, De PHombre & deux, De I’'Hombre & cing,
und einer Table des termes qui sont particiliers
au Jeu de PHombre et leur explication, par ordre
alphabetique.

Al eine Grgangung zu dem zweiten Tractat ers
{dhienen bie Decisions nouvelles sur les difficultés
et incidens du Jeu de PHombre, von welden mir
eine Hamburger Audgabe von 1709 al8 die erfte be-
fannt ift.  Ungweifelbaft find biefelben jedod) fdyon
mefrere Jahre frither in Franfreidy Heraudgelommen.
Qu ibnen werden juerft die Pretintailles erwdfnt.

Al8  lepte, in Franfreid) erfdhienene bePanntere
Unweifung fiir Pag L'Hombre ift der Ab{dnitt dber
baffelbe in der Académie universelle des Jenx angue
feben; jedod) ift Ddiefer Ub{dhnitt in einer gweifachen
Fafflung vorbanden. Die erfte Ausdgabe der gedadten
Académie; welde 1718 in Paris erfdhien (und wabr-
fdeinlidy audy die zweite von 1725), bringt nimlid
eine von den bisherigen L Hombre- Tractaten der Form
nad)y gang ver{diedene Abhandlung, welde im 11, Ga-
pitel die Pretintailles befpridit und gulept aud) das
L Pombre a deux, a cinq, die Espadille forcé und
eine alphabet. Tafel der Kunftausdriide giebt. Bon
ber 3. Ausgabe der Académie an, welde 1730 ju



Paris Heraustam, 018 ju der neueften (foweit pie Aca-
démie iiberhaupt nodhy das L’Hombre enthalt) ift die
bort befindlidhe Abhandlung iiber dasg L’ Hombre wefent-
lid) nidhts andeves, al8 der weite Tractat Le Non-
veau Jen de I'Hombre (beginnend mit den Worten:
» 1l est inutile de s’arréter A 1’étymologie dn Jen
de PHombre:* u. f. w.), jebod) in einigen Punften,
namentlidy in Betreff der Marfivung ded Spieled aus-
fiprlicher gebalten und mit einem neuen Sufage ,,De
la maniere de marquer le Jen a la Bavaroise,
fo wie mit (80) Loix du Jen de ’'Hombre & trois
und einer neuen Bearbeitung ded LHombre a cing,
nimlid mit Le Quintille ancien et nouveau, und
dem L’ Hombre & demx, endlid) nod) mit einem Diction-
naire des termes du Jeu de Quadrille, Quintille,
L’Hombre i deux et A trois vetfebm

Yudy die in Holland erfdhienene” Radahmung ber
Académie universelle des Jeux, dte La plus nou-
velle Académie universelle des Jeux (bie Ausgaben
Amperdam 1728 und 1752 find mir befannt) bringt
im BWefentlidhen nur den Iractat Le nouvean Jeu de
I’'Hombre,

RNadyftehend das Berzeidhnif der cinzelnen Sdrifs
ten, etwad ausdgefithrier, um einen etwaigen Nadyfolger
in der Gefdyidhtihreibung des edeln Spieled den llms
blid gu erleidhtern.



Jeu de ’Hombre, Haye 1675. 12,
(Angefithrt in Clodii bibl. lusor.1))
Gine franzdfijhe Ausgabe des Royal Jen de I'Hom-
bre. Paris 1685,
(2. fpiter Palamedes redivivus, Reipy. 1755, S. 91.)

Le Royal Jen de ’'Ombre et du Piquet, augmentés
de divers Jeux de Carte, nouvellement inventés
comme ils sont ici-bas marqués: Le Jen des
Eschets. Le Reversy. L’Homme. La Triomphe.
Le Brelan I.e Vingtquatre. Le Lansquenet. Le
Here, L’Emprunt. Le Hoc. A la Haye, chez
Jacob van Ellinckhuysen, Marchand libraire sur
la grand Sale de la Cour. M. DC. LXC. (sic!
foll feifen M. DC. XC.) 1. 8. 96 Seiten.

(Jn wmeiner Sammlung.)

Le Royal Jen de I'Hombre et du Piguet, Aug-
mentez du Royal Jeu des Echets, du Jeu du
- Billard, et de plusieurs antres Jenx de Cartes
nouvellement inventez, comme on le peut voir
ci-dessous. Sur PImprimé a Paris, chesz Clande

*1) Henvici Jonath. Clodii primae lineac bibliothecae
lusoriae sive notitia scriptorum de ludis praecipue do-
mesticis ac privatis ordine alphabetico digesta. Lipsiae,
apud Joh. Christian. Langenhemium. 1761. 8. 166 Seiten.
Gin @Egemplar diefed Budes in der K. Bibliothe? ju Berlin
ift anit mebrern handfdyriftlichen Nacdhtrdgen bid jum . 1803
verfeben.



Barbin, le second Perron de la Sainte Chapelle,
M. DC. XCI. 1. 8. 56 Skeiten.

(Jn den K. BVibliotheten zu Berfin und Dresden. —
Die Inbaltd s Angeige ift auf der Ridfeite des Titeld und
bringt, mit Ausnabme des Billard, diejelben Spiele, wie
bie vorbergehende Audgabe.)

Le Jeu de ’Hombre, comme il se joué a présent.
Ober Befdhreibung des 1’0mbre - Spield, auff die
neuefte Manter. Palle, zu finden bey Simon Jo-
bann Hitbenern, Budhiandlern, 1695,

(3. daritber in den deutfchen [Hombre = Schriften.)

Les Hazards du Jen de ’Hombre avec I'Explica-
tion des Termes du dit Jeu, par Robbe, Paris
1699. 4. avec fig.

(So in Clodii bibl. lusor. — Dad Ausfibrlichere
iiber diefe Schrift f. in den BVeilagen, wo fie nad) einem
Ggemplare in Dder K. Bibliothet ju Dresden volftdndig
abgedrudt ift.)

Le Jen Royal et Nouvean de ’Hombre et du Pi-
quet augmenté da Jen des Echets et du nouveau
Jen de P'Hombre, comme on les joue présente-
ment & la Cour et a Paris, et autres nouvel-
lement inventez. Haye, 1700. 12, Prima vice
lacem vidit 1688. Paris 12, Postea Bruxellis,
1698. 12.

: (So lautet die Angabe in Clodii bibl. lusor. — Jn
der K. Bibliothe? ju Dresden ift vwobl die gulept gedadhte
Ausgabe: Le royal jeu de I'Ombre et du Piguet etc.
Bruxelles,, 1698.)



De Méré (Chev.) Traité du Jeu de I’Hombre v.
les Oeuvres du Chev. De Méré Paris, 1701.
4.Vol. 12, quibus deinde accesserunt Oeuyres
posthumes, Amsterd. 1710, 12.

(S0 in Clodii bibl. lusor. — @2 ift mir nidt geluns
gen, die erwdibnte Audgabe ausfindig ju maden. Jn Peis
ner ber iibrigen Ausgaben, welde ich mir verjdafft Habe,
ift ein folder Traité du Jeu de I'Hombre enthalten.
Solite vielleicht de Méré der Bf. de¢ Royal Jeu de L'Hom-
bre fein?)

Decisions nouvelles sur les difficultez et Incidens
du Jeu de PHombre. Ober bdie neueften Deci-
siones Dderer »oifaﬂenben Streitigleiten und Fwei-
fethafften Puncten im L’Hombre - Spiel. Hamburg,
bey Benjamin Sdyillern, 1709. 1. 8., 71 Seiten.

(Jn meiner Samnlung.)

Le Royal Jeu de ’Ombre et du Piquet, angmentez
du Jen des Eschets, et d’un nouvean Jeu de
I’Ombre, comme on le joiie presentement i la
Cour & & Paris, & autres nouvellement in-
ventez. A la Haye, chez Jacob van Ellinck-
huysen, Marchand Libraire dans le Halstraet,
au Dauphin. M.DCC. XII. 8 min.

(3n meiner Sammlung. — Das Royal Jeu mit den
iibrigen Spielen umfaft 96 Seiten, das Nouveau Jeu,
weldes den befondern Titel fiihrt: ,, Nouveau Jeu de
I'Hombre, comme on le joiie presentement a la Cour,
& & Paris; Ol l'on voit comment se jolie Espadille
forcé, 'Hombre a deux, a trois & & cing. Avec I'ex-

5



plication de Termes dont on se sert en le joiiant. A
Haye“ u. {. w. umfafit 80 Seiten.)

Les Jeux de 1’Ombre, du Piquet, des Echecs,
Nouveau Jen de ’'Ombre et le Jen de Quadrille.

*12. Paris 1718, 14 gr.

les mémes 8. Berlin 1729. 4 gr.

les mémes 12. Amst. 1735. 6 gr.

(Borftehende 3 Scriften find fo angegeben in Georgi’s
Guropdifdem iicher=egicon V. Th.  Reipyig 1763; die
fepte Audgabe aud) in Clodii bibl. lusor.)

Le Jen de ’Hombre dans la Situation des Affaires
de PEurope. Berlin 1729. 8. Catal. Biblioth.
Schoenberg. T. 2, p.192. -

(3n Clodii bibl. lusor.)

Les Jeux de Quadrille, de Quintille, de ’'Hombre
a trois et a deux, de la maniere dont on les
joue présentement, Avec les Regles établies
par Pusage: Et un recueil de decisions nou-
velles sur les difficultez & incidens qui peu-
vent survenir. Nouvelle edition: A Paris, au
Palais, chez Theodore le Gras, au troisiéme
Pillier de la Grande Salle, 3 I’L couronnée.
M. DCC. XXXII. Avec privilege du Roi. 8.

(Befonderer Abdrud aus der Parijer Ausgabe der Aca-
démie universelle des Jeux von 1730.)

Recherches historiques sur les cartes i jouer etc.
Lyon, 1757.

(Dies von Vullet verfagte Wert enthdlt in dem Abs
Ichnitt @ber das LHombre . 156 — 162 juweilen etwas



67

tabne etymologifche llnteﬁud}ungm iiber bie Sunftausdriide
fenes Spiels. — Gin Gremplar in der Verl. Bibl.)

Le Jen de 'Hombre in bder Académie universelle
des Jeux. 1718 bis 1810.

(Die erfte Ausgabe diejer Académie erfdhien u. d. 3.:
» Académie universelle des Jeux, cpntenant les-regles
des Jeux de Cartes permis; du Trictrac, des Echecs,
de la Paulme, du Mail, du Billard, & autres. Avec
des Instructions faciles pour apprendre & les bien jotier.
A Paris, chez Le Gras, Libraire, Grand' Salle du Pa-
lais, & I'L Couronnée. M.DCC:'XVIIL Avec Appro-
bation & Privilege du Roy.“ 1 Band in M. 8. IV u.
356 ©. Jn bder Borrede wird gefagt, daf biefed Bud
nad) dem Plan der Maison Academique des Jeux verfapt
fei. Das LPombre, weldes an der Opige fteht, umfaft
S.1—65. Das Bud) ift in meiner Sammlung.

Die jweite Ausgabe erfchien ebendbafelbft 1725, wabrs
ideinlidy in derjelben Geftatt.

Die dritte Ausgabe erjdhien ebendaje(bft u.d. L. : ,, Aca-
démie “universelle, des Jeux, contenant les regles des
Jeux de Quadrille, & Quintille, de I'Hombre & trois,
du Piquet, du Reversis, des Echecs, du Trictrac; &
de tous les autres Jeux Avec des Instructions faciles
pour apprendre a les bien jotler. -A Paris, au Palais,
chez Theodore Legras, Libraire, Grand’ Salle du Pa-
lais, & I'L couronnée. M.DCC.XXX. Avec Appro-
bation & Privilege du Roy.“ 1 Bamd in 8. VI umd
710 ©. 3n der Vorrede wird gefagt, dap biefe Ausgabe
vollfonunener fei, alé die von 1718 und 1725, daf naments
lih audy das L Hombre weit vollftindiger abgehandelt wors
ben, ald friher, obgleich diefes Spiel gegenwdrtiy fehr
vernachldffigt fet (vgl. audy fiber diefe Borrede oben S. 13).

5 *
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Das LHombre, weldes erft nad) der Uuabdrille folgt, ums
faft ©.69—145, dad Dictionnaire {iber Quadrille, Tuine
tille und LHombre S. 146 —160. Dad Bud) ift in mels
ner Sammlung.

BWabrideinlidy die vievte Ausdgabe ift die in Clodii bibl.
lusor. angefithrte Nouvelle Académie des Jeux, Paris
ap. Theod. le Gras 1739. 2 Vol. 8. Bon Glodius wird
ibrigens die Académie universelle und La plus nouvelle
Académie fiir ein und daffelbe Budy gebalten.

Bon den ibrigen in Frantreid er{dhienenen Audgaben
find mir nur nodh gwei, Lyon 1805 u. 1810, ndber befannt.
Der Litel derfelben fautet: ,, Académie universelle des.
Jeux, Contenant les Régles des Jeux de Cartes permis;
celles du Billard, du Mail, du Trictrac, du Revertier,
etc. etc. Avec des Instructions faciles pour apprendre
& les bien jouer. Nouvelle Edition, augmentée du Jeu
des Echets, par Philidor; du Jeu de Whist, par Ed-
mond Hoyle, traduit de I'Anglais; du Jeu de Tre-sette,
du Jeu de Domino, de 'Homme de Brou (die Auss
gabe von 1810 fiigt nod) hingu: du Boston, de la Bouil-
lotte) etc. etc. A Lyon, chez B. Cormon et Blanc,
Libraires An 13—1805 und A Lyon, chez Amable De-
roy, Imprimeur- Libraire. 1810. Beide Ausgaben 3 Binbe
in 8. Der Jufap auf dem Titel: ,, Augmentée du Jeu*
u. f. w. findet fih gang ober theilweife bereits bei Hollins
bifden ' Nachdruden aus den 1770ger und 80ger Jabren;
eben fo ift die afte und neue Borrede (beide unbdatirt; bdie
afte ift die etwad verdnderte vom Jabre 1730) von frithes
ven Ausgaben bergenommen. Dad L'Hombre ftebt am
Sdhluffe ded erften Banbdes.

MWibrend diefe Lyoner %luegaben nod 3 Bandbe mit
beinabe 1000 Seiten umfaffen, ift eine Nouvelle Académie
des Jeux etc. par C. B...., Amateur. Seconde édition.



Paris 1818 (in weldfer das L Hombre bereits fehit) nur
einen Octavband mit 300 Seiten ftart 1) und eine Aca-
démie des Jeux etc. par Hilaire le Gai, Paris 1853
(baffelbe Budy, bei weldem dad LHombre ebenfalls fehit,
exfdeint gwei Jabre fpdter u. d. T. Almanach perpétuel
des Jeux Académie nouvelle etc.) ift fogar gu einem
Rleinz Octav - Bandden von 196 Seiten  jufammenges
feprumpft.

Bon holdndifden Nadydruden ber Académie univer-
.selle find mir folgende befannt : Amfterdbam 1760. 8. 2 Bbe.
(bas LHombre fteht im 1. Bde.), ebend. 1777. 8. 2 Bbe.,
ebendaf. 1786. 8. 3 Bbde. *).)

Le beau et divertissant Jeu de Hombre in ber
La plus nouvelle Académie universelle des Jeunx.

1728. 1752.

(Die erfte, mir befannte Audgabe diefer Académie
erjhien u. b. T.: ,,La plus nouvelle Academie univer-
selle des Jeux, ou divertissemens dnnocens, contenant,
les Regles des Jeux de Cartes permis; des Echecs,
du Trictrac, du Revertier, du Toute-Table, du Tourne-
Case, des Dames Rabatues, du Plain et du Toc, comme
aussi, celles du Billard, du Mail, de la Courte-Paume,
de la Longue-Paume etc., avec des Instructions faciles
pour apprendre & les bien jouer. Derniere Edition
reviie, corrigée, augmentée et enrichie de Figures en
taille - douce Diyisees en «deux Tomes. A Amsterdam

1) OF eine Parifer Ausgabe von 1814 bdie erfte vermins
berte war?

2) Brunet hat {iber die Académie in feinem Manuel du
libraire (5. Bd. Rr.10473) nur: , L'Académie des Jeux.
Amsterdam 1786, ou Lyon 1808. 3 Vol. in 12,%
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chez J. Covens et C. Mortier Marchands Libraires sur
ie Vygendam. M.DCC.XXVIIL“ P[. 8. 1. Theil 190
Seiten. 2. Theil 400 Seiten.

Qn ber Borrede wird u. a. gefagt, dag frither in dies
fem Rand (Holland) ein Budy erfdienen unter dem Titel
Divertissemens Innocens (in Clodii bibl. lusor. wird ans
filhrt eine Ausdgabe, Haag 1696. 12.) und bald darauf
ein andres zu Parid unter dem Namen Académie univer-
selle des Jeux. TMan babe Dei der vorliegenden Arbeit
nidt nur diefe Bitcher benupt, jondern audy neuere Partfer
Spielbiiher. Die Académie universelle des Jeux fei
guerft nady dem Plane ded vor langer Jeit erjhienenen

- Maison academique des Jeux gearbeitet. — Das in bder
La plus nouvelle Académie entbaltene 2'Hombre ift wes
fentlih bad dbed Nouveau Jeu de I'Hombre, ' hat aber
auch die Pretintailles und bdie Decisions nouvelles. —
Das Budy ift in der K: Bibliothe? su Berfin.

Die Ausgabe®von 1752 Bhat folgenden Titel: ,,La
plus nouvelle Acgdémie universelle des Jeux, ou diver-
tissemens innocens, contenant, les regles des Jeux des
Cartes permis: du Billard, du Mail, de la Courte-
Paume, de la Longue-Paume, du Trictrac, du Rever-
tier, du Toute-Table, du Tourne-Case, des Dames
Rabattues, du Plain, du Toc, et ¥es Echecs. .&vec
des Instructions faciles pour apprendre a les bien jouer.
III. Tomes. Nouvelle Ediffon revue, corrigée et aug-
mentée des Jeux qui ne se trouvent dans aucune Edition
précédente, et enrichie de Figures en tailles-douces.
A Amsterdam et a Leipzig, chez Arkstée et Merkus.
MDCCLIL%  Diefe Ausgabe bat ebenfalld das LHombre
wefentlid) nad) dem Nouveau Jeu de I'Hombre, aber obne
Pretintailles und Decisions nouvelles,
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Da bdie Ausgabe von 1728 alé derniere édition Des
seidnet wird, fo ift miglicdereife die in Clodii bibl. lusor.
angefithrte Nouvelle académie, Leidae, ap. Petr. van der
Aa 1721. 8. 2 Voll. eine frithere.)

2. Deutfdhe L Hombre - Schriften.

Der crfte deutidhe L' Hombre Tractat ift pnthalten
in dem Biidylein' ,,Le Jen de I’Hombre, comme
il se joué A présent. DObder Befdreibung
pes L’Ombre-Spiels, auff dic neuefe Ma-
niev. Halle, su finden bey Simon Johann
Hiubnern. Budbhandlern, 1695« (. 8. 48 S.

Buerft tommt dag befannte Royal Jen de ’Hom-
bre, dann folgt die deut{dhe Ueberfepung defjelben .. die
iedod) den Gingang ded Frangdfifden nidyt vollftandig
wiedergiebt. Der Oeffern Bergleidung wegen ift in
unfern Beilagen Tegt und Ueberfepung bdes Bitdhleing
einander gegemiibergeftellt, der Tegt nad) der Haager
Audgabe von 1690 beridhtigt, bdie Ucberfepung aber
budyftabengetreu abgedrudt. Bon den drei mir belann-
ten Gyempfaren Ddiefed crften deutjhen L Hombrebudhes
befindet fid) eing in der mit der hallifdhen Univerfitits-
Bibliothe? verbundenen v. Ponidau’{den Bibliothet, ein
andered in der K. Bibliothe! ju Dresden und cin
briftes in meiner Sammlung.
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Wabhrfdeinlidh um diefelbe Beit, vielleidt Pury
nadyber, erfdyien folgende Sdhrift:

Le Jen de L’HOMBRE, Da$ ift: SKurger Unterridyt,
weldergeftalten diefes Spiel innerhalb wenig Stun-
- ben zu erlernen, DBenebenft einigen Reguin Das
Senquennio, Obder Spiel zu Fiinfen betreffend.
Aus dem Franpdifden (sic) ind Teutjde iiberfepet.
Frandfurt Getrudt in diefem Jahr. 12, 41 Seiten.

Die Borrede lautet: ,, Giinftiger Lefer. Dem-
nad) dag Lomber - Spiel feit wenig Jahren in Teutfdy-
fand dermaffen iblid) worden, daf faft niemand mefr
vor galand paffiven fan, der felbiges nidyt weif; A8
Babe idy darvor geBalten, e8 werde fidy der Miihe wol
verfofnen, diefen Brief aup dem Franpdifden (sic) in
unfere Mutterfprady gu iberfepen; worzu i) umb deftos
mebr bewogen worden, weil die viele und unterfdied-
lide Anmerdungen diefed Spield, fo Purp und deut-
lidy aujammengefafit, daf diefed, su foldes Griermung
genug, und nady deffen Lefung- mehr nidt alg die
Ubung fehlt. Sonften BHaben bdie Reguin der teut:
fdhen Red-RKunft, umb dad Lidyt diefes Briefd nidt
ju verdundeln, nidt wol Pdnnen in Obadt genom-
men werden, fondern man Hat die Frangsdfijde Redens «
Yrten, al8 Diefem Spiel eigentlidere Hffters miiffen
befalten. Qebe wol!‘*  Nady bdiefer BVorrede, weldye
vielfady mit dem meiter unten abgedrudten Borworte
gu bder erften Ausdgabe des Hamburger L'Hombre -
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Budyes von 1708 iibereinftimmt, folgt dle Ueberfepung
be8 Royal Jen de PHombre. Diefelbe ift jebod) gany
ver{dhieden won der ballifhen Uebertragung und iiber-
- died vollftindig, fo daf wir aud) den, in der lefteren
feplenden @ingang in unfre erfte Beilage, in Parenthefe
eingefdloffen; aufgenommen Haben., — Ein Egemplar
befindet fid) in der v. Ponidau’jhen Bibliothe? in
Halle.

A8 wabridheinlich dritted deutfdes & Hombre: Budy
ift bas fogenannte , Neue Koniglidhe L’ Hombre’”
aufgufithren, weldes, fo weit mir befannt, 1708 ju-
erft Berausfam und big 1845 in aditzehn Auflagen,
anfanglidy u Hamburg, von 1798 an aber in Liine-
‘burg er{hienen ift, weshalb idh) e audy der Kiirze
wegen Bfter ald Hamburger und fpater alé Hamburg -
Liimeburger L Hombre- Budy citirt Habe,

Ucber die eingelnen Auflagen, fo weit fie mir
betannt geworden, nadyfolgended Nabeve:

1) Das RNeue Kdniglidhe L’HOMBRE - Spiel, Audy wie Espa-
dille Forgé, L'Hombre felb Ander, felb Dritte und {elb
Finffen nady jepiger WManier gu {piefen; wobey nebft nody
andern Carten - Spielen bepgefiiget: Das Pilden s Tafel,
Das Shady, Das Ballen=Spiel, 1nd Dad BVerfehren im
Brett, Wit Crllarung der Worter, welder man fid) bey
ben ©Spiefen gebraudiet. Hamburg, Bey Benjamin Schil=
fern, 1708. Qn 12, 11 257 Seiten (von S.217 an find bdie
Seitengablen verdrudt und fdliefen falich mit S. 167.)

(Die, fdon friher S.14 fg. ermihnte Borrede lautet :
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,» Dorrede.

®eneigter Lefer!

Weil vad I'Hombre - Spiel in Teutfdland feit wenigen
Jabren fo ublich und Oefandt worden, dafi faft niemand
mebr fiir galant passirt, der felbiges nidht wiffe ; a8 habe
bafiir gebalten, daf e8 der Mithe vwobl werth fev, o wol
dag Dbicherige befandte, alé aud) daé gang neu erfundene
Jeu de 'Hombre in unfere teutjhe Sprache ju iiberjeten,
und of fdhon erfteved vermittelft bepgefitgten Anmerdungen
und Reguln giemlich deutlich, dag nady dem Durdylefen die
Grlernung bey einiger Mbung fan gefaffet werden: So ift
doch in dem Reuen viel qridjfever Fleip angewenbdet wor:
den, durd rechte Grempel diefes Spiel beyjubringen, ed
differirt aber mit erften merdlich; lnmiglicy ift e gewe:
fen die Requin der Teutidhen Ned: Kunft ohne BVerdbunde:
fung bded lntevrihts in adht zu nebmen, bdabere ein und
andere Frangdfifhe Redens = Arten mitfjen behalten werden,
bie Grlldrung ber terminor: aber wird den eigentlidhen
Berftand gnugfam zu Hilffe fommen um die Bedbeutung
u begreiffen; Gr febe wol.”

Nach bdiefpr Borrede finnte man annehmen, bdag der
Nugqabe von 1708 eine frithere vorangegangen und bap
die deutfche lleberfesung aud) des Royal Jeu de I'Hombre
von bem Hamburger Heraudgeber verfapt worden fei; dod
(@t fidy Gei ben Ditern lUnguverldjligfeiten von dergleiden
Borreden etwad Gewiffes, wenigftens (i§ fept, bdariiber
nidht feftftelen.

Der Abjchnitt fiber das L'Hombre ift entbalten auf
Z=.1—130 und umfapt folgende Abtbeifungen: 1) die
Ueberfepung des Royal Jeu de I'Hombre nady der balli:
fchen ebertragung mit verjchicdenen ftyliftifdhen Aenderungen
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S.1—33, 2) Reguln von dbem Senquennio ober Lomber
au Finffen S.34—36, 3) Das Neuefte Lombre s Spiel.
Wie ed anipo gu Versaille und Parip gefpielet wird. It
die leberfefung ded Nouveau Jeu de 'Hombre, DBorrede
und Text, lepterer namentlidh wmit Espadille forcé, dem
LHombre & deux und & cing und Dder Grflarung bder
Sunftausdriide S. 37— 120, und 4) Reguln und Gefepe
ded 'Hombre - Epiels S.121 —130. — Dad Pud ift in
meiner Sammlung.)

2) 1726. Deé I'Hombre Spields Bejdreibung 12. Hamb.,
Kigner. 15 Bog. 4 gr.

(So lautet eine Angabe in Georgi’s Gurop. Biicher s
Legicon Th. 1. Reipyig 1742. — DBermuthlich ift der Titel
nidht genau copirt und modte das Budy wobl eine neue
Aufl. ded Neuen Kinigl. LHombre fein.)

3) Das Neue Koniglide L'hombre- Spiel, audy wie 2.
Hamburg 1737. in 12,

(So bie Angabe in Jedler's Univerfals Legicon. 18y
Bd. S.323. PDalle u. Leipjig 1738. — Wird aud in
Clodii bibl. lusor. erwdbnt.)

4) Dasd Neue Kdniglihe L'HOMBRE - Spiel, Audh wie (folgt,
wenig fyliftifd verdnbert, der Titel, wie Dbei der Ausg.
von 1708, bod) mit dem- Bufage:) Mit mdglihfter Accu-
ratesse nad) der neueften Frangdfijden Gbdition durdges
jeben, und an vielen Orten verbeffert. Hamburg 1743.
12, 1I. 328 Seiten.

(Die Borrede ift diefelbe, wie bei 1708, dod) mit dem
Bufape: ,, Ubrigend wird ein Connoisseur bed Spiels
fo wobl afs beyber Spradien zu feiner ungegweiffelten
Satisfaction fogleid) erfeben, wag in diefer neuen @dition
bier und bdar poliret und in volfommnem DBerftand gefepet
worden.” Der Abjdnitt iiber das LHombre enthilt fols
gende Abtheilungen: 1) Die leberfepung ded Royal Jeu
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de 'Hombre, 2) be§ Nouveau Jeu, jedbod) ohne Borrede,
aber mit Espadille forcé, I'Hombre mit ywepen und mit
Funffen, 3) Neue Jufdge und zwar ,, Bon Casque und
Obscurité”/, ,,Bom Mediateur und bder Praeferenz-
Karte (erftereé nur bei Quadrille und Cinquile) und
,,Bom FHombre-Spiel mit vieren’, 4) Grldrung der
L Hombre - Ausdriife, 5) Ausjuq der vornehmften Reguin
und Gefeen ded I'Hombre- Spiefd in diefem Tractat,
6) bdie Decisions nouvelles frangdfifh und deutfd. —
Das Bud) ift, fo wie die d{ibrigen nadftehbend Bier vers
seidhneten Audgaben, mit Auénabme der von 1775, in
meiner Sammlung.)

5) Da3 Neue Kinigliche L'HOMBRE, aud) wie Quadrille
nebft dbem Mediateur und der Couleur favorité, Espadille
forcé, I'Hombre felb Anbder, felb Biere, und felb Fiinfen,
Casque Obscuyité und Forcé par tout nad) jepiger Art
su fpiefen; Wobeh nebft nod) andern Kartenfpielen das
Pieltentafel, oder Billiard , Schady, Ballfpiel, dad Bers
tehren fm Bret, und Trictrac ober Toccategli famt denen
Wirtern, deren man fidh beym Spiefen gebraudhet, genau
fefdrieben und forgfaltig erfldvet werben. Hamburg 1757.
12, 1V. 352 Seiten.

(Die Borrede beginnt: ,, Die Quabdrille nebft bem Me--
diateur und der Couleur favorite, ift feit einigen Jahren
aud in Deutfdhland fo gewdhnlich und befannt geworden,
baf e8 basd eigentlidhe Romber beynabe verdrungen, und
fih in alle feine Gefelfdaften eingefdlichen bat 2c. Man
bat e bdaber der Mithe wobl werth geachtet, nebft dem
bisberigen Defannten, auch das gang neuerfundene Lomber,
im Deutidhen befannt zu maden 2.

Der Abfdnitt fiber dad LHombre enthdlt die ebers
fepung der erften Abtbeilung vom Royal Jeu (mit einigen
Anmerfungen) und bes Wefentlihen vom Nouveau Jeu,
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Bon Casque und Obscurité, Bom Lombre it vieren,
Kurger Begriff der bisher vorgetragenen Regeln und Ge:
fege ded eigentlichen Romberfpieles, und bdie eberfegung
der Decisions nouvelles.) '

6) Das neue SKbniglihe L'HOMBRE, aud) wie Quadrille,
Cinquille, Piquet, Trisett, Taroc etc. nadh jepiger Art
au fpiefen; (dann wefentlidy wie der Titel von 1757). RNeue
verbefferte und vermebrte Auflage. Hamburg, in dber Hes
roldifdhen Budhbandlung, 1770. 8. VIIL. 360 Seiten.

(Der Abfchnitt iiber das L' Hombre enthdlt das Wefents
fide vom Royal Jeu und Nouveau Jeu mit fAnmerfungen,
dann Espadille forcé, LHombre mit wepen, Cadque und
Obscurité, Préference ober Couleur favorite, @'$ombre mit
vieren, Kurzen Begriff der Regeln und Gefepe ded L Hombre
unter dreien und die leberfepung der Decisions nouvelles.)

(Bielleidt ift hier nach einer handfdriftlidhen [ob juvers
1&ffigen 2] RNotiz in dem Berliner Exemplar von Clodii bibl.
lusor. eingufdhalten: Dad neue Kdnigliche L'Hombre u. . w.
Hamburg 1772.)

7) Das neue Koniglige L'HOMBRE u. {.w. RNeue verb. und
vermebrte Auff. Hamburg, Hevoldfhe Budhs
bandlung 1775. 8. (Jn d. ball. Univ.-Bibl.)

8) Daffelbe. Achte verb. u. verm. Aufl. Gbend. 1780. 8.

(Die 9. 10. u. 11. Aufl. find von mir nidht ermittelt.)

9) Dafjelbe. Jwdlfte verd. u. verm. Aufl. Ebend. 1788. 8.

10) Dafjelbe. Dreizehnte verl. u. verm. Aufl. Hamburg,
bei ben Gebritbern Herold 1791. 8.

11) Daffelbe. Biersehnte verb. u. verm. Aufl. Franffurt u.
Reipyig, bei J. ©. Herold, 1707. 8., erbielt
im folgenden Jabre einen neuen Titel mit der

. neuen Perfagsfirma: Riineburg, bei Serold
und MWaplftab 1798. 8.
12) Dafietbe. Funfaehnte verd. u. verm. Aufl. Edend. 1808. 8.
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13) Da3 neue Kdnigliche E’ﬁombre u f. w. Seddgehnte
verb, Aufl. Liineburg, bei Herold u. Wabl=
ftab 1821. 8.
(Die Auflagen von 7—13, deren Titel von dem friihern
meift Ddarvin verfdhieden ift, dap suweilen neue Spiele
binjugefiigt werdben, wie 1775 dasd Whift und 1788 das
Bofton [die Auflage von 1821 Bhat nod) den RNebentitel :
Tafdenbud) alfer Kartens, Kegels, Bretts und Wiivfel
Spiele], find in Betreff des L'Hombre giemlich einander
gleidh, indem fie nur das Wefentlihe vom Nouveau Jeu
bringen mit bden fpdtern Abfdnitten von Casque und Ob-
scurité, feit 1780 vorgugéweije Tourné genannt, unbd von
Préference ober Couleur favorite. Jn ben uffagen von
1808 u. 1821 fillt Spadille forcé weg und-ed werden ftatt
ber bis babin gegebnen furjgefapten Regeln und Gefepe
bes L2 Hombrez Spiels einige Spiele jur Berdeutlidhung mits
getbeilt. Die Aufl. von 1775 hat nod) die Ueberjepung
ber Decisions nouvelles, welde fodann wegfallen. Die
Anweifung jum LHombre & deux und a quatre find in
-~ allen Aufl. entbalten.)

14) Das RNeue Kinigliche CHombre u. . w. Siebengehnte ums
gearfeitete u. verb. Aufl. Lineburg, Herold
u. Wabhlftab 1837. 8.

15) Daffelbe. Achtsebnte vermebrte u. verb. Aufl. Ebend.

Obne Jabreszabl. (Jft, wie audy aus dem

Datum der Borrede erbellt, 1845 erfdhienen.)

(Beide Auflagen fitbren audh den Nebentitel: Tafdhens

budy aller Karten=, SKegel=, Vrett: und Wiirfel s Spiefe.
Der Ab{dnitt iber dag L'Hombre ift gany umgearbeitet. Die
Yuflage von 1845, nad) weldher feine weitere erfdhienen ift,
hat am Scdlufie fenes Abjdnitted eine Abhandlung von dem
Staatsrath von Boffe in Braunfdweig ,, Ueber die Vereds
nung des PHombrefpiels, jum Gebraude am Spieltijde.””)
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Decisions nonvelles ete. Ober die neucjten Decisiones
berer vorfallenden Streitigleiten :c. im L’Hombre-
€picl. Hamburg, bey Benjamin Sdillern, 1709,

(Diefes bereitd in bder framydf. Litteratur aufgefiihrte
Werfden wird hier wegen der deutjhen eberfegung nodys
malé bemerft.)

Jeu de PHombre, . i. furger und deutlicher Unter:

_ ridt, Diefed Gpiel innerhalb wenig Stunden zu er:
lernen, nebft einigen Regeln das Senquennio zu .
fpiefen. Aus dem Frang. iiberfept. Franff. u. Leips.
1750. 1753. 8. !

(Sv in Clodii bibl. lusor. — Jn Georgi’s Bildjers
Legicon. 2. Suppl. wird eine Ausgabe wabhricheinlich defs
jelben Buches, Leipg. Landijd 1751, angefiihrt.)

Palamedes redivivus, dag ift: Rothwendiger Unter-
ridt, wie Heutiged Tages gebriudyide Spiele, ald
bag Stein» ober Sdyad) - Spiel, dag Picquet- Hoid-
Thurn- und L’Ombre-Syiel, nebft u. f. w. zu fpies
fen w. f.w, Reipgig, bei Joh. Gottfr. @9(1' 1755.
lang {dymal 8.

(Radh Clodii bibl. lusor. wire die erfte Nufl., jedod
chne Grwdihnung des LHombre auf dem Titel, 1679 ers
{dyienen , .mehreve Auflagen jeien gefolgt, wie 1722, 1733,
1749 [nad) bandfdhr. Jufay audy 1718], nad) Georgi’s
Biidyer s Lericon audh 1719 und 1739. Die Auflage von
1755, welde mir allein vorliegt, enthdlt nur die, wenig
verdnberte ballijche leberfeung deé Royal Jeu de I'Hom-
bre unter der Auffdrift , Vefdreibung ves L'OMBRE -
Spield, Aus deme im 1685. Jabr ju Paris gefextigten
Drud iné Teutfde uberfeget.’)



Die Kunft die Welt erlaubt mitjunehmen in den ver:
[hiedenen Wrten bder Splele, fo in Gefellfdhaften
pohern Standes, befonders in der K, K. Refideny-
Stadt Wien iiblidy find; Nebft einem Unhang von
dem neuen Spiel Lotto di Genoua. Grfter Theil.
BWien und RNiirnberg, bei Georg Bauer 1756. (Cine
neue faft unverdnderte Aufl. diefes 1. TP, erfdhien
Niirnberg, bei Joh. Gberh. Jeh 1769.) Jweiter
Theil. Niirnberg, bei Joh. Cherh. Zeh 1769, 8.

(Die ausfubriide Abhandlung itber dag L'Hombre bes
findet fich im 1. Th. S. 241 —312, auferdem einige RNos
tigen daritber im 2. TH. S, 96.)

Das PHombre-Gabinet, ober griindlide Anmweifung
pa8 I’Hombre- Quadrille- und Cingquille - Spiel
auf eine leidyte Art u erlernen und nad) den beften
Regeln zu frielen, nebft einer Nadyridt von Erfins
bung der Spielfarten. Frantfurt a. d. O., bey 6.
©. Strauf, 1785. XVI. 168 Seiten. 8.

(Der Berf., welder fidh unter der Borrede J. €. Seis
del nennt und Franfjurt a. d. O. d. 1. Febr. 1785 datirt,
giebt bier eine febr {dipbare Arbeit, bdie ibm den Dant
alfer Freunde des edeln Spieled fidern mug.)

Spiel - Almanady, enthaltend die neuefte Unweifung zu
etner griindliden und leidhten Grlernung des Whift-
PHombre- Quadrille- u. {. w., u. f. w. Gerausgeges
ben von Julius Gdafar. Berlin 1797, bei Wilh.
Depmigle, dem Jiingern. . 8.

(Bie fdon auf dem Titel angegeben, enthilt bdiefer
Almanad) aud) das LHombre und jwar auf 85 Seiten.
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Gin befondrer Abdruct diejes L Hombre = Ab{dhmittes erjthien
unter dem gweitfolgenden Titel. — Ueber fpdtere Auflagen
biefed Spiel  Almanaché von 1810 u. 1820 im Haynfden
Berlage {. weiter unten.)

Berliner Almanad) fiir Karten=, Sdady- und Pharo-
jpieler auf dag Jahr 1804, bei W. Oehmigte.

“(Cnthdlt auch dad LHombre und fteht wabrfdeinlich
mit bem Spielalmanady von 1797 in Bujammenbang.)

Die volltandigen Regeln und Gejege des L Hombre -
Quabdrille- und Cinquillefpiels. Nady der leichteften
und neueften Urt zu erlernen, berduﬂgegeben vom
Herrn von* Longin.  Berlin 1797, bei W. Oehmigle
dem Jing.

Deffelben Budjes Neue fart vermehrte Aufl.  Berlin
1798, bei W. Oehmigle dem Jiingern.

Serner (u, d. I, Longin volljt. Reg. u. G. des "Hom-
bre- Quabdrille: und Ginquillefpiels) RNeue Uufl.
Berlin 1807, bei demfelben. ‘

Ferner (u. demf. T. mit dem Jufap ,, Aug dem Engli-
fthen iiberfept von €. G. F. v. Ditben). 3. Aufl,
Berlin 1815,

(Der Pleudonhymus v. Ditben war ein Dr. Flittner in
Berlin, aus Ditben gebirtig.)

Ferner 5. verm. Ausgabe. Berlin, €. &. Flittner:
fdhe Budyh. 1826. ",

Das L Hombre - Spiel nady den gepriifteften Regeln und
allgemeingeltenden Gefepen jum Selbfunterrict. Ub-
gedrudt aus dem neueften vollftindigen Spiel - Al-

6
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manad) yon Juliug Cifar. Durd) G. W. v. Ubenftein
verbeffert. Berlin, bei @. Hayn 1810. 88 &. 8.

(Der  vorftebend erwdbhnte Spiel - Almanadh er{dhien
ebenfalld fm . 1810 in demfelben Berlage.)

Neuefter Spiclalmanad) u. . w. Bon G. W. v. Uben-
ftein, Bweite durdaus verb. u. m. neuen Spielen
verm. Audgabe. Berlin 1820, bei &. Hayn. 8.

(Die Borvede ju diefem Almanach duert fidh iiber das
Berlags = Verhdltni bes Wbenftein’fchen Afmanacdhs ju dem
fritgern Gdjar’|den Spiclahinanac) und dem nidft angefitbrs
ten Talidman von Ditben. Der Abjdnitt {iber das L Homs=
bre umfapt 71 Seiten.)

Falidman ded Gliids oder Selbijtlehrer fiir alle Karten-,
Sdady-, Billard=, Ball- und Kegelfpiele von €. G.
&. von Diiben. Berlin 1816. 2. Aufl. ebend. 1819,

(3ft nady Ubenftein ein Nacddrud von deflen Spiels
almanad) von 1810 unbd enthdlt daber aud) das L'Hombre.)

Betanntmadung der bid jept geheimen jedodh) erlaubten
BWiflenjhaft, wie jedermann im neuen Kriegs- odev
verbefferten al8 aud) gewdhnliem Sdadfpicle, fer=
ner in Whift, Piquet, Mariage und Hombre im=
mer glidlih zu fpielen im Stande ift. Bon J. A.
Ch....... Uadhen 1806. 8.

(Gnthilt iber das LHombre weiter nidts alé ,, Cin
Spiel in PHombre in {dwarg von vier MWatadbor, Bube
nebft zwey Kinige und gwey Fauffen, fann verloven gehen
und vemis werden’’, weldhes nachgewiefen wird.)

Das PHombre = Spiel oder Unweifung daffelbe inm we-
nig Stunden zu erfernen. Nebft einen Unterridht im
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Senquillejpiel. Nordaujen 1806, Dey Joh. Adolph
Nigfde. 30 Seiten. 8.
(Gin obne Kenntnif des neuern LOombre dugerfich

etwas modernifivter Abdruc der alten Ueberfegung bes
Royal Jeu mit Gano [!] u. J-w.) '

Urdyiv der Spiele oder fortlaufende Bejdyreibung aller
Spiele der Borwelt und Mitwelt. 3 Defte.  Berlin,
bei Wittih 1819 — 1821, 8.

(Der denfende und originelle Yerf. giebt im 2. Heft

Y S.43—132 eine Darjtellung des LHombre, iiber weldhes
er aud) im 3. Hejte S. 69 fg. fidh) ausjpricht. Leiver ift
bas Werk nicht fortgefest worden.)

L’Hombre royal obder wollft. theor. - praft. Anleitung
sur grindl. Grlernung des fonigl. oder frang. LHoms
bre’s, fowohl unter 3, al8 aud) 2 und 4 Perjonen.
Ferner ded belichten Tarof- Hombre. Bom Berf,
bed Iavof-Tappen-, Hunderteind - und PBiquet -
Opieles. Wien und Prag, €. Haas, 1824. 8.

(Der Abjdnitt iiber das LHombre umiagt 102 Seiten.
Dag royal ift Bier nicht in dem OLejondern Sinne Ddeg
Tractates Royal Jeu, fondern in bem allgemeinen ber
Ghrenbeseidinung des L:Hembre su nebhmen.)

Reueftes allgemeines Spielbudy u. f. w. u. f. w. Wien
1829, 6. Haas. 8, )

(Diejes Wert, in weldem das L'Hombre von S, 9— 36
§  bebanbelt ift, bat ben Autor des vorftehenden L'Hombre royal
sum Berf. Die Aufl. des Spielbuchs von 1842 in dems
felben Berfage, fo wie das Spielbudh (2. Aufl.) Wien, bei

Zendler 1846 bat mir nidht vorgelegen.)

6 *
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Gefepbudy fiir Spielgefelljhaften u. . w. Herausdgeg.
von Dr. Tr. Mannpalt. Berlin, Schiippel 1830. 8.
(Das LHombre auf S, 80 —117.)

Das LHombre-, Whift- und Bofton-Spiel 2¢. von
5. Rammftein. 1, Aufl, 8. (5Y B.) Konigsberg
1837. 2. Aufl. gr. 12. (4% B.) cbendaf. 1841.

Ta{denbud) der Spiele. Eine Unweijung zum aroc,
L Hombre, Whift, Schach und andern Spielen. Neue
Auggabe. Brandbenburg, Ad. Miiller 1839.

(3ft eine neue Titel - Ausgabe eines im Anfange diefes
Jabrh. bei Webel in Jeip er{dienenen Spielbuds. Das
LHombre auf S. 45—71.)

Neueftes Syielbud) u. . w. u. | w. Bon Georg Grimm.
Leipzig, Otto Wigand 1840. XII. 384 &. 8.

(Das febr ausfibrlige LHombre auf 3. 82 —152.)

Praft. Anweifung gum L'Hombre- und Tarof - Spiel ;
u. . w. von Gd. Theod. Dechen. Quedlinb., Baffe
1841, 8.

(Das LHombre auf S. 1—71.)

Griindl. Unweifungen zum ridtigen L Hombre« Spiele.
Bremen, Geisdler 1846. T5 Seiten. 8.

Der fertige RNartenfpieler. U. |. w. Peraudgeg. von

PB. §. Lembert. Quedlinb., Bafje 1846, 8,
(Das LHombre auf S. 47—67.)

Album fitr die beliebteften Karten-Spicle u. {. w. Bon
Gmanuel Sdyreiber. Weimar, B. §. Boigt 1848, 12.
(Das Lpombre auf S, 177—201.)



Gneyclopddie der Spiele u. f. w. Mit einer biftorijdhen
Ginleitung von £. von Ulvensleben. Juweite Aufl.
Leipzig, Otto Wigand 1855. XVIIL. 650 S. 8.

(Diefes vollftindigfte deutfhe Spielbudy ift wabrfd. die
2. Aufl. ded in demfelben Berlage erfchienenen Neueften
Spielbudes von Georg Grimm; das LHombre der Gns
chclopddie S. 239 —283 ift dem Grimmfden Bude ent-
nommen.  Durd) einen Drudfebler auf S. 239 ift das
Jabr der Griindung des L'SHombre mit 1330 fratt 1430
angegeben.)

Grindlider Unterridit im CPombre-Spiel. 1. f. w.
Bon Aug. Doend). Quedlinb., Baffe 1856, IV.
8 &. 12,

Dbne Jabhredangabe, aber in neuerer Jeit erjchienen:

Pragis de8 Solo- und ded [Pombrefpiels u. f. w.
Bon J. . RQuedlinburg, Grnft. 8.

(Das LHombre auf S. 45 —83.) .

58 Der uiblidhften Deutidh- Frandfijh und Gnglifdhen
Kartenjpiele u. f. w. Jufammengeftelit von G. U.
v. Enther. Quedlinb., Grnft. 8.

(Der Umfdplagtitel ift ,, Das Gange dver Kartenfpiele’
u . w. Das LHombre auf S. 48—167.)

Dag PHombre- und Tavolfpiel. U. {. w. Bon Garl

Kintg. Berlin, €. Grobe.. 12.
(Das LHombre auf S. 3— 27.)

Gin Lhombre-Rod. Lebendbild aus der sRliden He-
mifphave. Manufeript fiir Britder. 28 Seiten. 8.
© (Gin von mir gwifdgen 1840— 50 verfafter Local:
febers.)
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3. &Aus der fpanifchen, italidnifdhen und englifchen
Citteratur
find mir nur folgende Sdriften iiber dbad LHombre
befannt: '

Juego del Tresillo. Arte de jugarlo, .con sus leyes,
una coleccion de Jugadas y Laminas. Por D.
R. C. Segunda edicion. Madrid: 1849. (Auf
ver Miidfeite deg Iiteld: Imprenta de M. R.
y Fonseca, Calle de la Gorguera, niim. 7.)
169 &citen. 16.

(Diefe febr dberfibiliche und practifhe Anweifung ift
unter der Nubrit ,, Das neuere fpanifhe LHombre/ aus:
sitglich von mir mitgetbeilt. Das Vorwort tragt die Mebers
fcbuift ., El Tresillo 6 Juego del Hombre. Das Wert:
chen ift in Kapitel getbeilt und mit einen Bocabular diber
pic Kunftauddriife ded LHombre, v wie mit einem JIn-
ver verfeben. Die Abbildungen ftellen fpanifde Karten:
bldtter dar.) .

Mannal de Juegos comprendiendo a mas de los de
Naipes, los de Ajedrez, Billar, Dados, Damas,
Domino, etc. ordenado por D. Carlos de Pra-
via. Paris libreria de Rosa y Bonret 1859, -
328 &eiten. 8.

_(Diefes Manual gebirt ju einer grogen Enciclopedia
popular und bat auf dem Daupttitel ndch die Ueberjdriit
Enciclopedia Hispano- Americana. Daé LHombre uns
ter bem Zitel E1 Tresillo befindet fidh auf S, 71—111.)
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- Giuochi delle Minchiate, Ombre, Scacchi, ed altri
- d’ingegno dedicati alla etc. Prmclpesqa Donna
Giulia Albani Chigi da D. Francesco Saverio
Brunetti da Corinaldo. In Roma, per il Ber-
nabo, e Lazzarini, 1747, 128 Seiten. 8.

(lteber den, das L'Hombre Letreffenden Abfchnitt diefer
Sdrift ift bereite .24 fg. Naberes mitgetheilt werden.
Gin Gremplar befindet fid in der K. Vibfiothef in Verlin.)

Court gamester 1722. Bon Ridard Seymour.
Compleat gamester 1739. Bon demjelben.
“(Neber Deide MWerfe f. die Anfithrungen auj S. 23 fg.
Wabricheinlicy enthielt audy fdon der von Clodius notirte
,» The compleat Gamester, or Instructions how to play
at allmanner of usual and most gentile Games. Lond.
1709. 8. bas L'Hombre , da die jhine und gentile Belinde
bereits 1712 bem edein Spiele huldigt.)






Beilagen.
1. Der dltefte frangdfijh = deut{che LHombre = Tractat. Aus
pem 17. Jabrbunbdert.

2. Die Launen ded LHombre. Gedicht von Robbe. Paris
1609. Franzdfijd und Deutjd.

3. Belinda’s LHombre= Spiel.  Aus Pope's Lodenraud.
1712.  Gnglijdy und Deut(d. '

4. Philofophijhe Phantafieen iber das L'Hombre. Weimar
1788.






I
Der dltefte franzofifdy - deutfcye £'Hombre - Tractat.

Aus dem 17. Jahrhundert.

Diefer Tractat, im Frangdfijfen qewidbnlidh Le Royal
Jeu de I'Hombre genannt, ift Lereits auf S. 9. 11.14. 33.
48. 54. 59. 60. 63. 64. 65. 71. 73. 79 und fonft, jum Theil
ndber, ermdbnt worden. Der Titel der ballijchen Ausqabe
(Text und eberjesung) fautet:

LE JEU DE I’HOMBRE, Comme il se joué
A présent. Dbder Befdhreibung Des L’OMBRE -
©viels, Auff die neuefte Manier. Halle, 3u finden
ey Simon Johann Hiibnern. Budbhandlern, 1695,

Der eberfidhtlichleit wegen ift bier Tegt und leber-
fepung einander gegenitber geftellt und bder in der ballifchen
lebertragung fehlende Gingang (die erften vier, in Paren:
theje eingefdhlopnen Sdge), fo wie einige andre, auf diefelbe
Weije bemertbar gemachte Stellen aud der franffurter eber=
fepung (f. S. 72 fg.) ergingt worden. (inige Anmerfungen
su der deutjchen ebertragung erjdhienen angemefjen.



MADAME,

Vous m’escrivez que vous souhaitteriés bien
que je fusse avec vous, pour vous apprendre ce
Jeu, qui est fort &3 la mode, et qu’on appelle
PHombre, Et par ce que je ne puis aller on
vous estes, et que vous y serez encore quelques
jours, vous m’ordonnés de vous envoyer un escrit
si clair, et si intelligible, - qu’a la premiere lecture
vous soyez instruite de tout ce jeu, comme si vous
y aviez joii¢ bien longtemps.

A cela, Madame, je vous réponds premiere-
ment, qu’il est vray, qu’on y joué fort & Paris,
qu’on y joué a Versailles, et a Saint Germain, et
que méme la Reine y joué; mais je ne demeure
pas d’accord pour cela qu’il soit si fort & la mode,
et tant que celuy qui fait les modes, n’y joiiera
point, et qu’il se divertira an Brelan, le Brelan
sera toujours plus & la mode que ’Hombre.



(@ieft[[‘e berichtet midy, wie fie Berlangen trage
midy bey ibr zufeben, umb {elbige dad ©Spiel weldes
anjepo fo gebrdauchlich und Lomber genennet wird, ju
lehren, weil id) aber zu ihr nidt fommen fan, und
fie dodh in etlidhen Tagen nod) nidt wiederfommen
wird, befihlet fie mir, daf idh ihr einen fo deutlidhen
Gntwurff {diden jolle, daf fie bey erfter Unfdhauung
deffelben, diefes Spield fo untervidytet feye, ald wann
fie foldes fhon lange Beit gefpielet Hatte.

Hierauff Madamme, bdiene felbiger in Antwort,
Gritlidhen, daf e$ zwar nidht ohne daf man foldhes
febr u Paris, Versailles, und Saint Germain f{pie-
let, ja die Ronigin felbft Deluftiget fih damit, idh
aber bin der WMeinung gar nidt, daf diefes Spiel fo
febr braudlidh und a la mode feye, fo lang der Senige
welder die Gebraude und moden erfindet, foldhes
nidht fpielet, und fo lang f{elbiger Brelan oder dag
Grimpen- Spiel bdiefeom vorgiehet, mwird dag Brelan
jedergeit mehr nad) der mode feyn al8 dag Lomber,
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Pour le second point (car le monde veut,
quand on instruit qu’on s’explique bien methodique-
ment,) Je scais que vous avez assez d’intelli-
gence et de vivacité pdur comprendre d’abord tout
ce qu’on vous dit, je crains seulement, de n’avoir
pas assez d’adresse.

Vous me mandés aussi, sur la fin de vostre
lettre, je ne scay quoy qui m’embarrasse, que vous
ne voulez pas des instructions toutes séches, toutes
nues, sans gentillesse, ny sans ornement, et que
vous aimez bien ce stile:

Moy qui dans la Cité d’Athenes
Visita Socrate en prison,

Et qui vis comme le poisson
Acheva ses dernieres peines:

Et la prose qui vient en suite. Sans meuntir, cela
m’a fort embarrassé, car je voudrois que vous fus-
siés toujours contente. Kt je vous asseure, Ma-
dame, que je me tiendrois heureux, d’y pouvoir
tant soit peu contribuer. Je pourrois bien voir
quelqu’un, de qui ce Jeu auroit achevé le dernier
argent. Mais pour dire le vray, je ne w’acqui-
terois pas si ais¢ément de cette diversité, que vous
trouvés si agreable; et j’en laisse malgré moy
toute la gloire a ces Abbés, que vous scavés, a
qui ces sortes d’escrits ne coustent rien. Je vous
supplie dofic de m’en dispenser, et de soufirir
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Bweptens, (weil man jederzeit wil, daf alle Un-
terridtungen orbentlich gefdehen) und id weif daf
jelbige Berftand und Fertigleit genug hat, etwas fo
bald fie e8 Dovet, zu begreiffen, fiivdyte ih nur, daf
id nidt Gejdhidlidleit genug biersu Habe.

Selbige befiblet mir audy am Enbe ihres Brieffes
id) weif nidht wasd, welded midh febr verwirret, daf
diefer Unterridyt nidht gang mager und obne Jierlidfeit
fep, mafjen fie eine zierlide Sdreib-Urt fehr liebe

Als welche in Athen der Griechen Mufen Statt
Den Socrated afld er in Kett und Banden lage,
Und feinen Tod durd) Gifft ficdh felbft erweblet bat,
Nod) gieng ju Dbeten an und febe fein lepten Tag.

Und wad in ungebundener NRede mebhr folget. Diefes
bat midy verfidert in Unrub gefepet, maffen idy derer
Bergniigung von Perpen wiinfde, und Hielte mich vor
glidlidy das geringfte Bierju beptragen ju Iomumen,
Jd tonte felbiger wofl einen geigen ber feinen legten
Peller in diefem Spiel verlohren Hat; Uber die Wahr-
beit su befennen, fo getraue idy mir nidht, mit fol-
den annehmliden Sdyrifften auffsufommen, fondern
laffe Deven Rubm wider meinen Willen, bden jenigen
Uepten, weldhe fie weif, daf folde nidits Poften, .
Demnady bitte felbige gang bdemiithig, mich diefen Be-
feblé au erlaffen, und gu feiden, dag idh {hr nur ein-



que je vous escrive simplement ce que je vous
puis dire de I’Hombre.

Encore que ce Jeu de ’Hombre nous soit venu
d’Espagne, on le joiie pourtant mieux a la Cour
de France, qu’a celle de Madrid. Les Frangois,
qui pour [Pordinaire ne s’attachent pas trop a
inventer, se servent heureusement les inventions
estrangeres; et dans des choses qui regardent 1’uti-
lité et le plaisir, il me semble qu’ils encherissent
presque tousjours sur les Inventeurs.

Je me souviens que lors que le Cardinal Ma-
zarin eust apporté le Hoc a la Cour, il y eust
beaucoup de gens, qui fort peu de temps aprés y
jouoient bien mieux que luy; et qu’elle difference
de ces Carosses vitrés, que nous voyons aujour-
d’huy, a ceux qui vinrent de Flandres il y a huit
ou neuf ans? Mais revenons a 1’Hombre.

Comme ce Jeu signifie ’Homme en Espagnol,
il a aussi beaucoup de rapport avec celuy que nous
appellons I’Homme.

Or PHombre se peut joiier 4 deux, a trois,
4 quatre, et mesme a cinq; Mais le plus ordi-
naire, et celuy qui demande le plus de science,
c’est lors que trois personnes le joient.  Cest
de la sorte que la Reine s’y divertit, et quand
on le scait une fois, tous les autres sont aisés,
mais on ne s’y plaist gueres, et on reprend
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faltig {dreibe, was id) ibr von diejem Lomber Spiel
jagen fan.)

Db wol dif ’Hombre - Spiel aus Spanien fom-
men ift, fo fplelt man e8 dodh am Frangbfifden Hofe
befer al8 ju TMadrit, dann wann gleid) die Frango-
e ibmen nidt gar zu fehr angelegen feyn laffen,
neue Saden 3u erfinden, jo bedienen fie fidh dody fehr
glidlid) Ddeffen wad anderc erfunden Haben, und ed
pebundet midy, daf in denen Saden, welde Ruhm
und Grgdplidleit bringen, fie die Grfinder faft fbers
treffen.

[ evinnere midy, daf al8 dorten der Cardinal
Mazarini dag Hod - Spiel nad) Pofe gebracdht hatte, da
fanden fidy in weniger Beit ifhrev viele die beffer fpiel-
ten dann cv. Und wasd ijt vor ein Unterfheid unter
venen glajern Gutjdhen, rweldhe vor adyt oder neun
Jahren aud Flandern famen, und denen fo man Heut
ju Tage fiehet?

(Wie bdiefes Spiel auff Spanifd) einen Menjchen
heift, fo Hat e aud) groffe Gleidhheit mit demen jeni-
gen, welded wir Homme oder Menfd) nennen.)

Aber auff dag 'Hombre - Spiel zu fommen, fo
jpielet fid) daffelbe mit zwey, drey, vier bi8 fiinff
PBerjohmen.  Aber dad Gemeinefte und wasd die meifte
Wiffenjdhafit erfordert ift, wann 3: Perjobhnen fpielen;
und auff die Weife vertreibet die RKonigin ihre Jeit
pamit, und wann man e8 auff diefe Weife weif, find

die andern gar feidt, man adyitet fie aber nidt gar
1
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toujours celuy 13 comme le plus agreable et le
plus piquant. Ce n’est pas tout a fait pour lap-
prouver, que je dis que c’est le plus piquant:
Car il me semble qu’il ne donne que trop d’¢mo-
tion, et qu’il arrive souvent que les plus retenus
y sont plus emportés, qu’il ne seroit a souhaitter.
Cest ce qui fait qu’on Pappelle en Espagnol,
Renegado, comme qui diroit, ce Diable de Jeu.
Quoy qu’il en soit, tenons nous i ce nombre et
bastissons sur ce plan 13, / '

On le joué avec quarante Cartes, qui sont les
mesmes que celles de la grande Prime; a’sgavoir
en otant d’un jeu entier, les huit, les neuf, et
les dix.

Quand on commence, on regarde qui donnera,
et chacin met d’abord dix Loiiis an Jeu de la
Reine, ou dix Jettons, qui valent dix Loiiis.

Celuy qui fait, donne trois Cartes, a celuy
qui est a sa droite, autant a I’autre, et en prend
le mesme nombre, faisant la mesme chose trois-
fois, de sorte que chacun en a neuf.

Si tout le monde passe, on remet au jeu
chacun deux “jettons, qu’on fait valoir ce qu’on
veut, et si ’on passe plusieurs fois on en remet
todjours deux,

Vous comprenés bien, pourquoy I’on met d’a-
bord dix, c’est que I’on veut, qu’il y ait du pre-
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groff, und fommt rieder zu jenem, al8 dem Ange-
nehmften und Kiplidften. E8 aber darum nidyt zu
lobent, daf idh fage, dag Kufplidhfte, dann es bediindet
mid), e8 gebe nur gar ju viel Bewegung, und trage
offtermal8 fih zu, daf aud) die Sittjamften fih mefhr
dabey bewegen, al$ nidt zu winjdhen wive.  Der
Urfadien Balten Beift man ¢8 in Spanien Renegado,
al8 wann einer fagen wolte, dag Feuffels- Spiel. E3$
fey im nun wie ihm fey, fo wollen wir ung an diefe
8abl balten, und auf diefen Abrif bauen.

Man {pielet e8 mit vierpig und cben denfelben Car=
tent, wie die groffe prima, daf man nemlid) von einem
gangen Spiel die 8. 9. und 10. Hinweg thue.

Anfangs fiebet man wer geben foll, und jedweder
fepet, wann man auff der Konigin Manier fpielen will,
geben Rechen ') zu, dic gelten zeben Piftolen.

Der jenige fo giebt, giebt deme fo zu feiner
Redyten 1igt, drey Blatter, cben fo viel dem andern,
und nimmt vor fid) gleidhe Bahl, dasd wiederholet er
dreymal, damit ein jeder Neune befomme.

Paffen fie alle, fepet man zwey Reden zu, die
laffet man gelten was man will, und fo man bffters
paffet, werden allezeit. ywey ugefept.

Warum Anfangs zeben gejepet werden, if leidpt

1) Recdhen, fpiter Rechenpfennige, Jablpfennige. ‘
7 x
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mier coup quelque chose a gagner, et je n’ay
pris le nombre de dix et de deux, que par ce
qu'on le pratique ainsi chez la Reine; Et que
c’est tousjours la Cour et le grand monde qui don-
nent la Loy. Cela peut servir aussi, pour garder
quelque proportion dans les choses que nous avons
a dire. Avant que d’aller plus loin, il est bon
de connoistre les Cartes, et d’en sgavoir la valeur.

Il y en a trois principales, qui s’appellent les

Matadors, c’est & dire les meurtriers, & cause que
ces Cartes assomment les autres.

Le premier de ces Matadors se nomme I’Espa-
dille, le second la Manille, etle troisieme la Basta.

’As de pique est tousjours I’Espadille et tous-
jours la premiere Carte du Jeu de quelque couleur
que soit la triomphe.

La Manille est tousjours la seconde Carte,
mais elle n’est pas fixe et stable, comme I’Espa-
dille, elle change selon qu’on nomme la couleur
de rouge ou en noir. Je dis selon qu’on nomme
la couleur, car on ne tourne point a ce Jeu la.
Mais celuy qui joué, dit, je joué¢ de Pique, ou
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gu eradyten, damit nemlidhy fo man dad erfle mal fpies
let, etwad zu gewinnen fey, und e8 ift die Jahl von
10. und 2. nur darum benennet worden, weil man es
alfo bey der Konigin fpielet, angefehen der Hof und
der grofiefte Pauffen?) gemeiniglidhy den andern die

Gefege machen.  Und bdiejes fan aud) dienlid) feyn
um eine Proportion ju erfalten, in deme wad nod
3u fagen ift.

Bevor man aber weiter gebe, ift vonnothen die
Garten zu fennen und ifhren Werth zu verftehen; da-
Ber find drey dic Bornehmfte, die Heiffet man Mata-
dors, ift fo viel gu fagen, al8 Umbringer, dieweil fie
die andern alle niedermadhen.

Der erfte Matador Beift Espadille, ber anbdere
Manille, und ber dritte Baste.

Das Cf von Sdiippen®) ift allezeit Espadille
und die erfle Garte im Spiel, der Frumph mag feyn
in welder Farb er wolle.

Die Manille ift allegeit die anbdere Garte, fie ift
-aber nidht beftindig wie die Espadille, fondern ver-
andert fidh nad) dem die Farbe benennet wird in roth
oder {hwarg. Jd fage, naddem die Farbe genennet
wird, Ddenn man {dlagt in diefem Spiel nidht um,
fondern der da fpielet, der fagt: Jd friele in Sdip-

2) der grdffefte Hauffen ift bier falfd uberfept
ftatt: die qroge Welt ober die vornehme, feine MWelt.

3) Sduppen ift Pique, Klee Trefle, Hery Coeur
und Rauten Carreau.
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de Trefle, de Coeur, ou de Carreau, c’est ce qui
fait la triomphe. Si la triomphe est en noir, le
deux de Pique, ou celuy de Trefle, est la Manille,
Si la triomphe est en rouge, c’est le sept de Coeur
ou celuy de Carreau: de sorte que si PHombre,
c’est a dire celuy qui fait joier, dit je le joué de
Pique, c’est celuy qui a le deux de Pique, qui a
la Manille; $’il dit je le joué de Trefle, celuy qui
a le deux de Trefle a la Maille, s'il dit, je le
joué de Coeur, celuy qui a le sept de Coeur, a
la Manille; ets’il dit je le joué de Carreau, celuy
qui a le sept de Carreau, a la Manille. Cela
paroist assés bizarre, que le deux en noir soit la
Manille et le sept en rouge, mais cela n’embar-
rasse point, pour peu qu’on y soit accoiitumé, et
le jeu n’en est que plus divertissant.

Le troisiéme Matador est I’As de Trefle qui
. se nomme le Basta, et c’est tousjours la troisieme
Triomphe, comme I’As de Pique est tousjours la
premiere. Les trois Matadors, I’Espadille, la Ma-
nille, et le Basta, sont & I’Hombre, ce que sont a
I’Homme le Roy, la Dame et le Valet de Triomphe,
et font le mesme effet, si bien que celuy qlll les
a, est asseuré de trois levées.

Il y a une autre bizarrerie pour la couleur,



103

ven, Slec, Derg oder RNauten, und dag madyt den
Frumph. It nun der Trumph in Sdhwarg, fo ift
der Jweyer in Sditppen oder Klee die Manille; ift
er denn in Roth, jo ift es die Sieben im Herp oder
Rauten, dag aljo wenn der Hombre oder der da {pie=
fen laft, oder eingebet, fagt: Jd) gebe in Sdhiippen
“ein, Derjenige der den Bweyer in Schiipren Hat, Bat
die Manille; jagt er dann, id) gehe in Rlec ein, fo
bat der, weldher den Bweyer in Klee Hat, die Manille;
jagt er, id gehe in Derp ein, fo Hat der, weldper
die Ciebenden im Herg bat, die Manille; und fo er
jagt, id) gebe in Rauten ein, jo Hat der, welder: die
Siebenden in Rauten Hat, die Manille. €8 {deinet
gwar choad jelpam, daf der Bweper in Sdwarp und
die Siebenden in voth die Manille feyn follen, 8
giebet aber feine DHinderung, wann man ed nur ein
wenig gewobnet, und das Spiel ift nur defto luftiger.

Der dritte Matador ift dag Gf im Riee, und
beift Basta, und ift allegeit der dritte Trumph, wie
dag Gf in Sdyiippen der erfte. Diefe drey Matadors,
Espadille, Manille, Basta, find bey bdiefem Spiel
die hodyften ZTriimph, daf alfo wer fie hat, verfidert
ift, drey Leefen*) zu Baben.

Gg finbet fid) aber, der Farben Balber, nod) cine

4) Leefen b, i, Stide,

L 4
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c’est qu’en rouge le deux est plus fort que le trois,
le trois que le quatre, le quatre que le cinq, le
cing que le six, et le six que le sept. Et en noir
tout au contraire le sept emporte le six, le six le
cing, le cing le quatre, le quatre le trois, et le
trois le deux. Il y a une exception pour le sept en
rouge, et pour le deux en noir, si I’un ou ’autre est
Triomphe. Car en ce cas 13, ils deviennent Ma-
nilles, comme j’ay djt, et ils sont au dessus de
toutes les Triomphes, a la reserve de I’Espadille,
qui est la plus haute.

Aprés ces trois Matadors, si la Triomphe est
en rouge, le Ponto est la plus haute, c’est a dire
I’As de Coeur, si la Triomphe est en Coeur; et
PAs de Carreau, si la Triomphe est en Carreau.
Ensuite viennent le Roy, la Dame, le Valet, le
deux, le trois, le quatre, le cing, et le six. Il
n’y a point de Ponto en noir, par ce que les As
noirs ont un autre employ, mais les Rois de la
couleur prennent la place du Ponto, aprés vient la
Dame, le Valet, le sept, le six, le cing, le quatre
et le trois.

Il est & remarquer que si les As rouges sont
de la Triomphe, ils sont au dessus des Rois, et
que s’il n’en sont point, ils sont au dessous des
Valets.  Ainsi, Madame, vous voyez que les hon-
neurs de ce monde dependent bien fort du hazard
et de Ja fortune. Cela merite bien qu’on y fasse
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andere Phantafey, nemlidy), daf in roth der Jweper mehr
gilt al8 der Dreyer, 3. mebr al¢ 4., 4. mehr alg 5.,
5. mehr ald 6., 6. mehr al8 T. und im Gegentheil im
fwargen ftiht die Siebenden den Sedfer, fecdhs ftidht
finff, finff vier, viev drey und drey zwey, dod)y werden
auggenommen die Siebenden in roth und Jwey in fdbwarg,
wenn ein oder die andere Trumph ift, dann in joldem
Sall werden fie Manilles, und find wie gefagt, iiber
alle Zriimph, audgenommen die Espadille, weldhe der

Hodfte if.

Nady diefen ‘bm)cn Matadorn ift, wann bder
Frumph in roth ift, der Ponto der Hodfte, nemlidy
dag Cf von Perg oder Rauten, in welder Farbe der
Trumph ift; diefen folgen: der Konig, die Dame, der
Snedht, der 2. 3. 4.5 und 6 JIn Sdwarg ift fein
Ponto, bdann die {dhwargen G werden anders ange:
wandt, und die Konige von diefer Farbe tretten an
deren Stelle, nady diefem fommt die Dame, der Knedyt,
die 7. 6. 5. 4. und 3.

3u merden ift, wann bdie rothen Gf Trumph
find, o gehen fie den Konigen vor, find fie aber nidt,
folgen fie auff die Knedyte. Alfo fichet man, daf die
Ghren diefer Welt gar offt an dem Glicde Dberuhen.
(welthes wol wiirdig ift daf man 8 betradte, und
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quelque reflexion, et il me vient dans I’Esprit que
ces Abbés qui ne cherchent qu’a dire de jolies
choses, ne laisseroient pas échapper une si belle
occasion, sans vous faire un Sonnet ou un Madrigal.

Il estoit bien necessaire d’expliquer tout cela
avant que de se mettre a joiier. Imaginés vous a
cette heure que nous joiions, que c’est vous qui
faites, que vous donnés & chacun neuf Cartes et
que vous en avez pris autant pour vous. Imaginés
vous aussi que je suis a vostre droite, et quil y
a_un tiers & la mienne. Vous avez mis les Cartes
& mon costé, car il faut tousjours observer cela,
pour scavoir qui a donné et a qui c’est a parler,
a declarer, ct a joiier la premiere Carte. Cest
tousjours au premier, et je le suis. Avant que de
lever mes Cartes, je regarde si je n’en ay point
trop ou trop peu, par ce que si cela estoit, et
que je ne m’en fusse apperceu, qu’apres les avoir
veués, je serois la beste, a moins que chacun ne
dit passe, et que je ne le disse aussi. Mais cela
estant, ce ne seroit rien. J’ouvre mon jeu, et
je trouve que je ’ay beau, que j’ay I’Espadille,
le sept de Carreau, avec la Dame et le Valet, de
plus le Roy de Trefle. Je veux donc joiier, et
pour cela je demande si quelqu’un le joué¢ sans
prendre, c’est & dire sans écarter: et je suis ob-
ligé de le demander, par ce que si vous ou le
tiers aviez assez heau Jeu pour le joiier sans pren-
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idy bin verfidert, daf die Wepte, weldhe fidh nur art:
lide Sadyen befleifigen zu fdhreiben, diefe {dhone Ge:
legenfeit nidyt witrden verabfaumen, cin Sonnet oder
Madrigal dariiber zu maden.)

€8 war aber wol vonndthen, bdif alled wol zu
verfteben, bevor man fidh it dem Spiel cinlaffe. Bil-
_det eud) demnady ein, wir fpielen miteinander, ihr
gebet cinem jeden neun Garten, und habt audy fo wiel
vor eud) bebalten; Dbildet eudy ferner ein, idy fige zu
eurer Rechten und der Dritte neben mir; ihr Havet
pic Carten auff meine Seiten geleget, denn dad muf
man in adt nefmen, um zu wiffen wer gegeben, wer
ju teden und die erfte Carte auszuwerffen hat, denn
dag gebiibret allczeit dem Grften, und id) bind. Be-
vor id) dann nun meine Garte auffhebe, febe idh u,
ob id) nidt zu viel oder zu wenig Habe, denn {o das
ware, undeid) hdtte e8 nidht in adt genommen, al8
nadypem idy fie. gefeben, miifte id) béte fegen, obne
wenn fie paften alle und id) audy, denn wenn das gefchidht,
hat ¢8 nichtd auf fih. Jd) offne mein Spiel, und
befinde daf 8 gut ift, habe id) etwan die Espadille,
die Siebenden in Rauten, die Dame und den Knedht,
weiters den RKlec- Konig; will demnad) {pielen obder
cingehen, und frage ob jemand ofne nehmen °) fpiclen
will, und dag muf idh fragen, dann fo ihr oder bder
Dritte ein gut Spiel Hattet, ohne nehmen zu fpielen,

5) ohne nebmen d.i. sans prendre vder Svlo.
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dre, ou que mesme Pun ou Pautre sans avoir beau
Jeu le voulust joiier par caprice ou par chagrin,
alors il ne me seroit plus- permis d’¢écarter, et
j’aurois seulement la preference de joiier sans pren-
dre, a cause que je suis le premier.

Il faut remarquer en passant, que celuy qui
demande si I’on le joué sans prendre, si on luy
dit que non, ne peut plus joiier sans prendre.
Aprés avoir demandé cela, et qu'on m’a repondu
non, je porte les cinq Cartes que je viens de dire;
¢cartant les autres que je mets auprés de celles
qui sont dans le talon, et j’en prends quatre, au-
tant que j’en ay écarté, je mets ce qui reste entre
le tiers et moy, par ce que c’est tousjours a celuy
qui est & la main droite de ’Hombre a écarter et
prendre aprés Juy. Je prens autant de Cartes que
j’en ay ecarté; par ce que si j’en prenois plus ou
moins je serois la Beste. Il ne faut pas que j’oublie
de dire Carreau, ou je le jou¢ de Carreau, avant
que je voye mes Cartes; si je venois a Poublier,
le premier qui parleroit nommeroit la couleur, et
d’un beau port j’en ferois un bien laid par ma ne-
gligence. Aprés tout cela j’ouvre mon jeu, et je
voy que le Basta, le Ponto avec le Roy de Triomphe
me sont entrés. Comme je suis assuré de gagner,
et que pour cela jay du Jeu de reste, je puis
étendre mon Jeu sur la table pour eviter la lon-
gueur, et pour iontrer en mesme temps que je
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oder fo ein ober der anber ot;r;e gut Spiel aus Stup
oder Unmuth fpielen wolte, wdire mir nidt mefhr u-
gelaffen augzuwerffen, fondern hatte nur blof diefen
Bortheil daf ih aud) ohne nehmen fpielen dorffte, die-
weiln id) der erfte bin.

Dif ift allhier ju merden, daf derjenige, der
ba fragt, ob man ofne nehmen fpielen wolle, {o man
ibme mit nein antwortet, nidt mehr obhne nehmen
ipielen fomne. Wann id) diefes gefraget, und mit
nein bin Deantwortet worden, behalt id) die finff ob-
benante Garten, und werffe die andern vier weg, nehe
me fo viel dagegen, und lege die iiberbliebenden wi-
fdhen dem Dritten und mir, denn welder deme der da
cingangen ift, jur redten Hand figet, Bhat allezeit
nady ihme zu nehmen. Gbhen jo viel Carten al8 idhy
weggeworffen, muf idh wieder nehmen, dann nehme ich
ibrer mebr oder weniger muf idy béte fegen. Wud
mug id nidt vergeffen bevor id) meine Carten febe,
#u jagen: Rauten, oder idy {piele in Nauten; ver-
geffe ich fo[djec su fagen, und Dder erfte bder redete,
eine andere Farbe nennete, wiirde idhy mir durd) meine
UnadytjamPeit aus einem guten ein {dhlimm Spiel ma-
den.  Nady diejem Bffne idh mein Spiel, und wann
id) befinde, bdaf der Basta, Ponto und der SRonig
vom Zrumph miv find eingangen, alidieweiln id) ver:
fiddert bin, das Spiel ju gewinnen, und daf mir
nod) iibrig bleibt, Pan idh um die Jeit zu gewinnen,
und gugleidy zu zeigen, daf i) nidht begehre zu mart-
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ne pretends pas a la vole. Je tire la Poule, et
vous me payez mes Matadors, pourveu qu’on les
demande avant qu’on ait coupé, et qu’on ait achevé
de donner les Cartes. On donne pour chaque Ma-
tador deux jettons, mais il n’y a que ’Hombre a
qui on les paye, encore faut il pour cela qu’il
gagne; car s’il perd, il les paye au lieu de s’en
faire payer. Il faut les avoir tous trois, deux ne
se payent point,

Je n’ay encore parlé que de ces trois Mata-
dors, P’Espadille, la Manille, et le Basta, et j’ay
a vous dire que toutes les Triomphes qui les sui-
vent immediatement et sans interruption, s’appel-
lent aussi des Matadors, et qu’on les paye comme
les Matadors naturels.

Examinons encore mon Jeu, j’ay I’Espadille,
la Manille, le Basta, le Ponto, le Roy, la Dame,
le Valet, ce sont sept Matadors, qui me valent vingt-
huit jettons; que si j’avois encore le deux et le trois,
j’aurois neuf Matadors et la vole seroit faite.

Quand il n’y a qu’une Poule celuy qui fait la
vole gagne encore autant que vaut la poule, ce
que les autres luy payent par moiti¢, comnme si la
Poule est de cent jettons, ils en donnent chacun
cinquante, et celuy qui fait la vole en gagne deux
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fhen ®), mein Spiel auf den Tifd) legen. I siehe
ba8 wad ijtehet, und ihr zabhlet mir meine Matadors,
podh) daf man fie fordere ehe die Carte wieder abgeho-
ben und vollends aufgeben ift. Man gablet vor jed-
weden zwey Redyen, aber fonft Peinem al8 der da fpie-
let, und gewinnet, denn fo er verlievet, muf er fie
bezablen, ftatt deffen, daf fie ihm Gezahlet werden fol:
ten; er muf fie aber afle drey Haben, denn .zwey wer-
ven nidht begablt.

I habe nody nidht al8 von diefen dreyen Ma-
stadorn, bder Espadille, Manille und Basta geredet,
¢8 ift aber u wiffen, daf alle Triimph die [unjunterbro-
den auj einander folgen, aud) Matadors genennet,
und bezablet werden, al8 wann fie natiirlide Mata-
dors wdren.

Bum Ggempel, id) Habe die Espadille, Manille,
Basta, Ponto, fbnig, Dame, und den Knedt, das
find fieben Matadors, und gelten 14, Reden, batte

id nody 2. und 3. fo Batte idh 9. Matadors und der -

Martfd) ware auffgelegt.

BWenn nidt mehr ald ein Sap ftehet, fo gewin-
net der jenige, welder martjdet, oder alle Leefen
madyt, nody fo viel alg der Sap werth ift, daran ein
jeder die Palfte zablet, alg fo Hundert Rechen fhiinden,

6) martfden (b.i. die Bole machen) Pommt ungweis
felhaft von dem italidnifhen far marcio, den Marfdhy maden,
wovon jept nocdh der Ausdrud in andern Spielen: Jemanden
matfc madhen,

!
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cens. S’il y a plusieurs Poules, il les prend toutes,
mais les deux autres ne luy donnent rien. Que
s’il entreprend la vole, et qu’il vienne a la man-
quer, les deux autres partagent tout ce qui est
au Jeu, quand il y auroit six Bestes. Il arrive
quelques fois qu’on s’engage a faire sans le vou-
loir, comme quand on a cinq ou six Matadors, et
que pour les contre, ou pour s’egayer on en joué
plus de cinq; car pour gagner il ne faut tout au
plus que cing levées, et celuy qui les a faits quand
personne n'en a que luy, s’il joiile une sixieme-
Carte, il ne s’en peut plus dedire. Mais quoy
qu'il manque la vole, il ne laisse pas de faire
payer ses Matadors, et le sans prendre, s’il a fait
joiier sans prendre; car chacun donne pour cela
dix jettons & I’Hombre s’il gagne, comme aussi
P’Hombre qui vient i perdre leur en donne a cha-
cun dix.

/ ;
I’Hombre qui fait quatre levées gagne, si pas
un de ceux qui defendent n’en fait quatre, c’est a
dire, si Pun en fait deux et Pautre trois, Mais
quand Pun fait quatre levées, et que l’autre n’en
fait qu’une, ’Hombre fait la Beste; si bien que la
partie est remise et cela s’appelle, repuesta.
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giebt ein jeder funffpig, und der da die Zeefen alle
gemadyt Bat, gewinnet zwey Hundert. Sind der Sige
mebr, nimmt er fie alle, aber die andern bepde Spie-
fer zablen ibm nidts. Unterftebet er fid) alle Leefen
su madien, und ed gebet ihme nidht an, {o theilen die
andern jwey alled wasd auff dem piel ftehet, folten
e audy fedyd Béte feyn. Unterweiln tragt es fidh zu,
bag man fidh ohne Wollen einlaffe, alle Leefen zu
madhen, al8 wann man fiinff oder feh) Matador fat,
und man fpielet aud Luft mehr ald fiinff aug, dann
um gu gewinnen braudjet man nidht mebr alé fiinff
Leefen, und wann der jenige der fie gemadyt Hat, ofne
dafi ein anbderer cine Habe, die fedhfte Carte ausdgefpie-
let, tan er nidt wieder guvitd. ©Ob gleid) aber er
alfe feefen nicht madyet, muf man ihme dod) die
Matadors, und fo cr obne nehmen gejpiclet, bdad
ofme nehmen jablen, und giebet ein jeder Ddafiir
seben Reden, wie aud) er, wann er die Leefen nidyt
alfe gemacht BHat, einem jeden dajiiv 10. Redhen zah-
fen mug.

Wann der fo eingangen ift, vier Leefen, und der
andern feiner fo viel, fondern einer drey, Dder anber gwey
madjet, fo hat ex gewonnen, Wann aber der andern einer
audy vier, und der dritte nur eine madyet, fo muf der,
fo eingangen ift ober fpielet, béte fepen, dann bletbet
aud) der Sap feben, und das Beift repuesta.”)

"7) repuesta d. i. remie.
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On fait souvent contre & ’Homme, et jamais
on ne le fait & PHombre. Cependant on ne laisse
pas de gagner sans faire contre, car on gagne quand
on fait cinq levées, et mesme on gagne quand on
en fait quatre, pourveu que les cing mains qui re-
stent soient partagées, que l’un en ait deux, et ’aus
tre trois, c’est ce qui s’appelle gagner de Codille.

Il ne faut pas mettre ses levées l’une sur
Pautre; il faut les placer de rang, afin qu’en jet-
tant la veué dessus on en scache aisément le nom- '
bre. ' Les Espagnols n’y manquent jamais.

Si celuy qui écarte aprés ’Hombre a quelques
Matadors, il prend volontiers autant-de Cartes qu’il
juge & propos pour se faire beau Jeu; mais $'il’
n’a point de Matador il doit tousjours laisser cing
Cartes pour le dernier qui ne peut écarter qu’a
son rang sur peine de la Beste. C’est que l’autre
connoistroit par la le nombre des Cartes dont il
a besoin, et sous les avantages qu’on prend inju-
stement sont punissables,

On nlest point obligé de forcer; mais on ne
renonce jamais, a peine de la Beste, et mesme
I’Hombre la fait deux fois; s’il vient & perdre et
qu’on s’appergoive de plus qu’il ait renoncé.

En cela les trois Matadors naturels ont un
privilége; c’est, qu’on n’est point obligé de-’les
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Jn dem Contra-Spiel faget man offt contra,
aber in diefem Spiel nimmermehr, und gewinnet dene
nody unterweifen ofne contra ju fagen, bdann wann
einer fiinff ober aud) wol nur vier madht, fo Hat er
gewonren, wann nur die  ibrigen finff jerteilet find,
daf einer gwey, ber andere drey Habe, und dad Heift
man Codille madyen.

Man muf nidt eine Leefe auf die andere, fons
dern der Ordnung nady legen, damit man, {o balden
man bdie Augen darauf wirfft, deven ahl wiffe. Die
Spanier fehlen diffalld nimmer.

Wann der jenige welder nady dem Spieler weg:
wirfjt, einige Matadors Hat, pfleget er gemeiniglich
fo viel su nehmen, al8 er vermeinet anftindig su feyn,
ihme ein gut Spicl zu maden: BHat er aber Peinen
Matador, foll cr dem [eptern allegeit fiinff Garten
fafferr, Denn der Pan nidyt chender wegwerffen bif die
Ordnung an ihn fommt, bLey Straff béte ju fepen,
denn der anbdere witrde daraus urtheilen Fonnen, bdie
abl der Garten, welde er von ndhten hatte, und
alle unbefugter Weije genommenc Bortheil find frafjbar,

Man ift nidt verbunden wider Willen zu ftedhen,
aber Farbe verfaugnen muf man nidt, bey Straff
béte zu fepen, und zwar {o der da fpielet verlieret,
und man innen wird daf er verfaugnet habe, muf er
doppelt fepen.

Qn diefem aber Haben die drey natitrliden Ma-
tadors Frepbeit, daf man nemlich nidht verbunden ift,

8 *
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mettre sur une Triomphe, qni s’est joiée, qu’on
n’ait point d’autre Triomphe pour fournir; il en
faudroit mettre qui en auroit, neantmoins le plus
fort Matador force le plus foible: de sorte que
si I’on joué & tout de P’Espadille, et que je n’aye
que la Manille ou le Basta, je suis contraint de
jetter 'un ou Pautre sur ’Espadille; mais ce qui
semble assez bizarre, est, si 1’on joué a tout, et
que Pautre a pris de P’Espadille, je ne suis pas
obligé de mettre la Manille, ni le Basta sur ’Espa-
dille, et je puis conserver Pun et Pautre, si je le
juge a propos, par ce que bien souvent il ne faut
pas faire autant de levées qu’on peut; et par exem-
ple: Je voy que celuy. qui joué a quatre levées,
que D’autre en a trois, et que j’en ay une, si je
fais celuy qui reste, la partie est perdué au lieu
qu'elle est repuesta, si je le laisse faire & l’autre;
ainsi je joiierois mal si je gardois une bonne Carte.

Il y a des jeux o I’on badine, et quelque
fois de bonne grace; mais il s’en faut bien garder
a PHombre, et la gravité y sied bien. Je remarque
aussi, qu’on le joué severement, et avec beaucoup
d’exactitude. Si I’Hombre en révant nomme .une
couleur, pour une autre, il ne luy est pas permis
de se retracter. S$’l dit Gano, il se soumet a
faire la Beste, et dés 13 il ne peut plus gagner.
Il ne luy est permis de dire Gano, que pour em-
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fie su werffen auj einen Trumph der aufgefpielet wird,
und man Peinen andern Trumph hdatte guzugeben, denn
fo man einen Hat, muf man ihn gugeben, dody trei-
pet Dder ftarfere Matador bden {dwddern, alfo bdaf
wann man bdie Espadille ausfpielet, und idy. habe
Teinen andern al8 bdie Manille oder Basta, bin id
gegoungen ein oder die andere uzugeben: aber das
redyt phantaftifh {deinet, ift, daf fo einer a tout
oder einen Trumph ausfpielet, und der ander mit der
Espadille genommen BHat, bin id) nidt fduldig Ddie
Manille ober den Basta jujugeben, fondern fan, wenn
id) e8 vor gut befinde, beede behalten, dann mehrmals
muf man nidt fo viel Leefen madhen alé man fan.
Bum Ggempel, I febe, daff der da {pielet, Hat vier
Qeejen, der anbdere hat drey und id) eine. Mache idh
die fo nody ibrig find, ift die Parthey verlofren, fatt
veffen daf e8 repuesta ift, wann idy) fie dem andern
maden laffe, wiirde alfo dibel {pielen, wann id) eine
gute Garte beblelte.

@3 find etlide Spiele in welden man mit guter
Manier Poffen reiffen Tann, in dicjem 1’Ombre - Sypiel
aber muf man fid) deffen enthalten, denn die Gravi:
tat fteht ihme beffer an; man muf ed ernftlidy fpielen
und mit Bedadptfambeit. Wenn der, fo da fpielen
will, auf Ueberfeben eine Farbe fiir die andere nen-
net, ftebet thme nidyt frey guriid zu ziehen. Saget
er gano, fo ergicbet er fidy béte zu fegen, und fan
por Ddifmahl nidht mehr gewinnen. Gr darff nidt
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pescher, qu’on ne gague Codille, S’ demande
a la remettre, il se soumet aussi a faire la Beste,
et si 'un des deux veut que le coup se jouée,
P’Hombre et le tiers s’unissent tousjours contre luy
pour defendre la Poule.

Si pendant qu'on joué, ~vous separés tant soit
peu une de vos Cartes, d’avec les autres, et que
IPHombre 1’ait entreveué, il vous peut contraindre
de la joiier, si ce n’est qu'en la joiwant, vous
vinssiés a remoncer. Cela estant, vous pourrés
dire, on joué¢ Coeur ou Pique, et j’en ay.

Celuy qui defend, quand il a jetté une Carte,
peut dire i son Compagnon Gano: c’est a dire la-
chez. Que ¢’il en fait difficulté, il peut luy dire
avec de fiers regards jusques a trois fois, y no
mas gano si se puede; et quand il joué une Dame
gano del Ré, qui signifie lachés si vous pouvés,
et ne prenés pas du Roy. Il est a remarquer,
qu’il ne se peut servir que de ces termes pour
se faire entendre, et que les equivalens sont in-
terdits. 1l faut donc dire Gano. Mais il ne le
faut dire que pour.remettre la Poule, et qui pre-
tendroit la gagner par 1a de Codille, passeroit en
Espagne pour un Matois et pour un Pipeur, no
se deve por Dios.
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gano fagen, al8 zu verbindern daf ein anderer nidht
Codille madye; erbietet er fidh den Sap fteben zu laf-
fen, fo unterwirfft er fid aud) béte ju madjen, und
fo einer von den andern Fwepen fortfpielen will, wver-
einigen fid) der, welder cingangen, und bder Ddritte
wider ihn um den Sap gu jichen.

Waan ihr, dieweil man {pielet, cine von euerer
Garten fo weit abjondert, daf der ’Hombre fie er-
blidt, fan er eud) nothigen diefelbe ju fpielen, es fey
dann daf ihr wann ihr fie fpieletet, die Farb faugnen
mitftet. Wann dad ift, fnnet ihr jagen, man jpiclet
Herp oder Sdhitppen und idy Hale deren.

Wenn der, welder nidt ipielet eine Carte aus-
wirfft, fan er ju feinen Gammeraden fagen: Gano,
it jo viel gefagt, al8 laffet gehen; will er deffen
Anftand Haben, fan er mit vauben Angefidht bif jum
dritten mabl fagen: Gano, wann man fan, aber nidht
mehr; und wann er cine Dame ausipiclet Gano del
Ré, weldes bedeutet, laffet geben fo ifr Ponnet, und
nehmet nidht mit dem Konig. AUpier ift zu merden,
daf man fid) Feiner andern al8 bdiefed Worted feine
Meynung zu vernehmen zu geben bedienen fonne, und
daf die Gleichgiiltigen verbotten find, muf man deros
wegen fagen Gano. Uber man muf e nidht jagen
al8 nur repuesta zu maden, Ddenn wer dadurd) co-
dille madyen und gewinnen wolte, wiirde in Spanien
vor einen Sdyald und Betriiger gehalten werden, das
muf nit feyn.
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Cest tousjours a celuy qui le joué a écarter
le premier, ensuite a celuy qui est i sa droite et
en fin au troisi¢me. On prend tant de Cartes
qu’on veut, et ce n’est plus la coustume de les
payer comme on faisoit il n’y a pas long temps,
et qu'on le pratique encore en Espagne, ou a
cause de cela on les appelle Comprades.

Si le dernier laisse des Cartes de reste, ce
qui arrive assez souvent, quand on le joué sans
prendre, il peut les mettre sans les voir dans les
écarts, et pas un des autres ne ’en peut empecher;
mais s’il les a veués, chacun les peut voir aussi.

Tant que la reprise dure, il est defendu sur
peine d’extravagance et d’irregularité de rien dire
ny de rien faire qui ne regarde le Jeu, si ce n’est
peut estre de donner 1’ordre pour le Chocolat, et
d’en prendre.

Si la Poule est petite, et qu’on ait un Jeu
raisonnable, on joué aisément sans prendre, par
ce que les vingt Jettons qu’on gagne pour avoir
joué sans prendre, valent quelque fois autant que
la Poule; mais quand elle est fort grosse, on ne
le joué gueres sans prendre, a moins que d’avoir
un Jeu presque asseuré,. si ce n’est qu'on y. soit
forcé par un autre qui le jouéroit aussi sans prendre,
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Der eingehet nimmt am erfien, nad) ihme der 3u
feiner Medhten fipt, und julept der dritte, Man nimmt
fo viel Garten ald8 man will, und ift nidt mehr der
®etraud) daf man fle begahle, wie man nod) un-
langft thate, und in Spanien annod gejdhiehet, allwo
man fie der Urfadhen Galber Comprades oder Criauffte ®)
nennet.

Wann der Leptere etlide Carten uberlaft, wel-
des gar offt gefdhiebet, wenn einer ofne eingeben oder
solo fpielet, fan er fie, ofne fie ju fehen, unter den
Ausfdyuf werflen, und fan ihm foldes feiner wehren:
Bat et fie aber gefefen, fan fie ein jedweder aud feben.

So lange ein Spiel wabret, ift e8 wverbotten,
beyy Straff der Thorbeit und Unordnung, nidts u
jagen ober zu thun, was auffer ded Spield ift, ohne
daf man befehlen mdge einen Trund fommen zu laffen
und zu thun.

Wann der Sap Hein ift, und man Hat ein jiem-
lidy Spiel, fann man leidht ohne nehmen fpielen (solo
fagen) denn bdie 20. Reden o man gewinnt um un-
genommen gefpielet zu Haben, find offtmalé fo viel und
mehr werth alé der Sap: wenn aber viel ftebet, fpielet

“man nidt leidtlidh ohne nehmen, e8 fey dann man Hab
ein faft verfidert @piel, oder man werde durd) einen
anbern gedbrungen, bder aud) obne nebmen {pielete.

8) Griaufite. Sm Deutfhen fagen wir fest nod
meiftens Paufen, wibrend die Karten dodh nur vertaufdht
werden,
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On perd quelque fois a fort beau Jeu, lors
que les bonnes Cartes que I’on n’a point sont presque
toutes dans une main, et 1’on gagne assez souvent
avec un Jeu bien mediocre quand elles sont par-
tagées. Je vis une fois un fort bon joiieur qui
perdit avec quatre Matadors et trois Rois, et il
falloit necessairement, qu’il perdit de la sorte qu’on
joiia, et que le Jeu estoit disposé. S’il eust esté
le premier, il eust iofailliblement gagné: Car il

A

eust joué une fois ou deux a tout, pour sgavoir
o estoient les Triomphes, jusques i ce que P’un
ou l’autre n’en eust plus eu. Ensuite jouant ses
Rois il eust sans doute fait un, quand les huit
triomphes eussent est¢ dans une main; je conte
huit Triomphes; parce qu’il en avoit quatre, a
scavoir quatre Matadors, et qu’il y en a donze en
rouge, qui estoit la Couleur qu’il avoit nommée,
il n’y en a qu'onze en noir, & cause qu’il n’y a
point de Ponto.

On a grand soin de conter es Triomphes qui
ont esté joiiées, et celles qui restent dans les mains,

et pour cela on peut voir tant qu’on veut les levées.

Quand on voit venir et qu’on a ’Espadille avec
le Basta, ou celles 13 estant joiiées, deux autres
qui fassent le mesme effet, on est asseuré de faire
deux mains et cela s’appelle avoir Tenace.
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Man verlieret mandymal mit gutem Spiel, wann
die guten Garten fo man nidt Hat, in einer Hand
find, und man gewinnet hingegen offtmabls mit mit-
telmagigen Garten, wenn fie getheilet find. I fabe
einmal einen fehr gquten Spieler mit vier Matadors,
und dreyen Konigen verlieren, und er miifte auff diefe
Weife wie man fpielete, und dag Spiel an fih) felbft
-geartet war, nothwendig verfieren. Ware cr der Erfte
gewefen, batte er unfehlbar gewonnen, denn er hatte
ein oder weymal Trumph ausdgeworffen, um zu wifjen
wo fie wdren, bif ein oder der amder feinen mehr
Datte.  Datte er nacdygehends feine Kdnige gefpielet,
wiirde er ohne Jweiffel eine Leefe gemadyt Haben, wann
die adt Triimph in einer Hand gewefen wairven. Jd
redne adyte Tritmph dann er Batte vier nemlid) bdie
pier Matadors, und e¢8 find deren awiIff in roth,
. weldyed die Farbe war, fo er genennet Batte, dann in
f{hwarg find nur eilff, Urjad) deffen weil fein Ponto
darinnen ift. _

Man nimt gar wol in adt die Tritmph zu zeb-
fen, welde gefpielet worden, und welde nod) in der
$and find, und fan man alfo die Leefen fehen, fo
viel man will,

(BWann aufgefpieclet worden, und einer BHat die
Spadille * mit dem basta, ober wann folde {don ge-
jpiclet find, zwep andere fo eben folde Witrdung thun,
it man gweyer Leefe verfidert, und dad nennet man
einen Tenace Haben.)
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Il ne faut gueres jouer sans avoir beau Jeu, et
qui se fie trop aux rentrées fait bien des Bestes.
I’Espadille et la Manille, avec deux petites triom-
phes ne suffisent pas, & moins que cela ne soit
soutenu de quelques Rois, sur tout en rouge; car
en noir il y a plus d’apparence qu’on le doit joier
_a cause q'il y a moins de T riomphes. Les deux
As noirs, quoy que mal accompagnés, donnent tou-
jours de grandes tentations et on ne voit gueres
de personnes qui n’y succémbent, encore qu’a dire
le vray, on y perde le plus souvent.

Quand on est premier ou dernier, on le joue
quelques fois & nn Jeu, ou P’on ne le joiieroit pas
si l’on estoit entre les deux, par ce qu’il y a
quelque avantage a joier le premier, &t que e
dernier voyant que l’un et lautre a passé, juge
parla qu’ils n’ont pas les bonnes Cartes, si bien
qu’il peut esperer, qu’elles luy viendront.

I’Hombre, s’il est bon joiieur, songe premiere-
ment a gagner la Poule; mais s’l voit qu’il n’y
peut rien pretendre, il ne joué plus que pour la
remettre; au lieu qu’un brounillon la perd et la
laisse gagner.

11 faut penetrer, et comme deviner ou sont
les bonnes,Cartes et les hautes Triomphes, cela
se sent par conjecture, et sur tout 3 la maniere
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Man muf nidt gar zu viel eingehen obne gut
Spiel ju haben, denn wer fid) zu viel auff das RNeb-
men verldft, madyt vielmal béte. Die Fspadille und
Manille mit gwepen fleinen Triimphen find nidt ge-
nug, e3 fey denn daf fie von etlichen Kidnigen unters
ftiiget werden, befonders in voth; in {dwarg hat ed
nod mehr Unfeben daf man eingehen folle, dieweil
in bdiefer Farbe weniger Iriimphe find. Die Fwey
{dwargen Gf, wann fie gleid) iibel begleitet find,
madjen  groffe Berfudjungen, und e8 Hat wenig Leute
fo nidht davinnen unten liegen, ob gleidy die Warpeit
#u fagen, man am meiften damit verlievet,

Wann man Erfter oder Lepter ift, {pielet man
guweilen ein Spiel, dad. man nidht fpielete {o man in
der Mitte wdire, dann der Grite hat dod) ein BVortheil,
und wann der Leptere fiehet, daf der ein und anbere
paffet, urtheilet ex darvauf, daf fie feine gute Garten
Baben, defwegen er ifm Hojnung maden fan, daf fie
ihme fommen terden,

Wann der o eingangen, ein guter Spieler ift,
ift er guerft bedacht, den Sap zu gewinnen, wann er
aber fiehet, daf er denjelben nidht beharren fan, fpie-
fet er nur dap der Sap ftehen bleibe, ober repuesta
werde, ftatt deffen ein Unbedadhtjamer ihn verliert und
gewinnen laft.

Man muf naddenden und gleidjam ervathen wo
die gute Garten und Hohe Tritmph find, daf muf man
durd) Muthmaffung Haben, und naddem man wegwirfjt,
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d’écarter; car celuy qui prend beaucoup de Cartes
et qui n’en laisse pas cinq a son Compagnon doit,
apparemment avoir quelque Matador, et 13 dessus
PPHombre doit prendre ses mesures.

Quand on est asseuré par quatre Matadors de
quatre levées, ou méme quand on a trois Mata-
dors avec une Triomphe ou un Roy, et qu’ainsi
il y a beaucoup d’apparence, qu’on en fera quatre
(mais que c’est aussi tout ce qu’on peut esperer,
par ce qu'on n’a pas une Carte pour faire la cin-
quiéme) alors il faut tacher le plus qu’on peut de
laisser faire deux levées au plus foible, afin que
Pautre pn’en fasse que trois; le plus foible -aussi
qui sgait joier, cherche de son costé le moyen de
n’en faire une; et s’il a deux Rois et qu’il y en
ait un qui luy passe, il ne joué pas le second,
comme feroit un innocent, mais joué une petite
Carte; et s’il a bonne Triomphe, il songe 3 s’en
defaire a propos, ’employant d’ordinaire pour ob-
liger ’Hombre & prendre d’une plus haute, et pour
Paffoiblir d’autant.

Je vous escrirois beaucoup d’autres choses pour
joier ce Jeu en perfection, n’estoit que cela de-
pend fort du genie et de I’experience; je n’ay rien
oubli¢ de ce qui regarde l’essentiel et le fond de
PHombre; j’en ay touché les loix et les régles
qui peuvent servir a decider les coups, car il en
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denn ber jenige welder viel nimmt und feinen Came:
raden nicht finff [afit, mup dem Unfehen nad) einige
Matadors Haben, und darnad) muf der fo eingangen
ift fi ridyten.

Wann man mit vier Matadorn verfidert ift wier
Qeefent zu machen, oder wann man drey Matadors und
einen Trumph oder Konig Hat, und a[fo‘bem Anfehen
nad) vier Leefen madjen Pann; Ddiefed aber alled ift
wag man zu boffen Bat, weil fein Blat vorhanden
womit man bdie Fiunffte madyen ¥onte, fo muf man
moglihft dahin tradten, daf der {dwadefte ey Lee
fen madye, bamit der andere nicht mebr al8 drey mas
den tonne; Der Sdwidefte bingegen, wann er ju
jpielen weiff, befleifiget fidh nidt mebr alé eine zu
madyen, und fo er jwey Konige Hat, auf deren einen
man Bat jugeben miiffen, {pielet er nicht den andern
auf, wie etwan ein Unfduldiger thate, fondern fpies
fet eine geringe Carte, und wann er gute Triimph
bat, fudet exr Ddever mit Fug [of u werden, und
fepet- gemeiniglid) dem Spieler vor, damit er mit einem
bobern nehmen mitffe, um ifn defto mehr Fu fhwiden.
. Jd Datte nod) viel andere Saden ju {dreiben
um dif Spiel vollfommen zu fpielen, wann nidyt viel
an dem Berftand und Grfahrenfeit lege. Dody Habe
idh nidts vergeflen waé das Wefen und den Grund
deé I’Hombre - Spiel8 belanget. I habe deffen Ge-
fepe und Regeln berithret, welde dienen fdnnen u
entfdeiden die Fdlle, (denn joldye finden fih gar offt)
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Ky

arrive a toute heure, qui font naistre de grandes
disputes, et 1’on ne rencontre pas toujours un Juge
4 point nommé; de sorte qu’il ne sera pas super-
flu de mettre par articles ces Loix et ces Regles,
comme autant de feuilles de la Sybille, & fin qu'on
les puisse trouver plus commodement.

Au reste, Madamne, ne vous effrayez point de
tant d’observations; vous n’aurés pas joiié deux fois,
que vous les scaurés aussi parfaitement que les
joiieurs les plus achevés. Car il est fort aisé de

joiier 3 toute sorte de jeux, quoy qu'il soit trés-
difficile d’y bLien joiier. '

Les Loix et les.Regl'es de 'Hombre.

I. Celuy qui a trop ou trop peu de Cartes,
8’il ne le declare avant que de voir son Jeu, il
fait la Beste, si le coup se joué.

H. Quand on a dem\audé si quelqu’un joué
sans prendre, et que personne ne le veut, on est
obligé d’écarter.

I1l. Quand on dit je joué sans prendre, on
ne peut plus écarter.

IV. Si tost qu’on a nommé la Triomphe, on
ne la peut changer; mais quand on s’est trompé
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woraué groffed Gezand entftehen fan, und man fin-
det nidht allemal gleidh den Wugenblid einen Ridyter,
Wird demnad) fein Ueberfluf feyn, diefe Gefege und
Regeln in gewiffe Artidel, af8 Sibylinijde Bldtter
gu verfaffen, damit man fie defto fiiglider finden Fonne.
Jm iibrigen BHabet ihr cud) nidit zu entfepen vor fo
viel Unmerdungen.

Jbr werdet nidt zweymal gefpielet Haben, fo wer:
det ihr Diefelbe fo vollfommen wiffen al8 die beften
Gpieler. Denn e8 ift gar leidyt allerhand Spiele zu
fpielen, wiewol ¢8 fehr fdhwer i, diefelben gut zu
fpielen. ‘

Regeln und Gefepe ded 'Ombre - Spiels.

1. Derjenige welder gu viel ober ju wenig Cars
ten Bat, wann er e8 nidt meldet ehe er fein Spiel
fiebet, muf béte fepen. wann quderft difmal gefpie

" let wird.

2. Wer eingeben will, und fragt, ob die andern
‘mit gu frieden feyn, der muf, wofern Feiner ohne nefj
men fpielet oder Solo fagt, wegwerffen und eingehen.

3. Wer einmal Solo fagt, fan nidt mebhr wegs
werffen.

4, So bald man den Trumph nennet, fan man
felbigen nidyt mehr andevn, Batte man fih aber iibers

9
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on peut écarter une seconde fois, si I"on n’a pas
veu les Cartes que I’on doit prendre, et que celles
qu'on avoit écartées se puissent deméler d'avec les
autres qui seroient & 1'écart.

_ V. Si ’Hombre n’a point nommé¢ la Triomphe,
dés qu’il a levé et tourné ses Cartes, celuy qui
parle le prémier Ja nomme.

V1. Si celuy qui joué sans prendre est le
premier et qu’il ne nomme point la Triomphe,
la premiere Carte qu'il joué la nomme pour luy,
et quoy que [I’Espadille et Basta soient tousjours
Triomphes, I’Espadille ]a marque en Pique et le
Basta est en Tréfle.

VI1I. Quand on prend trop de Cartes, on
peut oster celle qui est de trop, pour-veu qu'elle
se puisse connoistre et qu'on n’ait point veu son
jeu. Que si Pon ne scait laquelle c’est, on les
mesle, on fait couper, et puis un des trois en tire
une au hazard, ppur le premier de ceux qui ne
joiient pas, s’il la veut sans Pavoir veué, s’il n’en
veut point elle est pour Pautre, et si tous deux
la refusent, on la met dans les écarts.

VIII. Si Pon a trop d’une Carte, et que on
ait veu son Jeu, on’ est obligé de le mesler et de
faire couper, et puis il en faut tirer une au hazard,
et si c’est ’Hombre qui ait trop, il peut faire
deux fois la beste.
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eilet, fan man dad andere mal die Carten wedyeln,
wofern man diejenigen fo man nehmen foll, nit ges
feben Bat, und. diefelbigen fo weggeworffen find, fidh
von dem Ausdwurff ent{deiden lafjen.

5. Wann der fo da eingangen ift, den Trumph
nit mnennet bif er feine @arten auffebt und umfehret,
nennet ihn der welder am erften vedet,

6. Wann der, welder ofjme nehmen fpielet, der
erfte ift, und nennet den Trumph nidht, fo nennet ibn
dte @arte, welde er audwirfft, ftatt feiner, und ob
gleidy die Gfpadille und Bafta allegeit Triimph find,
fo bedeutet dody die Gfpadille Schyiippen, und Dder
Bafta Kilee.

1. Wann man u viel Carten nimt; fan man
dejenige, weldhe zu viel ift, wegthun, wann man fie
nur erfennen fan, und jein Spiel nidt gejehen Hat;
weif man nidt, welde eé ift, untermifdet man fie
und [aft abheben, darnady giehet einer auf Gliid Hers
aus, von den erflen, der da nidht fpielet, wann er fie
will, ebe er flie gefeben Bat; will er fie nicht, ift fie
vor den andern, und fo bepde fie nidyt wollen, thut
man fie unter den Auswurif.

8. §at einer eine Garte ju viel und jein. Spiel
gefeben, ift er fduldig fein Spiel gu mijden und
abfeben 3u laffen, nadmald giehet man einen Heraufp
auf gut @lid. it e8 der welder eingangen ift, dev
au viel Garten Hat, fan er gweymahl béte fepen.

9!
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IX. §%l se trouve en prenant des Cartes qu’il
y en ait une de trop ou une qui manque, on re-
fait; mais si on ne s’appercoit qu'aprés que tout
est joiié, le coup est bon.

X. Une Carte tournée n’empeche point le Jeu,
4 moins que ce ne soit un Matador; et mesme
quand il y en aurcit un de tourné, s'il se trouvoit
de reste aprés les écarts, le coup seroit bon,

XI. Si un de ceux qui deffendent, separe
une Carte des autres comme pour la joiier, et que
I’Hombre I’ait entrevué, il la nomme, et le con-
traint de la joier, pourveu qu'il la puisse joiier
sans renolcer. :

XI11. PHombre qui tient une Carte pour la
joiier, la peut retirer, tant qu’il veut, jusqua ce
qu’il T'ait lachée.

XIlI. Celuy qui renonce peut reprendre sa
Carte jusque a ce que le levé soit mis on il doit
estre; mais s’il n’avoit point coupé la Carte joudé,
que ce fut par exemple le Valet de Carreau, et
qu’il en eust la Dame, et le sept, il ne pourroit
pas prendre de la Dame, il faudroit qu'il lachast
du sept.

X1V. On ne peut dire en jouant les Cartes
quun seul mot qui est Gano, et qui signifie des
choses bien differentes; mais qui s’entendent fort
bien selon la diversité des occasions.
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9. Findet fidy, wann man bdie Garten nimt,
baf eine u viel ift ober abgebet, giebt man nody ein-
mal: wird man aber deflen nidht inne, alé¢ wann
alled gefpielet ift, it e8 vor difmal gut.

10. Gine umgetehrte Garte verderbet Fein Spiel,
wann ¢8 PFein Matador ift, und wann es gleidh) einer
wire, ift da8 Spicl, wann er fih nur unter den
iiberblicbenen Garten findet, bdennody gut.

11. Wann eincr von demen fo nidyt eingan:
gen find, ein Blat von Dden andern abfondert, als
wolte er fpielen, und bder fo eingangen ift, Gat es
gefefen und nennet e8, fo muf er e8 fpielen, iwann
e8 nur ofne Farbe zu laugnen gefdhehen fan.

12. Wann bder da fpielet ein Blat fafjet, als
wolte er e8 fpielen, fan er 8 guriid gichen, fo er
will, bif er e8 aué der Hand gelaffen.

13. Wer da laugnet, fan feine Garte wicders
nehmen, bif die Leefe ift wo fie feyn foll; Batte er
aber bdie gefpiclete Garte nidht geflodjen, alg zum
Ggempel, wdre e8 der Knecht von Rauten, und er
hatte die Dame und den Sicbender, Ponte er mit dex
Dame nit mehr flehen, fondern miifte den Siebender
laffen.

14, Man fan im Ausfpielen fein ander alg das
Wort Gano fagen, weldes unterjdyiedlidhen Berftand
hat, fo aber dody nad) Unterjdheid der Gelegenfeit wol

3u verfteben ift.
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XV. Si celuy qui defend, veut qu’on luy
laisse une Carte ou qu’on la laisse prendre i I’Hom-
bre, il dit Gano.

XVI, S'l joué une petite Carte d’une cou-
leur dont il a les hautes, pour le faire connoistre
a celuy qui aide & defendre, il dit Gano.

XVII. Quand il joué¢ un Matador, ou une
grosse Triomphe et qu'il veut que lautre se de-
fasse des bonnes, il dit Gano.

XVIIl. Dés que ’Hombre dit Gano, il se
soumet a faire la beste, et quand il gagnéroit, il
ne prendroit pas la Poule, de sorte que ce Gano
ne peut servir quw’a le remettre.

XIX. Celuy qui joue sans prendre, et qui
renonce, ou qui a trop ou trop peu de Cartes,
fait la beste, mais s’il gagne, et qu’il ait les Ma-
tadors, il s’en fait payer et ce sans prendre.

XX. Si tost qu’on voit que quelqu’un ait re-
noncé, on luy fait reprendre sa Carte pour le faire
joiier dans ’ordre, et s’il y a eu de Cartes jouées,
depuis qu’il a renoncé, on n’est obligé de les re-
jouer, on joué tout de nouveau, comme on veut.

2 XXI. 11 n’y a que ’Hombre a qui ’on paye
les Matadors,. et si quel qu’autre les a quand il
gagneroit la Codille il ne les gagne point.
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' 15. ann bderjenige, fo den Sap vertheidigen
bilft, will, daf man ihme eine Carte laffe, oder daf
dex eingangen ift, fie nehmen folle, fagt er Gano.

16. ©pielet er eine geringe Garte von folcher
Gatbe in welder er die Hobhern Hat, fagt er, um den-
jenigen ber vertheidigen Bilfit, 8 gu erfennmen gu ge-
ben, Gano.

17, Gpielet er einen Matador oder grofen Trumph
und will daf der andeve feiner guten fidh lof made,
fagt er Gano.

18. Gobalben der da eingangen ift, Gano faget,
unterwirfit er fid béte zu fegen, und wann er gleidy
fernady gewiinne, darff er dod) nidyt den Sap ziehen,
dbaf alfo dif Gano nidt dienen Pfam, ald nur bdag
Splel ftehend zu bebalten.

19. Wann der fo ohne nehmen fpielet, verlaugnet,
ober Hat ju viel oder zu wenig Carten, madt er béte.
©o er aber Matador Hat, laffet exr ihm foldye begahlen,
und daf er ungenommen gefpielet.fat, das ift Solo.

20. Sobalden man fiehet, daf einer gelaugnet
pat, muf er feine Carte wieder nehmen und in Ord-
nung fpielen, und wann mehrere Carten gefpielet wor-
den, nadydem er gelaugnet fat, ift man nidt fdhuldig fie
wieber 3u {pielen, man fpielet vom neuem wie man will.

21. Die Matadbors werden fonft Teinem begaflet,

"als bem bder da fpielet, und wann gleidy ein anberer
fie batte und damit Godille madyet, 3ablet man ifm
doch diefe nidt,
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XXIl. Quand on a cinq levées et qu’on joué
une sixiéme Carte, on entréprend la vole, sans
le declarer autrement, de sorte qu’on ne s’en peut
plus dedire; Que si on la fait et qu’il n’y ait
qu'une Poule, les deux qui deffendent, luy don-
nent encore la valeur de la Poule, chacun par
moitié; sl ne fait point la Vole, les deux autres
la partagent. Que s’il fait la vole, et qu’il y ait
plusieurs Poules, il prend tout ce qui est-au Jeu,
et les autres ne luy donnent rien; s’il manque la
vole, les deux autres partagent les poules, mais
8’il a joiié sans prendre, il ne laisse pas de s’en
faire payer, comme aussi de ses Matadors.

XXIII. Qui joué une Carte avant qu’il soit a
luy & jouer, fait la Beste.

XXI1V. Quand P’Hombre entreprend la Vole,
et qu’il joué la sixiéme Carte, il n’est pas permis
de dire ce qu’on garde, mais la premiere Carte
qu’on joué, la marque assez.

XXV. Ce qui s’oublie se peut demander jus-
qu’a ce qu’on ait achevé de donner les Cartes, et
qu’on ait mis celles qui restent sur la table, aprés
quoy, il y a prescription.

XXVI. $%l y a deux tournées on -refait, et
le coup ne se joué point. :

XXVII. Si quelqu’un peut faire voir, que le
Jeu soit faux par une Carte qu’il ait mise a I’écart,
le coup est nul.
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22. Wann eciner fiinff Leefen hat, und fpielet die
fefte Carte aus, verftehet fidhd, daf er ofhne andere
Grtiarung martjhen wolle, er fan bdeffen fih nidht
mehr entziehen; wadet er alle Leed, und ed ftehet nidht
mehr al8 ein Sap, fo miiffen die yween andere ihme
nod) fo viel geben al8 geftanben ift, jeber die Pelffte.
Machet er fie nidyt, theilen fie die zween anbdere unter
fid. Madjet er fie und e8 fehen mehr Sige, nimmt
er alled wad auf dem Spiel ift, und die andern geben
ibm nidts. Feblet e8 ihm daf er fie nidyt made,
theilen die anbern zwey alled was da ift. Dat er aber
ofne nehmen (Solo) gefpielet, mup man ihme dody fol-
dies und die Matador zablen,

23. Wer eine Garte fpielet, ehe die Ordnung
an ibm ift, muf béte fepen.

24, Pann der bda {pielet martjhen will, und
foielet die- fehfte Carte, darff man nidht fagen was
man bebalten wolle, aber die erfte Garte die man fpies
let, gicbet e8 zu erfennen.

25. Das was vergeflen it fan man begehren,
big die Garten wieder ausgegeben find, und die Ubris
gen auff den Tifd) geleget worden, nady diefem hat e8
ein Cnbde.

26. Werden 2. Blatter umgewandt, muf man
wieder auffmifden und fpielet vor difmal nidt.

27. Kan einer darthun, bdaf dad Spiel faljd
ift, wegen eines Blats fo er weggeworffen hat, gilt
e8 vor difmahl nidt.



138

XXVIII. Celuy qui dit Gano, sl fait cing
levées ne gagne point Codille. .

XXIX. Si celuy qui n’a pas pris assez de
Cartes, s’en appercoit avant que de les avoir veués,
il peut prendre celle qui luy manque, si elle est
encore sur la table; Mais si un autre ’a prisé et
P’a meslée dans son Jeu, il em reprend une dans
son - écart.

XXX. Si le dernier a plus écarté de Cartes,
qu’on pe luy en a laissé, et qu’il y prend garde,
avant que d’avoir levé son Jeu,. quoy qu’il ait
brouillé son écart avec celuy des autres, il ne fait
point la beste, et il prend ce qui luy manque dans
ses écarts,

XXXI. Qui renonce deux fois, fait deux fois
la beste, le nombre n’en n’est point limité. .

XXXII. Celuy qui aprés avoir donné, ou apres
avoir ¢carté regarde le dessous, ou quelque autre
Carte, qu’il ne luy est permis de voir, fait la beste.

XXXUI. Si le dernier écarte avant celuy qui
le precede, en sorte qu’il donne a connoistre le
nombre des Cartes qu’il demande, il fait la beste.

Ces loix regardent principalement les joiieurs
confirmés qui pourroient profiter de leurs fautes.
Car les nouveaux joieurs et sur tout les Dames,
peuvent faillir innocemment, et le souverain droit
seroit 4 leur égard une souveraine injustice.

———— L



139

28, Derjenige weldher Gano fagt, fan nidyt Go-
difle madyen, wann ex gleid) fiinfi Seefen madte.

29. BWann derjenige fo nidt genug Garten ges
nommen Bat, Ddeffen inne wird, ehe dann er fie gefehen,
tan er diejenige fo ihme abgehet, wann fie nod) auf
dem ZTifdhe ift, nehmen: Bbat fie aber ein anbever ges
nommen unbd uiter fein Spiel gemifht, nimmt er eine
von denen fo er weggeworffen.

30. Wann der Leptere mehr Carten weggeworffen
bat, alg8 ihm gelaffen worden, und er nimt e8¢ in Adht
ehe er fein Spiel auffgehoben, ob gleid) er das jenige
wad er weggeworffen unter der andern ifhres gemifdht,
madht er nod) nidht béte, fondern nimt das wad ifme
abgefet unter feinem Huswurfy wieder.

31, BWer zweymahl verlaugnet, madt gweymal
Befte, e8 ift feine gewiffe Jabl benennet.

32, BWann der, weldher gegeben oder feine Carten
fhon weggeworffen Bat, die unterfle ober eine anbere
@arte, o ihme nidt erlaubet ift, fiehet, madhet er Befte.

33. BWann der Leptere feine Carten ausfdieft vor
deme Der vor ifme ift, fo daf er badurd) zu erfennen
> gtebt, wie viel er nehmen wolle, madyet er Befte.

Dieje Gefepe find vornemlidh vor die guten Spieler,
weldye {hre Febler ihnen onten zu Rupe maden. Dann
die neuen Spieler und vornemlidh) das Frauengimmer
ofne Sdaden fehlen und wdre in Anfehung ihrer dad
podhfte Recht die hachfte Unbilligleit.
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Radbemertung. Die ungleidartige Schreibung bdes
Frangdfijen ift vielfach beibebalten worden. S. 112. 3. 8.
v. 0. ift ju fefen conter ftatt contre. '

IL

Bie founen des £'Gombre.
Paris 1699.

Der Titel diefed, bereitds auf S.11, 32 und 64 erwdihns
ten fdersbaften Kiagegedichts fautet:

LES HAZARDS DU JEU DE L’HOMBRE. A
MADAME LA DUCHESSE DE BOURGOGNE.
A PARIS, Chez GREGOIRE DUPUIS, rué
Saint Jacques, a la Fontaine d’0Or. M.DC. XCIX.
AVEC PERMISSION,

Ueber Jacob Nobbe, den DBerfafjer der Hazards (Ha-
zards find bier Raunen, Jufdligfeiten in der allgemeinen
Bedbeutung, nicht in der befondern der Pretintailles, welde ju=
weilen audy fdledhthin Hazards genannt wurben), ift ju bes
merfen, baj derjelbe 1643 ju Svifjoné geboren, oniglicher
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Sngenieur und Geograph, wie aud) Maitre perpétuel ju St.
Denis bei Paris war. Gr madte fidh durdy mehrere wiffen=
faftlihe Arbeiten befannt und ftarb im April 1721.  Gin
Gyremplar feines gewi febr feltenen Klagedichted iiber bdie
RQaunen des LHombre (wenige Bldtter in gr. 4to umfaffend
und auf bder erften Tert: Seite mit einer Bignette, eine
vornehme L Hombregefelljchaft darftellend , verjeben, wovauf
die Worte folgen , Les Hazards du Jeu de I'Hombre &
Madame la Duchesse de Bourgogne, Plainte.”) befigt die
K. Biblicthet in Dreéden. Gs erjdhien miv angemefjen, nur
ba3 (edidt felbft su ubertragen, da die Noten Peiner lebers
fepung Bediirfen; bdageqen babe ich ju dem deutjchen Gebicht
einige erffuternde Anmerfungen gegeben. Die Schreibart ded
Driginalé ift faft durdgingig beibebalten worden.

In Bezug auf die Pringeffin, welder der Scherg gewids
met wurde, mdge bier nur nod) bemerft werden, dag, nad
ben Memoiven yon Dangeau, Ludwig XIV. febr bald (am
19. Mat 1700) fidh gemiifigt fand, die Schulden der wobl
etwaé gu fiberalen Hevzogin von Vourgogne 3u berichtigen.

.



teu effets bien souvent répondent mal aux causes,

Les personnes, les temps, les lieux changent les
choses: 2

Pour toucher méme but, il est divers moyens,

Selon P’occasion, chacun se sert des'siens.

Tel pour y parvenir, tient une route aisce,

Qui nous y paroitra tout- a-fait opposde;

Et par le néme esprit, que nous le condamnons,

Il rira du chemin qu’il voit que nous prenons.

Princesse, je scai bien qu'on ne doit qu’avec
crainte,

Lire le froid recit d’une ennuyeuse plainte,
Et que les complaignans, par leurs tons douloureux,
N’émeuvent, tout au plus, que la pitié pour eux.
Ma Muse, cependant, béguayante et craintive,
Veut aujourd’hui vous plaire avec sa voix plaintive,
Et cherche & vous fournir un sujet de plaisir,
En contant un malheur qu’elle vient de choisir.



@ie bodh der Urfach’ oft die Wirtung fih entatedt,
Perjonen, Jeit und Ort vevdndern wad gefdhieht,

Su gleidhem Swede find die Mittel fehr verjdhieden,
e nady Gelegenbeit braudt man, wad ungd Gejdhieden.
Dem Ginen ift der Weg dorthin ju fommen leicht,

Indef dem Undern wolhl das Ding gany anders daud,
Und Praft defelben Redhts, womit wir Jenen fdmdilen,
Radyt defer audy der Bahn, dle wir fiir uns erwabhlen.

Grhabne Frau! Jd weif, daf man nur dngfe:
voll

Gin froftig Rlageliedb von Andern lefen foll,
Und daf die Didyter felbft mit traurigen Geberden
Gin Borwurf fodhftens nur fiir unfer Mitleid werden.
Sudt meine Mufe nun, der Kunft und WMuth gebridt,
$eut dennody Gure Gunft mit einem Rlaggedidyt,
So foll8 jum Gegenftand nur einen Sdery erwablen,
Und Gud) ein Mipgeidid von’ feltner Urt erydblen.
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Ce malheur, qui me livre i des chagrins sans
nombre,

Est un tissu de coups que j’ai perdus 4* "Hombre;
Des coups 4 dégouter tout homme de joiier,
Et vous-méme bien-tost vous allez ’avoiier.
Vous, dont le vif esprit, a déja s comprendre,
Tout ce que le hazard y peut faire entreprendre,
Depuis qu’étant marqué pour un de vos plaisirs,
Il partage le temps de vos heureux loisirs,

Vb jour que je révois a P’insulte nouvelle,
Que m’avoit voulu faire une * secte rebelle.
Et comment j’avois s¢u découvrir cet écueil,
Confondre leur malice et braver leur orgueil;
le fus soudain tiré de cette réverie,
Par les cris redoublez de la Brie! hé, La Brie!
Ton maitre est-il 1d haut? c’étoit de mes amis,
Qui venoient pour me voir, comme ils m’avoient
‘ promis.
Nous parldmes d’abord des nouvelles courantes,
Du rabais de P’argent, du mouvement des** rentes.
De la Paix od I'Europe a veu la Pieté,

» Le Jen de I’Hombre vient d'Espagne; ce mot en
langue Espagnole signifie Homme. On I'appelle ainsi,
parce que celui qui joné est ’homme & qui les antres ont
a faire.

* Dynasticides solemnels.

** Rentes sur I'Hotel de Ville qui ont été réduites.
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Dies Mipgefdhicd, dag mir. fo grofen Kummer
i) madht,

Pat- jiingft ein Unglidstag im L’ Pombre mir gebradht,
Fiurwabr ein Unglidstag, das Spiel uns ju verleiden,
Jbv felbft, erbabne Frau! follt bald davob entfdheiden,
Ibr,: deven Huger Geift fdhon lange weifi und fennt,
Was man -in diefem Spiel ded Ghides Launen nennt,
Seit folde Luftbarfeit in frofen Mufpeftunden
Bet Cudy,zum Beitvevtreid ein Plagden Hat gefunden.

Siingft al8 idy unmuthvoll dem Frevel nachgedadht,
Den ein Rebellentrof aufé neu mir angefacht,
Und wie.id) dann. gewuft, ‘den Anfdhlag zu entdecen,
Die Bosheit zu jeritreun und ifren Stolz zu fdreden,
il ploglidy meinen Geift in feinen Trdumen an
Gin Ruf vor meiner Thitr: ,, Johann! beda, Johann!
Dein Herr, ift er ju Haus?”. €8 waren Kameraden,
Die gum Befud) bei mic fidh jiingftend eingeladen.

Wix. plauderten guerft von Neuem allerhand,

Bom Silber - Agio und von dem Rentenftand,
Bom lepten Friebensfhluf, der Hody die Welt crgdpet,

10
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Sacrifier la gloire a 1’austere Equité.
On rit des vains projets de certains Politiques,
On bldma les erreurs de nos nouveaux Mystiques.

Le nouvel * Opera fit regreter Quinault,

On discourut long-temps sur Bernier, sur Rohault.
L’un vantoit Gassendi, l’autre exaltoit Descartes,
Eusuite, par mon ordre, on apporta des Cartes,
Des Fiches, des lettons, enfin on prépgra

Ce qu’il falloit pour PHombre, attendant ’Opera.

Comme on ne prétend pas au Jeu se faire riche,
On arréta le prix d’un Loiiis chaque Fiche.
La Fiche, vingt jettons; le jetton, dixs sols d’Or,
Que le perdant payoit pour chaque» Matador.

* (Cétoit les Fétes galantes.

a Vn sol d'Or est la deux-centiéme partie d’un
Loiiis d’Or, suivant sa valeur.

b Matador, en Espagnol signifie assommeur; parce
que ces Cartes semblent assommer les autres par leur
valeur, Il y en a trois naturels, qu’on nomme, Espa-
dille, Manille et Baste. A Les autres Triomphes peu-
vent devenir Matadors avec ceux-ci, pourveu qu’ils fassent
aprés eux une sequence sans interroption. Ainsi I'on en
peut avoir neuf a la fois.
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Da frommer Sinn den Rubm dem Redyte nadygefepet,

Was Prufdher - Politif fiir Himgefpinnft erdacht

Und Frommler- Wabn jept {dwirmt, ward drauf von
ung verladyt,

Bir fiefen Quinaults Tod die neue Oper tagen

Und wuften von Robault und Bernier 3u fagen,

Der pries den Gaffendi, der andre den Dedeartes,

Bis dann etn Kartenfpiel von mir entboten ward,

Aud) Fifdhe!) und Jettons, um bei der Luit der Karten,

Und jwar beim 2 Hombrefpiel, die Oper ju crmarten.

Auf veid) ju werden war’s von ung’ nidyt abgefehen,
Drum follt’ ein Rouisb’or auf jedes Fifdhchen gefen,
8u gwanjig Stitd Jettons (& Stiid zehn Sous in Gold);
&ir jeden Matador war ein Jetton der Sold;

1) Die fir gewiffe Spielmarfen frither und jum Theif
audy nedh in neuerer Jeit in Deutfchland ibliche Begeidhnung
Fifdhe oder Fifddhen ift jedenfalld von dem frangdfijchen
fiche (und biefes wiederum von dem fvanifihen ficha) ber=
genommen. Die frangdfijhe fiche Hatte gewdbhnlich 20, su-
weilen audy nur 10 jettons (im Deutidhen frither Rechen,
bann Redhen= odber Jahlpfennige). RNady Jedler’s = Univerfal =
Rexicon 18.Bd. 1738 ift das deutfche ,, Lombrefijdhgen eine
fdmale, (angliche Spielmarfe, deven 6 auf eine gange Marfe
- geben, welde leptere Dantes (wobf von dem fpanijchen tantos)
genannt wurdben und ,,rund und auf alevhand Art ausgesdcte
Bldttlein und Scherben von Glfenbein vder jauberm Holy
waren; nad) dem Hamburger LHombre=Bud)y von 1770 gins
gen 20 Fifdgen (Pleine Marfen, aud) Dantes genannt) auf
einen Contract (grofe Marte).

10*
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Chacun six devant soy, la mise étoit honpéte
Trois, lorsque 1’on passoit, ou qu’on-inettoit la béte.
Ainsi chacun de nous sagement s’épargnoit,

Et sans trop s’échaufer, et perdoit et gagnoit.
Trois Loiiis, tout au plus, faiseient toute la perte,
Et sans en murmurer, je P’avois seul soufferte.
Trop heureux de m’en voir quitte & si bon marché,

Y

Moy qui tiens le malheur & ma suitte attaché.

Nétre troupe, déja par cingq heures’ surprise,
Songeoit, aprés vingt tours, a finir la reprise;
Mais par certains égards, on m’aveit accordé,

Le tour des malheureux, que j’avois demandé.
Deux de nous avoient fait, j’étois prét de me rendre,
Quand il me vint un jeu propre i joiier sans prendre.
Jugez, si pour gagner, il en faut un plus beau,

J’avois trois Matadors * sixiémes en carreau.

Deux renonces, premier, que veut-on davantage ?
A moins que des trois jeux on n’ait fait le partage,
Et que quelqu’un exprés n’ait pris soin de choisir,
Sur table a découvert, un jeuw fait & plaisir.

Pour peu que la Triomphe eat été partagée,

Je tenois mon jeu seur, et ma perte vangée.

‘En vouloir prendre trois, j’y trouvois du hazard:
Car souvent la rentrée est pire que I’écart;

. a C'est-a-dire, accompagnez de trois autres Triom-
phes. ) (o)
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Sech8 fepte Jeder aus, der Girfap war Horinet
Beftimmt mit dret Points fiir’s Paffen ober Béte *).
So Bielt' fidh Jeder benn mit Mafigung juriid
Und ofne Leidenfhaft probirten wir dag Gliid,
Drei Louisd’or hatt’ iy gulept Berluf ju tragen
Und “war allein, jebod) id) trug ihn ofne Klagen,
Da id fehr glidlid midy in diefom Fall gejdhipt,
Midy, dem dag Unglik ftetd im Spicle nadygefept.

Fiinf Stunden Phatten wir beim Spicle ugebradyt,
Mit jwanzig Touren war die Sigung abgemadt,
Dody aus Gefalligleit, wie i) e8 mivr erbeten,

Rief man nody eine Tour fiir den Verlierer treten.

Bweimal war {don gefpielt und id) im alten Stand,

Da fommt ein Solo mir julet nod) in die Hanbd.

Sagt felbit, wird fold’ efn Spiel im LPombre leidht
' verloten:

Xn Garreau figiéme, und mit drei Matadoren,

Borhand, Renonce par tout, was will man billig mehr?

G4 nibme Jemand denn der Spieler Karten Ber,

Um offen fid) ein Spiel darausd Fuvedytzulegen,

Dasd wiirde freilid) mehr Bergniigen ihm ervegen.

Xh Bielt zum wenigften, war nur der Trumpf getheilt,

Mein Spiel gewonnen und des. Ungliids Sdymery gebeilt.

Grit wollt’ id) fragen, dody idh lief den Borfap laufen,’

Denn, wasd wir werfen ift oft beffer, al8 wir Faufen.

2) Nady gewdhnlicher frangdfifher Spielweife jepte jeder
©pieler beim Beginn ded Spield 2 Jettons vor fidh, welde,
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Et c’est étre imprudent, que de s’y trop attendre.

le crus donc que le coup étoit plus seur sans prendre.

Ie nomme, on prend; 1’un cinq, lautre les autres
huit,

Alors pour seconder le sort qui me conduit,

Ie joué a tout, un coup; mais ma peur fut extréme,

Quand cette main m’apprit ques le Ponte sixiéme

Etoit entre les mains du plus rusé des deux;

Cependant le dernier étoit plus hazardeux.

Alors je déployai toute mon industrie,
Et jugeant qu’il falloit changer de batterie,
Ie joiiai par ma fausse, afin de * voir venir,
Et pouvoir i propos licher ou retenir.
Le dernier prend du Roy, redouble ’de la Dame,
Et demande® Gano: moy je riois dans ’ame,

. De le voir sans raison ainsi mettre en deux mains,

Et ne pouvois comprendre ou tendoient ses desseins,
Mais quand du Roy de Trefle il eat couvert la table,

a Punto. On appelle ainsi 1’As rouge, quand il
est Triomphe; parce que la figure de cette Carte, qui
est en Espagne, une tasse ou un denier, ne paroit qu’un
point, par rapport aux As noirs, qui sont une Epée et
un Baton. :

* On dit autrement, étre tenace.

b Gano, en Espagnol, signifie, je gagne; pour dire
lachez moy la main. C’est le senl mot qu'il est permis
de dire dans le temps que 'on joué les Cartes, -
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Und unflug ift e8 aud), wenn man zu vieles wagt,
Genug, mein Solo fdhien mir befer, al8 gefragt.
I nenne nun den Trumpf, der Eine fauft fiinf
RKarten,

Der Andre nimmt fidy adht, nidyt langer ift ju warten,
Sofort {piel’ iy Atout, dod) wie werd’ idy erfdhredt!
Al8 in des erften Hand fehs Triimpfe idh entdedt,
Und jwar in deffen Hand, der minder leidht u fangen,
Sndef der Andre mehr fed in das Jeug gegangen,

Nept Diep e Aufgepaft! und Fliglidy operirt,
Drum wird ein andrer Plan von mir jefst ausdgefiifrt,
Durd) einer Fauffe Spiel will id) die Gegner faffen, ,
Um in der Hinterband zu nehmen oder laffen.

Mein zweiter Wiberpart, der mit dem Konig fady,

Spielt’ drauf mit Gano- Ruf audy nod) die Dame nadh.

Im Stillen jubl’ ih nun: Dad Spiel fommt in Fwei
Hinbde!

Dody id) begreife nidyt der Sadhe Jwed und ECnde,

AL drittend er jedod) von Trefle den Konig bringt,

da ber Jetton bier 3 Points galt, 6 Points madten. Wer
pafite, fepte 1 Jetton in den Stamm. Der bhier erwdbnte
Qetton fiir ein Bete wurde jedenfallé nur fir falfches Ab=
ftechen u. dal. als fogenanntes Strafbete entrichtet; -denn bei
dem Ber{uft eined Spieles wurbe der gange Betrag bdefjen,
was in dem Stamm ftand, alé Bete gefest.
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le fus embarrass¢ d’un doute insurmontable. . -~
le crains, coupant de bas,.de me voir surcoupé,
Coupant dua ‘Baste, onm liche, et je suis attrapd,
Car n’ayant plus qu’un * coeur, trois basses etb
‘manille,
lIe cours risque, par la, de la perdre ¢ codille.
Enfin doutant que lavtre eat:de cette coulenr, '.
Ie lache, et la remets par trois, avec douleur.

Mes renonces ainsi tromperent mon -attente,

le fis la béte au noins de** quatre cens cinquéntg.
Saps compter le sans prendre et les trois Matadors.
A ne vous point mentir, j’eus du chagrin alors; .

a Bastos On appelle ainsi I’As de Tréfle, parce
qu'en Espagne la figore de cette Carte est un Batoa,
C’est le troisiéme Matador, en telle counlenr que l'on-jomd,
Il peut étre forcé par I’Espadille et la Manille.

* Cétoit la Fausse,

b On devroit dire Malille; c'est-a-dire, la petite
méchante; parce que c’est la moindre de sa couleur,
quand elle n’est pas Triomphe. C’est le deuxiéme Matador,
qui est le sept en rouge et le deux en noir. Elle ne peut
étre forcée que par I'Espadille.

c Perdre Codille, c’est quand I’Hombre fait moins
de mains qu’un des deux joiieurs. En Espagne celui qui
gogue, frape alors des coudes sur la table, par maniere
de raillerie. o

** (’est-a-dire quatre Fiches et demie, ou quatre-
vingt-dix jettons; c’est qu'on appelle une Fiche un cent,
quoiqu’elle ne vaille que vingt jettons.
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@l ich voll Sdreden mid) von Sweifeln gang umringt.

Denn fech’ i) niedrig ein, Tann man midy furcoupiren,

®eb’ - idy die Bafte drauf, wird man gewif Yadiren;

Dann' Fatt’ i nur ein Coeur, drei fleine Trumpf,

S5 oh _ Manille,

Und id) verldr’ beftimmt mein gutes Spiel Codille,

Drum, daf id) dem Surcoup der Hinterhand entfliely’,

®eb’ idy mein Goeur und bin ady! par trois remis.
Sp fdhwand in leeren Dunft mein Hoffnungreid) Gr-

2 gogen,

Iy mufte nun al8 Béte vier Cend und funfyig ®) fepen,

Die Solofpefen aud) und fiir drei Matador,

Darf i) nun laugnen wobl, daf idy die Luft verlor?

3) Die franzdfifdhe fiche biep audy cent, da diefer eben:
falls 20 Settoné batte und bder Jetton eigentlih 5 Points
palt. ‘ '
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Non pas qu’au Ieu la perte ou le gain in’intéresse,
Mais de voir le hazard triompher de 1’addresse.
Car par rapport & moy, nos deux avanturiers,
En matiere de jeu, n’étoient pas grands sorciers.

Cependant, par ce coup, mille * marques sur
table

Faisoient, & mes dcpens, une ** Poule notable.
Chacun de nous a part, la devoroit des yeux,
Et par l’éspoir du gain, se sentoit tout joyeux.
Mais comme bien souvent la crainte de la perte
Fait négliger du gain 1’occasion offerte;
Pas-un des deux n’osa faire un coup important,
Et risquer dix Loiiis, pour en gagner autant.
Cette avanture étoit & moy seul réservée,
Et voici justement comme elle est arrivée.

Le hazard, ou la crainte, aprés ce mauvais tour,
Nous avoit fait tous trois passer le premier tour,
Lorsque pour le second les cartes partagées,

Ie me trouvai les mains pompeusement chargées
De quatre matadors, du trois et de deux Rois,
Pétois lors 2 en cheville, et le plus mal des trois.

* C’est-a-dire dix Fiches ou deux cens Jettons.

** La Poule est tout le fond du jeu, qu’il s’agit de
gagner.

a C'est-d-dire, entre le premier et le dernier, et le
plus mal placé des trois.
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Mir fonnte am BVerluft und am Gewinn nidts liegen,
RNur traurig, dap das Gliid fo itber Kunft mug fiegen,
Denn idy gefteh’ e8 frei, daf Keiner von dem Paar
Im Opiele gegen midh) ein DHegenmeifter war.

Jndef durd) diefen Fall nun taufend Marfen ¢)
ftanden, ‘

Auf meine Koften war der grofe Stamm vorhanbden,
Berfhlang ein Jeder ibhn begierig mit dem Blid
Und Hofite vom Gewinn deffelben reiches Glid.
Dody, wie fo haufig, lief die Furdit vor dem Berlieren
Bei giinftigem Afpect die Spieler nidytd ristiren.
Nidht war mein Gegenpaar im Spiel fo unverzagt,
Daf e8 zebn Louisd’or an den Gewinn gewagt,
Dies Wagnif wurde nur von mir Fiihn unternommen,
Und Horet nun, wie mir der fede Streidy befommen.

Aus Laune ober Furdyt, feit Jen’s mir wiberfubr,
Berpafiten fammtlidy wir die gange nidyfte Tour,
Dody ald zur weiten Tour die Karten ausgegeben,
Konnt’ iy mit frofer Luft empor die Bldtter Heben:
Bwei Forcen, dreimal flein und dann vier Matador,
Dod) faf id) Mittelhand, nidht Criter, wie guvor.

4) 1000 Marben hier = 1000 Points, welde 10 Cend
ober Fidhed ausdmachten.
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Mais le plaisic de voir ce jeu dans mon partage,
Ne me permit jamais d’attendre davantage:

Pétalai fiérement mes cartes a l’instant,
Tout beau, dit le premier, ne vous hitez pas tant,

Remarquant dans mon jeu, que j’avois deux bas piques,
Nous allons entre nous voir d’étranges pratiques:

Le jeu de ’Hombre est traitre, et souvent en secret,
Tel, qui croit tout gagner, n’emporte qu’un regret.
Puis il me demanda, -joiiez-vous? oii, lui dis-je,

En coeur; et je ne puis perdre, sans un prodige.

D’abord pour commencer, le dernier en prit neuf,

Et n’ayant rien de bon i garder, fits jeu neuf.
Ce grand écart me fut un présage funeste,

Que Dautre des atouts auroit encor le reste.

Et ce méme premier fit trembler mes deux Rois,
Quand, laissant la derniere, il n’en voulut que trois.
Il ne la montra point; lors I’esprit en balance,
Chacun examinoit son jeu dans le silence:

Les autres méditant par quel secret moyen,

Ils pourroient faire prendre un mauvais tour au mien.
Et moy pour les braver, ruminant dans ma téte,
Les moyens les plus seurs, pour regagner ma béte.

» Faire, Jeu neuf, c’est écarter ses neuf Cartes.
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Allein die grofe Luft an meinen {Hhonen Karten
Lief mid) nidt lange mehr auf die Crlldrung warten,
Drum breit’ idy offen flugs mein Spielden auf den Tifeh;
oPm! fpridt die Borfand drauf, ,, nur nidt u
fed und frifdy,
Qndem fie fdmell bei mir gwei Pleine Pique gefehen,
,» Raft ung nur an dad Spiel mit feinen Launen gehen,
,, Dag LPombre taufdet febr und der betritgt fidhy oft,
. Dev jedes Diibjhe Spiel ftets gu gewinnen Jofft. .
Drauf fragt ev ,, Spielt Jhr denn?2* ,, Ja ! fag’ idy
,und in Goeut!
,, Und gebt das Spiel perdu, fo if’s ein Hauptmalheur.”
Wohlan! das Spiel beginnt: bdie Hinterhand fauft
RNeun,
Sie fdheint den Wegwurf nicht von Fauffen febr su {deun,
Das Ding behagt miv nidgt, denn fdhlecht nur fann
mir’$ niigen,
BWenn in der erften Hand fhon alle Tritmpfe figen;
Fiir meine Forcen bang’ werd’ id) nod) mehr verftimmt,
A8 jept die BVorhand nur drei neue Karten nimmt,
Die vierte bleibt im Reft. Mit priifendem Crwdgen-
Sieht Jeden man fein Spiel im Stillen iiberlegen, -
@8 finnt dad Gegenpaar, wie es mit Flugem Sdlag
Mir meine fhone Tour yu Schanden ridten mag,
Und id) dagegen bin beftrebt mit Flugem Sinnen
Mir das verlorne Béte jept wieder ju gewinnen,
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Enfin ayant cessé tous trois d’examiner,
Le début du premier ‘ent lieu de m’étonuer.
Il com\mem;a d’abord, atout; je mis » le Ponte,
L’autre ne fournit point; alors faisant mon compte,
Qu’un de mes Rois du moins pourroit bien me passer,
le crus qu’il valoit mieux par 13 recommmencer.
Pen jette un; mais celui qui m’avoit sous sa coupe,
D’une ardeur empressée, aussi-tét me le coupe.
Puis il rejoué atout; je prends du Baste alors,
Et gardant pour la fin mes autres Matadors.
Ie croy devoir joier mon Roy, par préférence;
Mais il le coupe encor, contre mon espérance,
Et je suis sur le point, en ce fatal moment,
De faire encor la béte assez bizarrement.
Tout P’espoir qui me reste, et flatte ma pensée,
Etoit que par hazard, cette Carte laissée
Pouvoit étre un atout, et j’en voulois douter:
Car toujours dans ses maux on cherche a se flater.
Mais de quelque constance enfin, dont je me pique,
Ie frémis, quand je vis joiier le Roy de Pique.
P’en nets un des deux miens, l’autre en jette le sept,
Le premier continué, en jettant le Valet,

a Le Ponte devient ici le quatriéme Matador, a cause
qu'il est accompagné des trois Matadors naturels. Mais
il peut étre forcé par une triomphe inferieure, comme
les autres suivantes. Si 1’on joiioit en noir, ce seroit le
Roy, etc.
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. DieRMuft’rung ift gefdeb’n; dodywie werd’ idhy exfdhredt,
Als fidh der {dhlaue Plan der Borhand mir ¢ntdedt;
Mein Gegner fpielt Wtout; der finft, von mir getroffen;;
Dem Anbdern fehlt der Trumpf; nun ift mein eingig Hoffen,
Daf von den Forcen mir nur eine gebhen foll,
©o fpiel’ id) weiter nun, von diefer Hofnung voll,
Den einen Konig aus, flugs wird er abgeftochen
Bon meinem Feind im Trumpf, dem fhnell die Adern pochen.
Und wieder fommt Atout, die Bafte geb’ idh) drauf
Und hebe mir jum Sdluf die andern Triimpfe auf,
b muf nun nad) Raifon den gweiten Konig bringen,
Jedody audy diefer fillt, o {dyredlides Miflingen!

Jd febe troftlod nun in diefem Augenblidt:

Gin Bete ju maden ift mein trauriges Gefdhict.

Nur eine Hoffnung bleibt und fdhmeidelt meinen Sinnen,

Die eine Karte wird vielleidht mein Spiel gewinnen,

Die iibrig blieb, vielleidht ift diefe ein Wtout,

Denn jeded Uebel 1aft nod) eine Hoffnung su.

Dody fann idy flandBaft fein, wie i) mir vorgenommen,

Sel’id), oSdyreden! jept von Pique den Konig Fommen ?

RKeein Pique ged’ idy, die Hand nadh mir die Sieben bei,

Mein Feind fpielt nodmals Pique, den Buben war;
auf’s Neu
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I’en mets encor, croyant que I’autre auroit la Dame,
Mais il ne DPavoit point, dont j’enrageai dans ’ame.
Et je sentis enfin le comble des douleurs,

Quand ce ficheux premier étalant ses trois coeurs,

Cria d’un ton railleur, Elle est, ma foy, 2 Codille,
En effet je n’avois » qu’ Espadille, Manille,

Et Dinutiles trois, qui restoient dans mes mains, ..
Et dont je ne pouvois faire plus de deux mains, -

Alors le coeur saisi d’une colere extréme,

le jure, je maudis, je fulmine en moi-méme. ,
Et comme on donne tout aux premiers mouvemens,
Aux malédictions j’ajoute les sermens. .
Vous sgavez les sermens aux joiieurs ordinaires, ‘
Qu’ils font legérement et qu'ils ne gardent gucres.
lurant que de leur vie ils ne tiendront un jeu,
Déchirent; rompent tout, et jettent tout au feu;
Mais lorsque ce torrent est au bout de sa course,
On les »v'oit doucement tirer encor la bourse,

a Gagner Codille, c’est g.agner au lieu de I'Hombre,
sans faire joiier. Les Espagnols appellent cela, Ganar
de Codillos; c'est-a-dire, gagner & son aise et les
coudées franches; comme I’on dit: Bever de Codos,
dans le méme sens.

b Espadilla. On appelle ainsi I’As de pique,
parce qu’en Espagne la figure de cette Carte est une
Epée: C'est todjours le premier Matador, en telle cou-
leur que I'on joiie. Il ne peut jamais &tre forcé ni pris.
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Bedien® idh wieder Mein, adhy, fiele dodh die Dame!
Dod) nein; idy rafe faf, erfiillt von Wuth und Grame,
Und vollig wird dag Maaf der SHmerzen mir erfiillt,
Als dlieflidh nun mein Feind fdnell die drei Eoeurs
enthiillt

Und fpottifd) dagu ruft ,, Mein Trew’, e8 ift Codille!”
Denn id) befaf ja nur Spadille und Manille.

Drei Karten waren mir unniig nod) in der Hand,
Yuf die jwei Stidhe tlos id) jept su maden fand.

Run it vom Hodhften Jorn mein Jnnred iiberfloffen,
3 habe Schintpf und Sdmady jept auf mid) felbft ergoffen,
Und wie died einmal ift in menfdhlidher Natur,

Bon Fludy und Lafterung fommt man aud) aufden Schur,
Dod) wift Jhr, was im Spiel gewdhnlidy bei den Leuten
Die Schwiire find und daf fie niemals viel Hedeuten.
Wenn jept aud) Giner fhwdrt: Mein Lebtag fpiel idy nidht!
Und dag, was ihm ur Hand, verbrennt, zerveift, zerbridt,
3t nur des Jornes Strom bis an das Jiel gefommen,
Bulept wird rubig dody die Borfe Hergenommen,

11
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Dans P’espoir de trouver le sort moins rigoureux,
Et qu’il se lassera de les voir malheureux.

Poubliois qu’il fallut payer, sans plus attendre,
»Huit pour les Matadors, b douze pour le sans prendre.
Car dans ce jeu sévere, il n’est plus d’amiti¢,
L’indulgence est un crime, et I’on est sans pitié.
Par cette aspre rigueur, mon dépit qui re- double,
M’inspire de risquer, jouiant a quitte ou double.
le mets béte sur béte en vrai déterminé.

Alors, pour m’achever, ce joueur fortuné,

Qui venoit de gagner ce surprenant Codille,
Voulut faire joiiler pour la gagner ¢ Moquille.
Mais jugeant que son jeu n’étoit pas assez fort,
Il crut ne devoir pas alors tenter le sort.

Ce fut deux tours aprés, que ce sort favorable,
En mit un des plus beaux, dans sa main formidable.
Il prit cinq cartes; mais par excés de chaleur,

1l manqua sottement de nommer sa couleur.
Moy, qui portois du Pique en main les trois peintures,
Pensant voir enchérir sur mes deux avantures,

a Ce sont les peines de celui qui fait la béte avec ces
deux avantages,

b §’il eut gagné, les autres les lui auroient payez.

¢ Gagner Moquille, c’est gagner le coup d’aprés que
I'on a gagné Codille. Mochilla, en Espagnol, signifie
sac ou besace. C’est comme nous disons emporter le sac
-et les quilles, pour dire, prendre tout.
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Boll Poffnung, daf ifm nun mit minder frengem Blid
Bulddyle mitleidvoll ein milderes Gefdhid. ‘

Dabet vergaf i) nodhy, sur Mehrung meiner Qualen,
Ydt fiir die Matadbors, fiir’s Solo Fwdlf ju zablen,
Denn in dem Teufelsfpiel ift Freundjdhaft unbefannt,
Die Nadficht ein Bergehn und Mitleid ungenannt:
Drob fiihl” i) fo den Jorn in meinem Jnnern wiiflen,
Daf er midy treibt: i) will nun quitte ou double fpielen.
Jd) jepe Bete auf Bete, in meinem Starrfinn feft,

Da tommt mein Gegenpart ju geben mir den Reft,
Denn er, der eben erft brillant gewann Gobdille,
Begehrt ein neued Glid, geliiftend nady Moquille ®).
Dody, da fidh {hm fein Spiel nidt flar? genug erzeigt,
Berfudyt ex Fliiglich nidht des Shidfals Gunft und fdhweigt.

Bwei Touren aber drauf fieht ex dad Blatt fidy wenden
Und ein vortrefflid) Spiel in feinen fhlimmen Handen.
Gr fauft fiinf Karten, dod) in wilder Hajt erpicht,
Nennt thdricht er die Fard’ von feiner Frage nidht ¢).
Sdnell, da drei Bilder nun id) von der Pique befige,
Bin id) darauf bedadyt, wie id) den Fehler nitpe,

5) Ueber Moquille |. die gegenitberfiebende Bemerfung
und oben S. 32 in der Note.

8) Wenn der Spieler die Farbe jeiner Frage su nennen
vergeffen batte, tonnte der folgende Spieler bie Farbe beliebig
beftimmen ; in weldem Falle aber der Spieler dann die von
ihm weggeworfnen Bldtter aué bdiefer qenannten Farbe jus
riifnehmen Ffonnte.

11 *
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Ie nomme promptement, Pique: C’est un malheur,

Dit-il, fort froidement, mais non pas sans douleur:
Car je le vis pdlir, puis se grattant la téte,
Allons, c’est 4 mon tour & faire aussi la béte,

Et puisque mon erreur ne sgauroit I’éviter,

le reprens un atout, que je viens d’¢carter.

Moy qui voi dans mon jeu trois cartes des plus

hautes,

le songe a reparer mes pertes et mes fautes,

Je » vais 4 fond, et prens par malheur cinq car-
reaux,

Avec un coeur, surcroit de déplaisirs nouveaux.

L’autre que je croyois mieux partagé que ’Hombre,

- Me parut, comme moy, d’un visage assez sombre.

Il n’avoit pour tout jeu, que quatre atouts fort bas,

Et cinq coeurs par le Roy; mais dans un pareil cas,

Ce n’étoit pas assez pour un esprit alerte,

Qui croyoit que le sort repentant de ma perte,
Avoit mis en mes mains la Triomphe et les Rois,
Et craignoit le Codille, ainsi que autre fois.
11 ne s’attendoit pas au coup épouvantable,
Que méditoit alors ce joueur redoutable,

Dont le hazard prit soin d’appuyer les efforts,

a Aller a fond, c'est prendre beaucoup de Cartes,
dans 1’esperance d’avoir le jeu.
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Und nenne fhleunig: Pique! — Hm! foridt ex, das
it {blimm!
Unjdheinend rubhig swar, jedod) mit innerm Grimm,
Sein Ungeficht wird bleidy, er frapt fid) hinterm Obr,
Das Shidfal, feufzt er, gieht mid) feinem Undern vor,
Rur will id), da idh mug mid) feinem Sdylug bequemen,
Den weggeworfren Trumpf ind Spiel guriid miv nehmen.

I, dem drei hobe Trumpf fhon in den Hdanden
: find,

Qdy denfe: BHa! nun weht mir giinftig wohl der Wind!

Seds Karten werf id) weg, dodh nidht zu meinem
Frommen,

Finf Carreaus unbd ein Coeur Hab’ idy im Kauf befommen.

Und audy mein Partner, den idy ftarf im Trumpf geglaudt,

Sentt, fo wie idy, betriibt hinab fein diiftres Haupt.

Rur vier geringe Trumpf befaf er und daneben

Funf Coeurd vom Konig an; {don fieht fein Geift mit
Beben,

Sein fonft fo muntrer Geift, daf reuig das Gefdhid

Mir dad, was idy verlor, erfept durd) reides Glird.

Gr wabhnt in meiner Hand den Trumpf und Hobe Karten

© Unbd glaubt Godille fhon, wie fritber, zu erwarten.

Gr afnte arglos nidt, was fiir ein fdhredlid) Blatt

Der Widerpart von ung in feinen Handen Hat,

Den giinftig dag Gejhid sum Liebling fidh exforen,
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Sa couleur étoit Tréfle en « quatre Matadors.

Dans les cartes qu’il prend, la® Manille lui rentre,

Qui parut lui remettre alors le coeur au ventre:

Trois Tréfles, Vas de coeur,: qui soudain fut
jetté,

A la place du sept qu’il avoit écarté.

Quand il eut a loisir ses neuf cartes rangées,
Nous vimes a Pinstant ses manieres changées.
L’espoir de réussir dissipa son' chagrin,

Ses yeux parurent gais, son front devint serain.
11 débuta d’abord atout par I’Espadille,

Et pour nous abuser, reservant la Manille,

11 joué encore atout avec le Baste; et moy,
Pour D’abuser aussi, je jette Dame et Roy,-
Lui laissant & douter que le Valet cinquiéme,
Fut aux mains de celui qui faisoit le troisiéme.

Ce soupgon ¢pineux Pembarassa beaucoup,

Il réva fort long-tems; mais enfin tout d’un coup,
Se mettant au hazard de la perdre Codille,

En jeune téméraire il joiia la Manille.

le jette mon Valet, P’autre en me regardant,
lette le cinq; alors, notre heureux imprudent

s Le deux de Tréfle étoit alors la Manille de sa cou- -
leur, et le Roy de Tréfle étloit le quatrieme Matador.

b C’est-a-dire, le deux de Pique, qui devient la
Manille de la couleur qu’on lui a nommée.
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Zrefle ndmlidy war fein Spiel und mit vier Matadoren,
Dazu erfauft’ Pique-[wei er in fein Fragefpiel.
Woriiber {hm das Hery faft in die Sdube fiel,
Dann nod) drei Trefles, Goeur-AS, wofiir ju feinem
Frommen
Pique - Sieben, bdie er warf, er jept zuriidgenommen,

Als er mit Mufe nun geordnet feine Blatt,
Wie {dhnell fein Ausfehn da fid) gany verdndert Hat,
Die HPofinung auf Gewinn gerfreut ded Unmuths Wetter,
Die Yugen wurden bell, die Stirn fie wurde glatter.
Gr giebt fofort Wtout und gwar juerit Spadille
Und drauf, zur Masle nur behalt cr die Manille,
Gpielt er die Bafte nady, zur Masdle nur geh’ id
Sonig und Dame zu auf jenen Doppelftich,
Damit er glauben foll, der Bube cinquiéme
Saf’ in der Dinterhand, fiir ihn fehr unbequem.

Man fieht, der Jweifel madyt "ihm wirllih vielen
Sdymery,
Gr finnt und finnt, dod flugs faft muthig er ein Hery
Und auf dag Rifico, ju werden felbft Codille,
Splelt wie ein Wagehald er jepo die Manille;
Den Buben werf” id) gu, mein Aide fieht midh) an
Und giebt die Finf; der Feind fimmt triumphivend an:
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S’éeria, j’ai gagné, puisque j’ai la plus haute,

Le seul six reste encore; allons, il faut qu’il saute.

Il joué alors le sept, je jette mon bas coeur,

Et je me voy vaincu de prétendu vainqueur ;

Car & peine le six avoit touché la table,

Qu’il nous montre son Roy, qui d’¢éfroi nous accable.

Mais ce ne fut pas tout; par un malheur nouveau,

Voyant que nous n’avions que coeur et que carreau,

11 se mit 3 railler, et montrant quatre Tréfles,

a C’est la paille et le temps qui font meurir les
néfles. .

Dit-il, et le retour d’un bien qu’on croit perdu,

Est d’autant plus charmant qu’il est moins attendu.

Quand j’eus connu par la qu’il avoit fait lab vole,

le demeurai transi, sans geste et sans parole;

Et je ne recouvrai 'usage de mes sens,
Que pour regler ma perte et payer seize ¢ cens.
Alors 4 mon dépit, joignant une humeur sombre,

2 C’est un proverbe Italien, qu’il dit alors: Cél
tempo e la paglia maturano le nespole.

b On dit en Espagnol, Far todo, ou Tener la
Buelta. En Italien: Far givoco marcio, ou la
volta, c’est-a-dire, tout le tour, Ainsi I'on devroit
dire, la volte, mais les Dames de la Cour disent la
Vole, pour adoucir le mot, qui est rude & prononcer.

o C'est-a-dire, seize Fiches, qui ne valent pourtant
que trois cens vingt jettons, mais c’est qu'on appelle
une Fiche un cent,
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Gewonnen ift mein Spiel, ibr miift eudy mir cvgeben,
Jbr babt nur nod) die Sedhs, die will jogleidh ich heben.
Die Sieben fpielt er drauf, id)y gebe niedrig Coeur,
Und fehe mid) befiegt durd) traurigftes Malbeur,
Denn taum ift unfre Sechs jept auf dem Tifdh erfchienen,
Beigt er Trefle- Konig uns, erfarrt find unfre Mienen,
Dody damit iR’ nidht aus; ein neues Mifgejdyid!
Rur Coeur und Carreau zeigt bei ung fidy feinem Blid,
Cr weift vicr Trefled und ruft mit Hohnijden Geberden,
o Mit Stroh und Jeit fh’ i) dle WMijpeln reif Bier
werben !
, gurwafr cin jolded Gut, dad uné beinah’ geraubt,
4o Jft werther uné, je mebr man 8 verloren glaubt.”
A8 mir nun {dred(id) tlar, die Bole?) fei gelungen,
Bin requngélod und flumm idy gang von Sdymery durdy
brungen,
Und wieder dazu nur fommt die Befinnung mir,
Bu ablen meine Sduld mit fechézehbn Fifhden bier.
€8 mifdt fidh mir Berdrug mit ditfern Schmerygefirhlen,

7) Im Sypanifden beift gegenwdrtig die Bole la Bola.
Jjt fie, nach Robbe’s gegeniiber ftebender Vemerfung, frit=
ber la Buelta genannt worben, o wilrbe der Bonwurf bes
Affectivtfprecdhens die frangdfijdhen HDojdamen allerdingd trefs
fen, wie aud) fonft nady de Méré (Discours Il de I'Elo-
quence etc.) ber grdjte Ibeil bed Hofed geyiert jprad,
3. B. on zouvre, on zespere u. bgl.
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Jenvoyai tout au Diable et le spectacle et I’'Hombre.
On Pauroit fait & moins: et ces coups inouis,
Me coutent, sans mentir, prés de trente Louis.

Qu’en dites-vous, Princesse? ay-je tort de
me plaindre ?

Ou pour comble de maux, n’ay-je pas lieu de craindre,
Que P’affreuse longueur d’un récit ennuyeux,
Ne vous ait fatigué I’esprit comme les yeux?
Bien souvent on déplait, en s’efforcant de plaire,
Et c’est de mes pareils le malheur ordinaire.
Dans ses plus beaux projets le plus sage est déceu.
Et souvent le plus digne est le plus mal receu.

Ie voy dans vostre Cour de célebres génies,

Dont je crains a bon droit les clartez infinies.

Un Docte Bossuet, un délicat Dangeau,

Vn clairvoyant Racine, un sévere Boileau.

Quels juges pour ma muse! ah ciel! quelle * cou-
pelle!

De grace, avant I’Arrest, souffrez qu’elle en ap-
pelle;

. Ou plutost, pour garder jusqu’aux formalitez,

Qu’elle soit renvoyée & vos seules bontez.

Déja sur cet espoir mon esprit se rassure,
Vos yeux semblent déja désarmer leur censure.

« Coupelle est l'épreuve qu'on fait de I'Or et de
I'Argent dans le Fourneau.
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Jum Teufel Schaufpiel feut’! yum Teufel L Hombrefpielen!
Wollfeiler fonnt’ id’s thun, denn dad, was ich verlor,
Betrug, id lige nidt, faft dreifiig Louisd’or.

Was fagt Jbr, Firfin! nun, darf id midy nidt
beflagen?

TRuf idy-gum Ueberfluf nidt nod) Fu firdten wagen,
Daf Cuer Sinn und Blid, des langen Schwdpens fatt
Bon meinem Unglitdsfall, fid nody ermitbet Hat?
Wie oft migfallt man dodh, und will exft redyt gefallen,
Dasd ift ba8 Traurige bei meines Gleiden Wllen.
Der Plan des Weifeften wird felbft ja oft gerfidnt,
Der Ullermiirdigfte wird oft nidht angehirt.

X feb® an Guerm Hof beriihmte Geifter glangen, -
Und fiivdhte wobl mit Redht ibr Leudyten ofne Grengen,
Gelebrie Boffuets, feinfinnige Dangeau’s,
Pebrblidende Racine’s und fharfe Boileaw’s.

Fitr meine Mufe ady! weldy’ frvenge Wrtheilfpredyer;

Dody vor vem Sprud gewdhrt Wppell mir avmem
Sdhicher

9n eine Gnadengunft, in befter Form fogleidh

Flieht meine TMufe fhnell, Buldreide Frau, zu Gudy!

I diefer Hoffnung ift mir nidt mehr bang und enge,
Denn Guer milber Blid entwaffnet ihre Strenge,
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En faveur de mon zele et de ma vive ardeur,
Ie les voy de mon stile excuser la froideur,

Tel autrefois Louis, des grands Rois le modele,
Applaudit aux transports de cette ardeur fidelle,
Quand de ses Courtisans, prévenant les esprits,

Il donna son suffrage & mes foibles écrits.

Heureux, si comme & lui, mes Vers pouvoient
vous plaire, ‘

Ie les croirois payez d’un trop digne salaire;

Poserois vous offrir et la Muse et 1’Auteur,

Mais mal né pour la Cour: car il n’est point flatteur.

ROBBE.

Maire de S. Denis.

Ce nom, qu’en cent endroits divers,
L’Autheur prit todjours soin de taire,
N’est pas mis au bas de ces Vers,
Sans quelque raison ou mystere:
Certains mauvais riches cachez,
Pourront en estre effarouchez.

Permis d'imprimer.  Fait ce deuxiéme jour de Pévrier 1680,
M. R. DE VOYER DARGENSON.
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Sie feb’n den Eifer nur und guten Willen an,
Wenn ihnen aud) im Styl idh nidyt genug gethan.

So modyte Ludwig felbft, dag Mufter der Regenten,
Derfelben treuen Ml Guldvollen Beifall fpenden,
A1 er voran dem Sprudy von feiner Hiflingsjdhaar
Rir {dwadem Mufenfohn ein ginf’ger Ridter war.
Wie gliudlid! wenn wie ibm, mein Bers aud) Cud
’ gefiele,

- Der {dHdnfte Lohn fiir midy, fiir midh die Hocdhften Jiele,

Wie gerne bracht’ Gudy felbft der Uutor fein Gedidht,

Dody taugt er nidt am Hof: denn fdhmeideln fann ev
nidt.

Robbe,

Maire von ©t. Denis.

Der Nutor, dem es oft und viel
Sid frei gu nennen nidt gefiel,
ZTreibt offen hier fein Feverpiel
Nidt obne Jwed und heimlich Jiel,
Bon den verftedten {dlimmen Reiden
Kann Mandyen diefer Name {deudyen.







IIL

Belinda's £ Gombre - Spiel.
1712.

Die Deldin des beribmten, auf S.23 erwdibnten Pope’s
idhen @pos ,, Der Rodenraub’’, die erfte Mobefchdnbeit Be-
Iindba, [iebt und fpielt natiir(id bdad erfie TRodefplel ibrer
Beit, vad LHombre.  Ueber die Geltung deffelben fpridht fich
per Didpter {hon im erflen Gefang aus, indem er ben Shl=
phen Ariel {agen (ift, baf die Dimden, welde nady ibrem
Todbe in luftige Sylpben verwandelt werben, immer nod
nady den Karten fehen, wenn fie aud) nicdht mebr damit fpies
fen und daf die Liebe jum VHombre (love of Ombre) ibren
Tod iiberfebt. Jm dritten Gefang feiext Belinda, ihre L' Homs
bre = Partie in Hamptoncourt.

Der Lodenvaub erjchien juerft 1711 in ywei Gefdngen;
im folgendben Jabre bedeutend ausgefilhrter und namentlicy
mit ber L Hombre s Partie vermehrt. Mif Mitford ruft aus,
Pope's Gedidit werde dem L' Hombre dad Leben wieber .gthn,
wenn bdad eble Spiel in Bergeffenbeit gerathen follte! —
Fiat! 0



Mean while, declining from the noon of day,

The sun obliquely shoots his burning ray;

Belinda now, whom thirst of fame invites,

Burns to encounter two advent’rous Knights,

At Ombre singly to decide their doom;

And swells her breast with conquests yet to come.

Strait the three bands prepare in arms to join,

Each band the number of the sacred nine.

Soon as she spreads her hand, th’ aérial guard

Descend, and sit on each important card:

First Ariel perch’d upon a Matadore,

Then each according to the rank they bore;

For Sylphs, yet mindful of their ancieat race,

Are, as when women, wondrous fond of place.
Behold, four Kings in majesty rever'd,

With hoary whiskers and a forky beard;

And four fair Queens whose hands sustain a flow’r,

Th’ expressive emblem of their softer pow’r;



@infd)manb bereitd der Mittagdftunden Fah!
Und fdriger {dof die Sonne thren Strabl;
Boll Rufhmbegier will nun Belinde wagen
it 3wei verwegnen Rittern fidh ju {dlagen,
Im LHombre falle hier dbad Schlachtenloos,
Hody {dwillt iGr Muth von Hinft’gen Siegen grof.
Sdon fteh’n drei Heere, die den Kampf nidht {dheu’n,
Gin jedes in der Geil’gen Jahl der Neun,
Da f{dwebt auf ihren Wint aud (uft’ger Warte
Der Sylphen Sdhaar herab auf ihre Karte,
Hier Uriel auf einen Matabdor,
Und andre dort zieh’n andre Bldtter vor,
Denn wie fie einft al8 Dimden {dhon gefeffen
Nady Rang und Stand, bleibt Sylphen unvergefen.
Sdaut nun vier Kdnige voll Majeftdt,
Den Graubart doppelt an dem Kinn gedreht,
Bier Damen dann, mit Blumen in der Hand,
Gin Sinnbild ifrem fanften Herridherftand,
12
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Four knaves in garbs succinct, a trusty band;
Caps on their heads, and halberts in their hand;
And parti-colour’d troops, a shining train,
Draw forth to combat on the velvet plain.

The skilful Nymph reviews her force with care:
Let Spades be trumps! she said, and trumps they
) were.

Now move to war her sable Matadores,
In show like leaders of the swarthy Moors,
Spadillio first, unconquerable Lord!
Led off two captive trumps, and swept the board.
As many more Manillio forc’d to yield,
And march’d a victor from the verdant field.
Him Basto follow’d, but his fate more hard
Gain’d but one trump and one Plebeian card.
With his broad sabre next, a chief in years,
‘The hoary Majesty of Spades appears,
Puts forth one manly leg, to sight reveald,
The rest, his many - colour’d robe conceal’d.
'The rebel Knave, who dares his prince engage,
I'roves the just victim of his royal rage.
Ev’n mighty Pam, that Kings and Queens o’erthrew,
And mow’d down armies in the fights of Lu,
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Audy turygejdhiirzter Buben tapjre Sdhaar
Stellt fih mit Hut und PHellebarde dar,
Und andre Haufen ziehn zum Streit Heran
Jn Doppelfarbe auf den jammt’nen Plan ).

Shr Heer durdymuftert jept Belindens Blid;

,, Pique werde Trumpi!* jprady fie, und ¢8 ward
Pique.

Sdwary dringt nun Watador an Watador,
Gleid) Mohrenfitrften, fih um Kampf Hervor.
Sypadillio fihrt juerft, der grofe Held,

Bwei diberwundne Triimpfe ausd dem Feld,

Bwei andre Triimpfe zwingt mit {dharfen Streichen
Manillio dann auf grinem Plan jum Weiden,
Dem Bafto glidt e minder in dem Streite,

Gin Trumpi und ein Lardon fallt ihm zur Beute.
Sein breited Sdywert fdhwingt nun ein Hoher Greis,
Pique - Konig, mit dem DHaupte filberweip,

Den einen Fuf Halb nadt vorausgejtredt,

Bur andern PHdlfte vom Talar bededt.
Pique - Bube, der fidy meuterifdh verwegen

Bum Kampf thm frellt, ift feinem Born erlegen,
Selbft Pam, der Konig, fo wie Konigin

Und gange Peere rafit im Lu dabin *),

1) Der Spieltijch Belindens war mit griinem Sammet
bejchlagen. Ueber die fritberen L Hombretijde {. ©.15. Anm. 1.
2) Pam (unfer ,, Wengel /) der mddtige Trefle - Bube
in dem Kartenfpiele Lu (Loo).
: 12~
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Sad chance of war! now destitute of aid,
Falls undistinguish’d by the victor Spade!

Thus far both armies to Belinda yi¢ld;
Now to the Baron fate inclines the field.
His warlike Amazon her host invades,
TI’ imperial consort of the crown of Spades,
The Club’s black Tyrant first her victim dy’d,
Spite of his haughty mien, and barb’rous pride:
What boots the regal circle on his head,
His giant limbs, in state unwieldy spread;
That long behind he trails his pompous rohe,
And, of all monarchs only, grasps the globe?

The Baron now his Diamonds pours apace:
Th’ embroider’d King who shews but half his face,
And his refulgent Queen, with pow’rs combin’d,
Of broken troops an easy conquest find.
Clubs, Diamonds, Hearts, in wild disorder seen,”
With throngs promiscuous strow the level green. , -
Thus when disper’d a routed army runs, -
Of Asia’s troops, and Afric’s sable sons,
With like confusion different nations fly,
Of various habit, and of various dye,
The pierc’d battalions dis-united fall,
In heaps on heaps; one fate o’erwhelms them all.
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Falt nun, o wedfelvolled Spiel des. Kriegs!
A8 traurig Opfer jenes Konigsfiegs.

So fdlagt Belindens DHeer den Feind uriidt,
Dod) jum Baron nun wendet fidy dag Gliid.
Pique's Priegerifhe Fiirftin in der Hand
Hilt er dem Angriff von Belinden Stand.

Shr Trefle - Tyrann wird jept juerft gefallt,

Wie tropig aud) sum Kampf der Fiirft fih frellt,
Was niipt dem Haupte nun der Krone Reif,
Was ibm die madt’gen Glieder plump und freif,
Daf ihm dag Feld des Manteld Schleppe fegt,
Daf er allein des Reides Apfel trigt?

Sein Garrveau filhrt nun der Bavon zum Streit:

Den Konig, der nur fald fein Antlig beut,

Qn reider Jier, die ftolze Konigin,

Sie ftreden leiditen Siegd den Feind dahin.

Zrefle, Garreau, Coeur?®) liegt bald in bunter Menge
Auf griinem Feld in wildem Kampfgedrange.

Wie Afiens Krieger fheu von dannen aieht,

Das fdwarze Heer der Libyer entflieht,

Palt im Getitmmel Peine Sdyaar hier Stand,
Berjdhieden gang an Farbe, wie Gewand,

Berjorengt, zerftreut, fo fallen ihre Glieder

Sept Dauf’ auf Hauf: ein Sdidfal wirft fie nieder.

3) Clubs (Reufen), Diamonds (Pfeilfpigen), Hearts
(Dergen) und Spades (Spaten) find in der englijhen Karte
die entfprechenden Farben von Trefle, Carreau, Eoeur und
Pique.

”
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The kpnave of Diamonds tries his wily arts,
And wins (oh shameful chance!) the Queen of Hearts.
At this, the blood the virgin’s cheek forsook,

A livid paleness spreads o’er all her look;

She sees, and trembles at th’ approaching ill,

Just in the jaws of ruin, and Codille,

And now, (as oft in some distemper’d State)

On one nice Trick depends the gen’ral fate.

An Ace of Hearts steps forth: The King unseen

Lurk’d in her hand, and mourn’d his captive
Queen: -

He springs to vengeance with an eager pace,

And falls like thunder on the prostrate Ace.

The nymph exulting fills with shouts the sky;

The walls, the woods, and long canals reply.
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Der Garreau - Knecdht mit tidijd - frehem Sinn,
Sdligt, o der Shmad)! die Herzensd - Konigin.
RNun flieht das Blut Belindend zarte Wangen,
Bon Tobdtenbldffe wird die Stirn umfangen,

Sie gittert, baf des graufen Fatums Wille

Sid) ftreng, bis jur Codille felbft erfiille.

Da bangt, wie oft beim Sdidfal eined Reidhs,
Sept Alles am Gelingen eines Streidys:
Goeur- S erfdeint; in ihrer Karte lauert

Der Kibnig, der um feine Gattin trauert,

Wil ftiegt er fih voll Radedburit und Haf,
Gleid) einem Donner, nieder auf dad UAS.
Belinde joudhat; e8 tont ihr Siegesjdhall

Bon Sdhlof und Wald und Strom im Widerhall,
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Philofopbifdye Phantaficen dber das £'Gombre.
Weimar 1788.

Diefer, auf 3.17 fg. beforodene Aufjap fibet bie
Neberfdrift

Poilofophifdhe Phantafieen itber das beliebtefte Spiel
unfers Jahrhunderts.

und ift entbalten im Journal des Rugué und der Moden.
Herausgegeben von F. I. Bertud) und ©. M. Kraus. 3. Br.,
Sabrgang 1788. Weimar. Auguft - Heft S. 297 — 310.

Die am Schluffe ded Aufjapes in mdgliche Ausfidit geftellte
Fortjepung defjelben ift m. W. nidt erfolgt. Die erfte An-
merfung rithrt von einem Heraudgeber des Journald Her und
enthdlt itber die fpanifhen Kunftauddriife mandes 1nridh:
tige; bdie Scdiup-Anmerfung hat der Berf. ded Auffaged
bingugefigt.

Bum vidtigen Berftandnip ded legtern ift nod) gu bemers
fen, dap bder Berfajjer nur die Codille der alten Spielweife
fennt, wonad) Jeder der Gegenfpicler in gewifjem Falle ein
gefonderted Jntevefje verfolgte, wdbrend nady der jepigen Art
ver Codille beide Gegenjpieler fortwibhrend durd gleides Ins
teveffe gegen den LHombre verbunbden find.

e
éﬁ.ﬂe Unterhaltungsipiele, fie feyen nody jo
{harfinnig erdadyt, find dem Wedhjel der Mobde unter:
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worfen. Die, weldye fidh, in Bergleidung mit andern,
am langften in Wnfehen erbalten, und befonders in
cultivirten Stinben bie meiften Hindbe und Kopfe be-
jdhaftigen, verdienen ofne Jweifel die Wditfambeit des
philojophifden Beobachters der Menfchen in vorziiglichein
Grade. ®any bejonderd Hat demnady dad nod) immer
allgemein unter und beliebte £’ Hombre*) Unfprud
auf diefe Adptfambeit; denn fein Converfationsdfpiel Hat
fid faft bas ganze laufende Jahrhunbert Hindurdy fo
anbaltend in Praemineny erbalten, Teines Bat in fo
verjdyiedenen Jeitlduften fo augenfdheinlidy 1iiber den
gewaltjamen Wedyfel der Moden ben Sieg davon ges
tragen, Peined gewinnt bié diefe Stunde nody fortan
jo wviele neue Bevehrer, alé cben bdiefes Lieblingsfpiel
unjrer Herven und Damen in adeliden und biirger-
liden Stinden. Sein Reiz feffelt den Konigsfohn,
und die Princeffin im vergoldeten Jimmer fo febr, ald
ben {dmugigen Sdreiber mit der Feder Pinterm Obr

*) Dad L'Hombre ift unfireiti Spanifden rfprungs,
vieg Deweifen nidjt allein fein MName felbft, fombern aud) die
ibm cigenen Kunftwirter, 3. E. Espadilla, Manilla, Basta,
Punto, Matador, Codillo, Chasco u.f{ w., die alle adht fpas
nifd find, und einen Kampf angeigen.  Die Spanijhe Re-
bendart, Jugar al Hombre, L’ Hombre fpielen, ober, mwie
e3 audy beifen fann, auf ober gegen ben Wann fplelen,
brivdt, ddudt midy, den Eharafter und Gang des L Hombres
Spiels gu beftimmt aué, ald baf maen femm rfprung
barin verfennen {ollte. b. .
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in der raudjigten Umtsfube, in Gefelfdhaft eines
bungrigen Bifars auf dem Lande. Jd) getraue mir,
gu bebaupten, daf bloé in den vordern Reidytreifen
Teutjdhlands jeden Winterabend iiber 12,000 Menfdhen
am LPombretifdhe figen, und daf bei fehr vielen An-
ldffen, an viclen eingelnen Tagen, die Iriplirung bie-
fer 3abl, obme e8 u iibertreiben, angemommen werden
tonne. Wer modyte daher den Cinfluf liugnen, yel-
den cine beinahe unzablig vervielfadyte Bejdhaftigung
wirflidy uniibergaflbarer PHande nur in den Stunden
eined Jahres, die damit gefiillt find, nad) deren Ab-
fluf al8 Refultat juriidlaffen muf? Wer mbdte iiber
dicjen Ginflug alé geringfiigig und unbedeutend mit
Beradytung wegfeben, da jede andeve Letdenfdhaftliche Be-
fdhaftigung, nady allgemeinem Geftandniffe bebeutende
Folgen auf den fittlidhen CharaPter, auf Stimmung
und Laune, auf Bervolfommnung und BVerunftaltung
der movalifdhen Bildung des Menfdhen durdygingig Hat.
Bei diefer in Frage ftehenden Befddftigung trift
fonderlidh fo ger viel gufammen, wag fonft fiir dugerft
widtig geadytet wird, denn
1) fie ift nidt voriibergebend, wie fehr viele andre
momentane Bergniigungen ;
2) fie feffelt mit verdedttem Reize; die Lodung dazu
wirft in der Stille, beinabe gany unmerflich,
, und dod) vielen taufenden unwibderftehlidy;
3) bdie Jugend, wie das Alter, hat ju diefer Bejdhif-
tigung Bugang, und verfiridt fid) in derjelben,
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wie in bden Jaubernepen irgend eines andern

Gnthufiagmus (oder dody beinabe fo);

4) bdiefe leibenjdhaftliche, febr oft wiederfolte Befdhif-
tigung, ftrengt die hohern Geiftestrifte fehr mert-
iy an, erfordert Feinbeit des Berftandes, iibt
den Sdyarffinn, und ift eine Schule der Bebut-
famfeit und Lift, welde jedbody durd) Convention
immer befdrantt wird;

5) diefe Befdhaftigung afficirt Kopf und Hery, ver:
anlaft febr oft mebr Unluft al8 Vergniigen, und
wird dennody wieder aufgejudyt.

Dody i) muf mebr {fpeciell - havafteriftifhe Merfmale
fammeln, wenn id) den Weg zu intereffanten Bemer:
fungen iiber diefeé Spiel und deffen haufigen Gebraudy
unter uné finden, und mit Muthmapungen der wapr-
fdeintidhften Refultate diefes Haufigen Gebraudys bes
gleiten foll, '

Gé gehort zum Modetone unferes Decenniums,
ja au einem beile der cultivirten Graziehung unferer
feinern Jugend jdon feit mehreren Decennien, bdiefes
Spiel zu lernen, d. §. daffelbe medhanifh mit madyen
ju fonnen, 8 praftijh) ju verfteben, mit ritterlidhem
Grmifte (cavaliérement) iiber mandye inbividuelle darin
porfommende Falle urtheilen, abfpredhen, entfdeiden zu
tonnen, u. f.w. Sollte ¢8 nidt audy einmal vergsnnt
fein, ein Paar Blatter mit philofophifjden, wenn gleidy
ungewshnliden und allerdings vielen gewif bizarr Hin-
genden Raifonnements iiber eben Dbdiefed Spiet in ein
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Sournal unfrer Gultur einviiden zu dirfen? — Laft
ung einen Berfud) neuer Art wagen!

B8 werden bei jedem L Hombrefpiel folgende Haupt-
porausfepungen angerommen: '

Giner wagt’s in friegerifdhem Sinne e8 mit ywei
Berbiindeten aufgunehmen, und hofft, in Juverfidht auf
gewiffe Krdfte, den Sieg iiber fie beide davon zu tra-
gen. Seine Poffnung griindet fid) entweder auf
evident iiberlegene gany unftreitbare Krdfte, bdie jeden
mbgliden Wngriff feiner Gegner vereiteln, oder denfel-
ben dod) bei der geringften Borfidtigleit zu nidyte
madjen; oder auf fein Fluged Benehmen bei minder
suverldffiger oder felbft gweifelhafter Ueberlegenbeit, aud
auf gewiffe Wendungen ded Glids, die ihn bei feiner
Sdwdde - begiinftigen onnen.  Bom exften Falle
ift ‘nidt der Tithe werth zu reden. Verftand und
Sdarffinn Hat dabei fo viel ald nidyts u thun. Was
ift aber‘ein Streit, was ift cin Spiel obne bedeutende
Reaction? und ohne Fahrlidhleit? — Jum gelindeften
gefproden, wenigftend feine Unterhaltung, weder fiir
ven Bujdhauer, nody fitr den Minger auf dem Kampf-
plage felbft; in feinem Betradyte eine angiehende gefell-
ihaftlihe Unterhaltung fitr nidht gang miifige ober
ftumpfe Kopfe.

Alfo vom gweiten Falle ift die Rede! Gejpannte
Grwartung und Sufpenfion ift ofne Ungewifibeit des
Ausgangs, obne Gefahr des Miflingens nidht dent-
bar.  Der eine, bder e mit zween Berbiindeten
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aufgunehmen fidy entfdlieft, muf wobl um Theil gevii-
ftet fein, muf eigene ibm beiwobnende oder (imma-
nente) Krifte Gaben, darf aber daneben faft immer
auf die Beibiilfe gewiffer auferer Momente redynen,
weldhe gleidhfam in den® Handen feiner Feinde felbit
rufen.  Namlid) bey diefen Berbiindeten finden »or;ug
lid) folgende - Befonderfeiten flatt:

1) daf fie einander ihre Krdfte, womit fie den
gemeinjdaftlidhen Gegner zu befiegen Hoffen fonnen,
nidht vertrauen, obder, wie andere Bundesdgenofjen,
daritber fid) Derathen Ddiirfen;

2) bap der Belang diefer Krdfte, fo bedeutend fie
collective genommen fdeinen mogen, durd) Berthei-
lung fidy gar febr verringern fann, fo daf faft gar
feine fortlaufende Series von Grofen, gar feine Reibe
von Gattungen (dem etwa yum Fortzdbhlen verfilhren-
den QJndividuenbetrage nady) ftatt findet;

3) baf die gwei Berbiindeten cinander nicht nady
Bunjde willtirlid gu Hilfe cilen diirfen, fondern
durd) eonventionelle Fehde - Gefepe gebunden, bdieJeit,
wann ifre RKraft wirlen darf, beftimmter Ordnung
gemdfi, abwarten mitffen, und dariiber dfters in ver-
geblider Riiftung mit oder ohne Sdhuld fid verfpdten;

4) baf e$ jedem bdiefer ywei Berbindeten redytlich
vergdnnt ift, im Hodygefiihl eigener Ueberlegenbeit,
jeinem Bundedgenoffen untrew zu werden, und in der
TRitte oder am Cnde ded Gefechts mit einem Mal, ald
Selbftdampion, aufjutreten, und blos in Ridfidt auf
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fih allein, wo mbglidh, den Sieg gany an fidh zu
reifen. -

Dexr Daupt- Held im Streite: ift auf diefe viex
Riidfihten febr aufmertfam, und beniipt jede derfelbigen
nady feiner Situation.

Ad 1). Die wedyjelfeitige Unbefanntidhaft feiner
gween der allgemeinen Abfidht nad) vereinigten Gegner,
ihre Ungewifiheit iiber dag Maf ilhrer widerftrebenden
RKrdfte felbft, (in gefammter Jntenjion genommen)
dient ihm oft gar Dedeutend, und biljt immer feinem
Muthe auf, indem diefelbe fie su Migtrauen, ju Jag-
Paftigleit, oder zu unjdidlider RKibhnbeit verleitet.
Wohl ihm, wenn cr dad Mifverfidndnif unter ifhnen,
bis fid der Sieg neigt, zu unterbalten vermag!
Wohl ihm, wenn er fie in’8 Gedrange fiubhrt, fich
wedyfelfeitig su verwunden, fidy felber aufgureiben; wozu
oft ein eingiger {dieffallender Sdlag in diefem Kampfe
fdon genug ifg! Wber diefe ihm fo vortheilhafte wedy=
feffeitige Unfunde Hat mandymal - gar frihzeitig ein
Gnde, wenn feine Gegner Sdharfiinn mit langer GCr-
fabrung verbinden; denn cin eingiger Uct, ein eingiger
Ungriff, eine eingige Nad)fidt des Einen verftandigt
oft den Undern gdnglidy, fo daf er die vdllige Lage
feined Freundes, und den Anzug entweder der vor{dywe:
benden Gefahr, ober des nafenden Glids mit einem
TRale ju iiberjefen im Stande ift, und fortan vorbeugen
oder audweidien fann, a8 ob ifm alle und jede (freunds
lide und feindlide) RKrdfte eingeln vorgezahlt wdrven.

.
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Ad 2). DBertheilung der reagivenden Madyt tommt
der Shwdade des Pefden im Spiele infonderbeit duvd)
den Swang einer gewiffen redytlichen Ordnung zu frats
ten, weldyer gemdf namlid) der Champion fordern fann,
daf ihm, fo oft er mit einer gewiffen Art von Krif-
ten bervorviidt, von den beiden Berbiindeten mit Kréf-
ten dhnliden Sdlags und gleiden Gejdyledited begegnet
werden, fordexn fann, daf feine jededmal preidgege-
bene Kraft entweder durd) verfrtte Verwendung Homo-
gener Reaction Ddahingenommen, oder al8 iiberlegen
anerfannt, und mit einem gewiffen Triumpfe guviid:
gulfebren eingerdumt werde, in weldem Falle jedesmal
von beiden Bundesgenoffen ein Theil ifhver Homo:
genen Srdfte (fo fange fie dergleidjen befigen) bder
Sriumpfivenden, ald SiegedsJeidhen, mit nady Haufe
gegeben werden miiffen.  Diefe abjugebende Sieges-
Beidhen find bald mehr, Bald minder Poftbar, d. h. fie
involviven immer zwar einigen Berluft, veranlaffen
immer bei beiden Genoffen einige Gridopfung, find
aber dody Bfters von fehr geringem Gealte, und forve
dern oft feldit durd) ifre Befeitigung, und in fo ferne
mit ihrem Berlufte der Freund unjdutdige Winke ers
halt, und diber bden wefentlichen Reft der iibrigen
Krifte verfandiget wird, au glidliem Ausgange.
Der Held der Fehde nun hat wohl ju betradten, wie
viel er an hohern RKriften vermag? wie viel er bei
feinen Gegnern vermuthen darf? und wie er diefelbe
fiir vertheilt annehmen fann?  Glaubt er fie durd
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ftolzes PHevausdfordern erjdhopfen ju fonnen, und ifre
Krafte find wirklid) fehr verthedt, fo daf ihm beide
sugleid Hodyfhapbare Siegesd - Jeidhen uwerfen miiffen,
fo ift freilidh dad Treffen meiftens gewonnen, und ev
tann julept dann mandmal mit einer duferft gering
{deinenden Kraft, wenn jenfeits feine dfnliche (die fel=
biger entfpredyen oder begegnen fann) mebr vorbanden ift,
dad Jeld behalten, fo daf alfo blog jufallige Pete-
rogeneitdt feinen Sieg complet madyt. Aber oft fann
ihn diefe Hoffnung, durd) glangende Verwendung und
tropige Aufforderung feine Gegner u demiithigen, fehr
tiufden. Gar oft ift alle Madt, eh’ nod) dag Tref-
fen big in bdie Mitte vorgeviidt i, in der Hand
blog des einen der Verbiindeten vereinigt, fo daf die-
fer mit freier Wahl auf die tropigfte Herausfordevung
antworten, tleine Fragmente feiner edleven Krafte
unbefdwert abgeben, und dariiber die grimmigen An-
falle ded Fehde- Championd ruhig abwarten, d. §. der
Berjdhwendung feincr foftbarften Krdfte mit Heinen
Aufopferungen  zufeben, davaufhin aber mit um f{o
trftigerem RNaddrude ibn felbft angreifen, in’s Ges
drange treiben und iberwaltigen fann. Bielmals fann
diejenn Gewaltigen am Sdyluffe ded Gefed)td cben die
obgemeldete Peterogeneitat begiinftigen, welde in an-
derer Situation den Haupt- Champion, wie gedadyt,
jum Sieger madjen fornte. Beiden (eingeln) Ffommt
file aber nur in dem Falle zu gute (wie iberhaupt
jedem Streiter), wenn der unmittelbar vorhergegangene
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lepte SKraftausdfall gegliidt ift, und Peine Homogene
Gewalt mehr im Hinterhalte liegt, alfo aud) nidt
mehr reagivend auf den Plan oder zum Borfdeine
fommen fann.

Ad 3). UAngriff und BVertheidigung, Beibiilfe und
Buritdiug find in allen diefen Debatten an Jeit und
Ordnung gebunden.  Nadh gemeffener fefter Borfdyrift
gewiffer Febde- Artifel, und nidt nad Willkiihr, darf
gegenfeitig in’s Treffen geviidt, lodgefdhlagen, verthei:
pigt, oder Succurd beigebradt werden, Wenn Dder
Peld die Fehde angefiindigt, und ugleidi allgemein
die Art Dedeutet Hat, wie er der Form nady vorhabe,
den Kampf ju unternchmen, und fothane Fehd - Anjage
su vedht angenommen worden, fo entidheidet fofort die
LQocalitat feiner Situation, ob ihm aud) das Borredt
sufomme, den Streit mit dem erften Angriffe su be-
ginnen, oder ob Ddaffelbe einem der gween Berbiindeten
gegent ihn gebiihre? Diefe Ordnung im Ausfalle ift
von widtiger Bedeutung und Folge, und hat Cinfluf -
weithin aud) auf’s bHigigfte Waffengemenge bis an’s
Gnbe bes Streites.  Die Feftfepung blod folgender
drei Falle ift aber dabei namentlich u bemerfen:

entweder bder DHeld beginnt, wegen perjonlicher
Localitit, die ihm blof giinftiger Jufall anwies;
oder fein Gegner zur Redyten;

oder der jur Linfen, cbenfall8 blog durd) locale
Jufalligleit hiergu bevechtigh
13
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Qm crften Falle laft fid dic Fehde in der
Ordnung an dic in diefen Jeilen felbft vor Augen
liegt.

Qm gweiten fallt der Gegner gur Rechten juerft
aué, fein Freund folgt ihm durd) unmittelbare Unter-
ftiigung im Angriffe des Helden nady, und der Held
felbft riidt alédann erf, alé der lepte der Beit nad),
in’s Feld bervor.

Qm dritten Falle beginnt der Gegner zur Lin-
Ben. der Paupt- Peld crwiedert {ofort den Streidy, und
der (Glegner zur Nedten vaujdht nady ibm bervor, haut
ibn, ober [aft den crften Triumpf feinem Freunde,
— oder, wenn’d nidht anderd fein fann, dem Fod:
feinde felber!

So viel von dem crften Couyp, und von dem
Benehmen der drei Ritter im Allgemeinen dabei! e
nadhdem diefe Action ausgefallen i, je nadydem beginnt
die gweite; wer Sieges-Jeiden in Dderfelben davon
getragen, Bat die Gbre, aud) die Pflidt, die zweite
au beginnen. (Died Gefep Cefteht unabanderlid) die
gange Fehde Hindurdy) , und die Runde oder der Kreis
der Wctivitat (Guft davauf hin, wann der Siegende
Bervorgeriidt ift, anbaltend von der Redten jur Linfen.
Die dritte Lction wird wieder durd) die Oberhand im
awoten beftimmt, und fo fortan, bi¢ jur chamade!

Dicfer gefeplide 3wang ift mandymal dem Fehde -
Champion fehr sutraglidh, wenn 3. B. fein Gegner gur
Redyten, den Ausfall suerft (e fei, in welder Action

¢
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e8 wolle) bat unternehmen miiffen, wo fofort deffen
Genoffe verbunden ift, (eh’ cr nody fieht wie der Cham-
pion den Angriff parirt) unmittelbar daraufhin vor-
guciiden, und fid mit Offenbeit leidend oder thatig
ju enweifen.  Nad)y dejfen erfebener Wcuferung nun
riditet fid) der angegriffene DHeld mit volliger Wabl in
der Weife feined Widerftandes. PHitte er jogleid) auf
den Angriff ded erften Genoffen vorviiden, und fidh
in offene Webre fepen . miiffen, fo wiirde ihn wabr-
fdeinlid) die Befiirdhtung der miglidh grofen Gewalt,
die er von Seiten bded weiten Genoffen in feinem
Sinne erwartete, veranfaft Haben, feine beften Krdfte
mit jebr Pojtbarem Aufiwande zu verjdhwenden, wenn
aud) gleidy die mogliy grofe Gewalt des im Hinter:
Balte rubenden Feinded, nur ald Blendwer? feiner
Phantafie vorhanden, in der Wirllidleit gar nidht
exiftivte. Grjabrung Hat den Helden vielfaltig gelebrt,
wie vicl davauj anfomme, bdie Miplidhfeit diefer erft
ermdhnten Lage fo viel wie moglidh ju vermeiden. Gx
ift baper liftig genug, fidh) in mander Wction, zumal
in bder Mitte ded Gefechts, abfidhtlich leidend zu wver-
balten, und feinem Gegner zur Redyten zu partifuldr
Siegen felbft Dbebiiljlih u {ein, blog um Ddenjelben
dadurd) zu ndthigen, bder erfte im folgenden Angrife
su werdent, wodurd) defien Genoffe zur unmittelbaren
Mitfehde im nidften Momente gezwungen, er, bder
Peld, aber berechtigt wird, die gange Budringlidyfeit
jeiner Feinde mit einem Male durdh fider gefapten Ge=
13+
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genftof abzuweifen. Uber mit afnlicher Klugheit gehen
daber aud)y oft feine Gegner gar gefliffentlidhy darauf
aus, ihn gleidhjam in die Mitte ihres Feuers zu fiih-
ren, um durd) UnjdhliffigPeit ber[egen und durd) Be-
forglidyfeit irre ju machen, —

Gndlidy aber Ad 4) entfteht die hodye Berwir-
rung und bdie zufammengefeptefte Berlegenbeit, wenn
einer der Genoffen, auf unvermuthet ihm zugefallene,
(oft von ir;/m felbft erft im Feuer ded Treffend wabr-
genommen) Gobe SKrafte fidh: briiftend, nidt nur bdie
Abwendung der drohenden Gefahr, iiberrounden ju wer:
den, zum fortgefepten Bwede feiner Bemiihungen madyt,
fondern audy fid) beigehen [ift, feinen Genoffen {dynell
gang su verlaffen, und in ungetreuem Hodhfinne ald
gemeinfhaftlider Feind gegen Beide aufsutreten, ftoly
emporftrebender Hoffnung voll, am Gnbde des Streits als
Allein - Sieger trivumpfivend auf dem Schladytfelde Fu
fteben, und die Ghre ncbft allen BVortheilen ungetheilt -
davon ju tragen, welde dem Fehde - Helden, wenn ihn
bag Olid begiinftigt bhatte, zugefallen fein rwiirden.
Diefer fiihne Cntfhluf wird von dem jhwidern Bun-
dedgenoffen bald frither bald fpdter entdedt, weil jener
Unvedlide felbft gefeplich befugt ift, die geheime Wen-
dung feines Plang fo lang ald miglidy zu maskiren,
und fillfdweigend den verdnderten Weg nad eigener
Berfdymiptheit zu verfolgen. Mandymal entdedt aber
der Verlaffene dodh nody bei eiten die Lift des Ubtriin-
nigen, wadyt, rafft in gevedytem Unwillen feine Krifte
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gufamment, und bietet der vordringenden Uebergewalt
des falfhen Freundes mit Nadpdrud die Syige, fo daj
ber leptere nadygeben, und zufrieden fein wmug, den
Deld ded Spield nady redytlicher Ordnung beihilflich
gedemiithigt, oder gemeinfdaftlidh mit dem andern nie-
dergeworfen zu Baben, und nothgedrungen dann feiner
boben Anfpriide auf alleinigen Selbft - Sieg fidh) begicht.
Diefe BVemiihung des gereizten Genoffen, die ermahnte
UnerfattlidhPeit ded andern abjutreiben, Pann aber von
dem DHaupt-Champion bder Fehde zwifdendurd) jehr
vortheilbaft benupt, und zu eigner Grringung ded
Lorbeers und Herbeiziehung des wohl {don aufgegebenen
Sieged fiir fidh auf's gliidlidfte gefehrt werden, (in-
dem aud) hier ded Liviug Worte jutreffen: discordia
omnia facit opportuniora insidiantibus); denn bda der
totale Sieg dadurd) fitr entjdhieden angenommen wird,
wenn der Herausdforderer in mefhreven Actionen, ald
jeder feiner gween Gegner, mit Sieges - Jeidhen geehrt,
triumpfirt Hat, fo gewinnt er nidt duvd) die Jafl der
Gridhlagenen diberhaupt gevedynet, fondern namentlidy
bald durdy fiinf, bald durd) vier Friumpfe; o.h.
entweder fo, daf feine Gegner (eingeln oder gufam-
mengenommen) nur in 4 Wctionen fid durdyjchlagen,
ev aber in fiinfen fiegt,
oder fo, daf der eine- der Berbiindeten dveimal, der
andere weimal, er felbft aber wiermal glorveidh
auf dem SKampf:Plage befteht, und Siegesbeuten
davon tragt.
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Die Kunft, auf die fepteve Art die Krdfte der
sween Gegner zu vertheilen, und bei eigner iemlidy
unguverldffigen Stdrle, das Treffen fo u wenden, daf
der eine der Berbiindeten nidht nur ein-, jondern zwei-
mal (gleihfam blog pro forma), partituldr fiegen
muf, Ddiefe Kunft nun erfordert viele Uebung und
Durdytriebenbeit, um fidh nidht zur Ungeit ober un-
gefdhidt damit gu befaffen; ift aber dag Ilepte und cin-
sige Mettungsd- Mittel ded Helden, deffen er fidh nidht
nur in dem Demerften Falle entftandener IJwietracht
awifden den Berbiindeten felbft, fondern iiberhaupt jedes-
mal ju bediemen pflegt, fo oft er im Gingange des
Freffend unvermuthete Streidhe empfangen, oder itbers
haupt im Pandgemenge mehrmald gedemiithigt, fid in
verzweiflungsvoller Enge befindet.

Allein eben diefer Verjud) des Febde - Champions,
demjenigen Gegner, welden er fiir den Sdwadern
unter den gween BVerbiindeten halt, gweimal die formale
@hre der Oberhand (in 2 Uctionen) zuzwenden, Hat
mandmal die unerwartete Folge, dag diefer fiir ohn-
madytig gebaltene Feind, aud) in ciner dritten
Action nod) mit Siegesd - Jeidhen davon geht, und fo-
mit feinem Mitgenoffen an Ghre und Anfeben gleich-
fommt, injofern diefer ndmlidy ebenfall8 ju drei Trium-
pfen {don gelangt ift. Bei diefer Wendung des Gliidé
wird Dder Fehde - Peld jededmal fiir recdhtlid) beficgt
geadytet, weil die Jafhl feiner Triumpfe denen feimer
Gegner, blog eingeln betradptet, gleichPommt, nidyt
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aber, Dder gejeplihen Grjordernif gemaf, ibnen iiber-

fegen ift. Denn blog drei geglidte find niemals

binlanglid), ibm die Ueberwinder:Krone juzuwenden.

Wer iiberwinden will, muf an Kraft uberzabhlig

fein, ift eine agiomatijhe Fordevung in aller Befehdung.
(Die Fortfepung fann folgen.*)

*) @& fommt darauf an, of die bisherige fymbolijche
Darftellung vielen gefallen wird. Troden philofophifd bitte
die Abbandlung etwa fo beginnen miiffen. Jm L Hombre
ftidgt (b. D. fieat particuldr) entmeder der gewdbhite Trumpf
ober eine andere Farle, ald Jabl, oder irgend cine Farbe
als unbeantwortlidhes Blatt (Purd) Heterogeneitdt). Mebr
aiebt e3 nidht Wege , Beute ju maden, afd diefe drei. Der
Trumpf ftidht entweder ald Trumpf oder afs Jablgrdge, oder
al8 unbeantwortlide Farbe. Gin andered Viatt fHdt ent:
weder af8 Jablgrdge odber ald unbeantwortlidhe Farbe. Am
befdyrantteften ift der Gebraudy bed Farbenblattes, das bHlod
durd) Detevogeneitit Werth erhdlt. RNad) Figirung dicjer
Diftinctionen, (an deven lichte Vorftellung taufend medyani=
fhe Spicler nidyt denfen), [aBt fidh exft ju einer genaueren
TMetaphyfit ded Spield felbft fdyreiten. DB



Pon bdem Berfaffer biejer Gefdidte Ped CHombre find u. a,
frither exfdyienen :

Nevae !]illltolle Obscurorum Yirorum ex Francofurto Muenano ad
D. Arnoldim Rugium philosopbum rubrum nec non  abstraclissimum

datae. Ed. VIIL.  Francofurti ad Moenum, 1849,

Novae eplstolae Clarorum Virorum ad dominum de Mista - Colanda
in cathedra dulce desipientem ct in luco missae. Ed, 1Il.  Bremae,

. Strack, 1853,

Novae eplgtolae Yirorum Obseurorum saec. XIX. conscriplae,
Accedit tractatus de volumine IIl. Epistolarum Obscurorum Virorum.
Ed. I, Lipsiae, Kirchuer. 1800,

@penfer's, Gdm,, Finf Gefinge ver Feenfduigin. JIn freier metris
[dyer Uebertragung von Dr. @, Sdwetidfe. Dalle, 1854,

@carron's, Panl, Iyphon oder ber Gigantentrieg. Burlesfed Hel:
bengedidht ventjdh) von Dr. @, Sdwetjdfe. GEhendaf. 1856. '

Eriffino’'s Ganjone an Papft Glemend VI  Tert und Ueberfepung
(von ®. Sdwetjdfe). Ebendaj. 1855.

®ebauer » Sdpvetidic’ide Buddruderei in pale.





















